
 

 

S M L O UVA N A P OS K Y T N U TÍ  I C T  O D B O R NÉ R O L E   

D N S –  14 .  K OL O –  VÝ VO J AP L I K A C E P R O 
H O SP O D A ŘE NÍ  V  K R AJ I N Ě,  E X TE R NÍ  T Ý M P R O LE SY Č R  

Číslo smlouvy SML-00464-2025-999 

 

Smluvní strany: 

 

Lesy České republiky, s.p. 

se sídlem: Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové 

IČO: 421 96 451, DIČ: CZ42196451 

bank. spojení: Komerční banka, a.s., č. účtu: 26300511/0100 

zastoupená: Ing. Liborem Strakošem, výrobně-technickým ředitelem, dle podpisového řádu,  

 (dále jen „Objednatel“ nebo „Lesy ČR“) 

 

a 

 

 HAJICEK, s. r. o.  

se sídlem: Praha 7 - Holešovice, Ortenovo náměstí 443/6, PSČ 17000 

IČO: 28513789, DIČ: CZ28513789, je plátcem DPH 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze,  

spisová značka C 147108 

bankovní spojení: Fio banka, číslo účtu: 2900070417 / 2010 

zastoupená: Mgr. Bc. Davidem C. HÁJÍČKEM, LL.M. 

 

(dále jen „Poskytovatel“) 

 

uzavřely na základě výsledku zadávacího řízení veřejné zakázky s názvem „14. kolo – Vývoj 

aplikace pro hospodaření v krajině, externí tým pro Lesy ČR“ (dále jen „Veřejná zakázka“ 

nebo „Zadávací řízení“), zadávané v rámci Dynamického nákupního systému Zajištění ICT 

odborných rolí pro potřeby rezortu Ministerstva zemědělství dle § 138 a násl. zákona č. 

134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), 

v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 ve spojení s § 2586 a násl. a § 2358 a násl. zákona 

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „Občanský zákoník“) tuto smlouvu (dále jen 

„Smlouva“).  
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H O SP O D A ŘE NÍ  V  K R AJ I N Ě,  E X TE R NÍ  T Ý M P R O LE SY Č R  

Číslo smlouvy SML-00464-2025-999 

 

Smluvní strany: 

 

Lesy České republiky, s.p. 

se sídlem: Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové 

IČO: 421 96 451, DIČ: CZ42196451 

bank. spojení: Komerční banka, a.s., č. účtu: 26300511/0100 

zastoupená: Ing. Liborem Strakošem, výrobně-technickým ředitelem, dle podpisového řádu,  

 (dále jen „Objednatel“ nebo „Lesy ČR“) 

 

a 

 

 HAJICEK, s. r. o.  

se sídlem: Praha 7 - Holešovice, Ortenovo náměstí 443/6, PSČ 17000 

IČO: 28513789, DIČ: CZ28513789, je plátcem DPH 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze,  

spisová značka C 147108 

bankovní spojení: Fio banka, číslo účtu: 2900070417 / 2010 

zastoupená: Mgr. Bc. Davidem C. HÁJÍČKEM, LL.M. 

 

(dále jen „Poskytovatel“) 

 

uzavřely na základě výsledku zadávacího řízení veřejné zakázky s názvem „14. kolo – Vývoj 

aplikace pro hospodaření v krajině, externí tým pro Lesy ČR“ (dále jen „Veřejná zakázka“ 

nebo „Zadávací řízení“), zadávané v rámci Dynamického nákupního systému Zajištění ICT 

odborných rolí pro potřeby rezortu Ministerstva zemědělství dle § 138 a násl. zákona č. 

134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), 

v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 ve spojení s § 2586 a násl. a § 2358 a násl. zákona 

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „Občanský zákoník“) tuto smlouvu (dále jen 

„Smlouva“).  

SMLOUVA NA POSKYTNUTi ICT ODBORNE ROLE
DN§ — 14. KOLO —vv0J AP’LIK’ACE PRO v

HOSPODARENI v KRAJINE, EXTERNI TYM PRO LESY CR
Cislo smlouvy SML-00464-2025-999

Smluvnl' strany:

Lesy Ceské republiky, s.p.
se sidlem: Pfemyslova 1106/19, Novy Hradec Krélové

ICC: 421 96 451, DIC: CZ42196451
bank. spojenl': Komerénl' banka, a.s., é. Uétu: 26300511/0100

zastoupené: Ing. Liborem Strakoéem, vyrobné-technickYm Feditelem, dle podpisového Fédu,

(déle jen ,,Objednatel“ nebo ,,Lesy CR“)

HAJICEK, s. r. 0.
se sidlem: Praha 7 - Holeéovice, Ortenovo néméstl' 443/6, PSC 17000

ICO: 28513789, DIC: CZ28513789, je plétcem DPH
spoleénost zapsané v obchodnl'm rejstFI'ku vedeném u Méstského soudu v Praze,

spisové znaéka C 147108
bankovnl' spojenl': Fio banka, él'slo Uétu: 2900070417 / 2010

zastoupené: Mgr. BC. Davidem C. HAJiCKEM, LL.M.

(déle jen ,,Poskytovatel“)

uzavFely na zékladé sledku zadévaciho fizenl' veFejné zakézky s nézvem ,,14. kolo — vyvoj
aplikace pro hospodafeni v krajiné, externi Wm pro Lesy CR“ (déle jen ,,Vefejné zakézka“
nebo ,,Zadévaci Fizeni“), zadévané v rémci Dynamického nékupnl'ho systému Zajiéténl' ICT
odbornYch roII' pro pot/eby rezortu Ministerstva zemédélstvi dle § 138 a nésl. zékona é.
134/2016 8b., 0 zadévénl' vefeach zakézek, ve znénl' pozdéjéich pfedpisfl (déle jen ,,ZZVZ“),
v souladu s ustanovenl'm § 1746 odst. 2 ve spojenl' 8 § 2586 a nésl. a § 2358 a nésl. zékona
6. 89/2012 8b., obéansky zékonl'k (déle jen ,,Obéansky zékonik“) tuto smlouvu (déle jen
,,Smlouva“).



 

 

Smluvní strany, vědomy si svých závazků v této Smlouvě obsažených a s úmyslem být 

touto Smlouvou vázány, dohodly se na následujícím znění Smlouvy: 

1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

1.1 Objednatel prohlašuje, že je dle českého právního řádu oprávněn uzavřít tuto 

smlouvu a řádně plnit veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě obsažené. 

1.2 Poskytovatel prohlašuje, že: 

1.2.1 je právnickou osobou řádně založenou a existující podle právního řádu; 

1.2.2 není s odkazem na čl. 5k nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 

2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních 

vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině 

a) ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo 
subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 
% přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v 
písmenu a) tohoto pododstavce Smlouvy, přičemž podíly těchto 
subjektů se sčítají, nebo 

c) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které 
jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v 
písmeni a) nebo b) tohoto pododstavce Smlouvy; a 

1.2.3 není osobou, na níž by se vztahovaly 

a) sankční režimy zavedené Evropskou unií na základě nařízení Rady 
(EU) č. 269/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem 
narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a 
nezávislost Ukrajiny  
a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 o omezujících opatřeních vůči 
některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na 
Ukrajině, stejně jako na základě nařízení (ES) č. 765/2006 o 
omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým 
představitelům Běloruska, a dále 

b) české právní předpisy zejména zákon č. 69/2006 Sb., o provádění 
mezinárodních sankcí, v platném znění, navazující na nařízení EU 
uvedená v tomto a předchozím pododstavci Smlouvy; 

1.2.4 splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je 

oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené; 

1.2.5 se detailně seznámil s rozsahem a povahou předmětu Veřejné zakázky, že 

jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné 

k její realizaci, těmto podmínkám rozumí a je schopný je dodržet;  

1.2.6 ke dni podpisu této Smlouvy není v likvidaci ani v úpadku podle zákona 

č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), 

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Insolvenční zákon“), a zavazuje se 

Objednatele bezodkladně informovat o všech skutečnostech, které 

nasvědčují hrozícímu úpadku, popř. prohlášení úpadku jeho společnosti;  

1.2.7 disponuje veškerými profesními znalostmi a dovednostmi k řádnému splnění 

předmětu Veřejné zakázky a že všechny osoby, které použije k plnění této 

 

 

Smluvní strany, vědomy si svých závazků v této Smlouvě obsažených a s úmyslem být 
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b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 
% přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v 
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subjektů se sčítají, nebo 

c) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které 
jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v 
písmeni a) nebo b) tohoto pododstavce Smlouvy; a 

1.2.3 není osobou, na níž by se vztahovaly 

a) sankční režimy zavedené Evropskou unií na základě nařízení Rady 
(EU) č. 269/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem 
narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a 
nezávislost Ukrajiny  
a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 o omezujících opatřeních vůči 
některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na 
Ukrajině, stejně jako na základě nařízení (ES) č. 765/2006 o 
omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým 
představitelům Běloruska, a dále 

b) české právní předpisy zejména zákon č. 69/2006 Sb., o provádění 
mezinárodních sankcí, v platném znění, navazující na nařízení EU 
uvedená v tomto a předchozím pododstavci Smlouvy; 

1.2.4 splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je 

oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené; 

1.2.5 se detailně seznámil s rozsahem a povahou předmětu Veřejné zakázky, že 

jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné 

k její realizaci, těmto podmínkám rozumí a je schopný je dodržet;  

1.2.6 ke dni podpisu této Smlouvy není v likvidaci ani v úpadku podle zákona 

č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), 

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Insolvenční zákon“), a zavazuje se 

Objednatele bezodkladně informovat o všech skutečnostech, které 

nasvědčují hrozícímu úpadku, popř. prohlášení úpadku jeho společnosti;  

1.2.7 disponuje veškerými profesními znalostmi a dovednostmi k řádnému splnění 

předmětu Veřejné zakázky a že všechny osoby, které použije k plnění této 

Smluvnl' strany, védomy si svf/ch zévazkfl v této Smlouvé obsaienflch a s I'mslem bYt
touto Smlouvou vézény, dohodly se na nésledujicim znéni Smlouvy:

1. UVODNi USTANOVENi
1.1

1.2

Objednatel prohlaéuje, 2e je dle éeského prévnl'ho Fédu oprévnén uzavfit tuto
smlouvu a Fédné plnit veékeré podml'nky a poiadavky v této Smlouvé obsaiené.

Poskytovatel prohlaéuje, 2e:

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

je prévnickou osobou fédné zaloienou a existujl'ci podle prévnl'ho Fédu;

ham 3 odkazem na 6|. 5k nafl'zenl' Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna
2022, kterym se ménl' naFI'zenI' (EU) 6. 833/2014 o omezujI'CI'ch opatFenI'ch
vzhledem k éinnostem Ruska destabilizujl'cim situaci na Ukrajiné

a) ruskYm stétnl'm pfisluénl'kem, fyzickou 6i prévnickou osobou nebo
subjektem 6i orgénem se sidlem v Rusku,

b) prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, které jsou 2 Vice nei 50
% pFI'mo 6i neph’mo vlastnény nékterym ze subjektfl uvedem'Ich v
pl'smenu a) tohoto pododstavce Smlouvy, pfiéemi podl'ly téchto
subjektfl se sél'tajl', nebo

c) fyzickou nebo prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, které
jednajl' jménem nebo na pokyn nékterého ze subjekt uvedenyIch v
pl'smeni a) nebo b) tohoto pododstavce Smlouvy; a

ham osobou, na M2 by se vztahovaly

a) sankénl' reiimy zavedené Evropskou unil' na zékladé naFI'zenI' Rady
(EU) 6. 269/2014 o omezujI'CI'ch opatFenI'ch vzhledem kéinnostem
naruéujl'cim nebo ohroiujl'cim Uzemnl' celistvost, svrchovanost a
nezévislost Ukrajiny
a naFI'zenI' Rady (EU) 6. 208/2014 o omezujl'cich opatfenl'ch vfléi
nékterym osobém, subjektflm a orgénflm vzhledem ksituaci na
Ukrajiné, stejné jako na zékladé nah’zenl’ (ES) (3. 765/2006 o
omezujl'cich opatfenl'ch vfjéi prezidentu Lukaéenkovi a néktee
pfedstavitelflm Béloruska, a déle

b) éeské prévnl' pfedpisy zejména zékon 6. 69/2006 8b., 0 provédénl'
mezinérodnl'ch sankCI', vplatném znénl', navazujI'CI' na naFI'zenI' EU
uvedené v tomto a pfedchozim pododstavci Smlouvy;

splfiuje veékeré podml'nky a poiadavky v této Smlouvé stanovené a je
oprévnén tuto Smlouvu uzavfit a Fédné plnit zévazky v m’ obsaiené;

se detailné seznémil s rozsahem a povahou pfedmétu VeFejné zakézky, 2e
jsou mu znémy veékeré technické, kvalitativnl' a jiné podml'nky nezbytné
k jejl' realizaci, témto podml'nkém rozuml' a je schopny je dodriet;

ke dni podpisu této Smlouvy nenl' v likvidaci ani v L'Jpadku podle zékona
(“3. 182/2006 8b., 0 L'Jpadku a zpfjsobech jeho Feéenl' (insolvenénl' zékon),
ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisO (déle jen ,,|nsolvenéni zékon“), a zavazuje se
Objednatele bezodkladné informovat o véech skuteénostech, které
nasvédéujl' hroziCI'mu L'Jpadku, popf. prohlééenl' L'Jpadku jeho spoleénosti;

disponuje veékerymi profesnl'mi znalostmi a dovednostmi k Fédnému splnénl'
pfedmétu Vefejné zakézky a 2e véechny osoby, které pouiije k plnénl' této



 

Smlouvy, mají potřebné vzdělání, zkušenosti či jinou profesní způsobilost 

k plnění, které má Poskytovatel dle této Smlouvy poskytovat; 

1.2.8 při plnění této Smlouvy vystupuje jako odborník v oblasti předmětu Veřejné 

zakázky; 

1.2.9 disponuje veškerými oprávněnými, včetně licenčních, nezbytných pro 

zajištění řádného plnění dle této Smlouvy. 

1.3 Poskytovatel se zavazuje udržovat prohlášení obsažená v odst. 1.2 tohoto článku 

Smlouvy v pravdivosti a platnosti po celou dobu účinnosti Smlouvy a Objednatele 

bezodkladně, nejpozději však do 3 pracovních dní ode dne, kdy příslušná skutečnost 

nastala, informovat o všech skutečnostech, které mohou mít dopad na pravdivost, 

úplnost a přesnost předmětných prohlášení a závazků a o změnách v jeho 

kvalifikaci, kterou prokázal v rámci své nabídky na plnění Veřejné zakázky. 

1.4 Poskytovatel prohlašuje, že není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář 

uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění 

pozdějších předpisů (člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v 

jehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující 

alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti. 

1.5 Objednatel prohlašuje, že Dynamický nákupní systém Zajištění ICT odborných rolí 

pro potřeby rezortu Ministerstva zemědělství (dále jen „DNS Zajištění ICT 

odborných rolí“) byl zaveden v souladu se ZZVZ. Zadávání dílčích veřejných 

zakázek v tomto dynamickém nákupním systému se řídí ZZVZ. 

2. ÚČEL SMLOUVY  

2.1 Účelem této Smlouvy je realizace Veřejné zakázky v podobě zajištění odborných 

kapacit pracovníků z oblasti informačních a komunikačních technologií (dále jen 

„ICT“), architektury vývoje a realizace řešení, odborných konzultací apod. (dále jen 

„Odborná role“) pro Objednatele na základě jeho potřeb a zadání, dle podmínek 

stanovených v této Smlouvě. 

2.2 Poskytovatel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnění požadavků Veřejné 

zakázky a všech z toho vyplývajících podmínek a povinností podle zadávací 

dokumentace k Veřejné zakázce. Tato garance je nadřazena ostatním podmínkám  

a garancím uvedeným v této Smlouvě s výjimkou situace, kdy nabídka Poskytovatele 

nebo kterákoli její část je pro Objednatele výhodnější než ustanovení zadávací 

dokumentace Veřejné zakázky a/nebo této Smlouvy; v takovém případě se použije 

úprava pro Objednatele výhodnější.  

3. PŘEDMĚT SMLOUVY 

3.1 Předmětem plnění dle této Smlouvy je především zajištění činnosti a výstupů 

Odborné role prostřednictvím odborně specializované a kvalifikované osoby, která 

má znalosti  

a zkušenosti dostatečné k poskytování projektových a ICT služeb v rozsahu a dle 

specifikace uvedené v Příloze č. 1 a Příloze č. 2 této Smlouvy, to vše v souladu 

s dalšími požadavky Objednatele definovanými touto Smlouvou (dále jen „Předmět 

plnění“), ve struktuře, rozsahu a s odborností minimálně na úrovni požadované 

Objednatelem pro Odbornou roli.   

 

Smlouvy, mají potřebné vzdělání, zkušenosti či jinou profesní způsobilost 

k plnění, které má Poskytovatel dle této Smlouvy poskytovat; 

1.2.8 při plnění této Smlouvy vystupuje jako odborník v oblasti předmětu Veřejné 

zakázky; 

1.2.9 disponuje veškerými oprávněnými, včetně licenčních, nezbytných pro 

zajištění řádného plnění dle této Smlouvy. 

1.3 Poskytovatel se zavazuje udržovat prohlášení obsažená v odst. 1.2 tohoto článku 

Smlouvy v pravdivosti a platnosti po celou dobu účinnosti Smlouvy a Objednatele 

bezodkladně, nejpozději však do 3 pracovních dní ode dne, kdy příslušná skutečnost 

nastala, informovat o všech skutečnostech, které mohou mít dopad na pravdivost, 

úplnost a přesnost předmětných prohlášení a závazků a o změnách v jeho 

kvalifikaci, kterou prokázal v rámci své nabídky na plnění Veřejné zakázky. 

1.4 Poskytovatel prohlašuje, že není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář 

uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění 

pozdějších předpisů (člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v 

jehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující 

alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti. 

1.5 Objednatel prohlašuje, že Dynamický nákupní systém Zajištění ICT odborných rolí 

pro potřeby rezortu Ministerstva zemědělství (dále jen „DNS Zajištění ICT 

odborných rolí“) byl zaveden v souladu se ZZVZ. Zadávání dílčích veřejných 

zakázek v tomto dynamickém nákupním systému se řídí ZZVZ. 

2. ÚČEL SMLOUVY  

2.1 Účelem této Smlouvy je realizace Veřejné zakázky v podobě zajištění odborných 

kapacit pracovníků z oblasti informačních a komunikačních technologií (dále jen 

„ICT“), architektury vývoje a realizace řešení, odborných konzultací apod. (dále jen 

„Odborná role“) pro Objednatele na základě jeho potřeb a zadání, dle podmínek 

stanovených v této Smlouvě. 

2.2 Poskytovatel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnění požadavků Veřejné 

zakázky a všech z toho vyplývajících podmínek a povinností podle zadávací 

dokumentace k Veřejné zakázce. Tato garance je nadřazena ostatním podmínkám  

a garancím uvedeným v této Smlouvě s výjimkou situace, kdy nabídka Poskytovatele 

nebo kterákoli její část je pro Objednatele výhodnější než ustanovení zadávací 

dokumentace Veřejné zakázky a/nebo této Smlouvy; v takovém případě se použije 

úprava pro Objednatele výhodnější.  

3. PŘEDMĚT SMLOUVY 

3.1 Předmětem plnění dle této Smlouvy je především zajištění činnosti a výstupů 

Odborné role prostřednictvím odborně specializované a kvalifikované osoby, která 

má znalosti  

a zkušenosti dostatečné k poskytování projektových a ICT služeb v rozsahu a dle 

specifikace uvedené v Příloze č. 1 a Příloze č. 2 této Smlouvy, to vše v souladu 

s dalšími požadavky Objednatele definovanými touto Smlouvou (dále jen „Předmět 

plnění“), ve struktuře, rozsahu a s odborností minimálně na úrovni požadované 

Objednatelem pro Odbornou roli.   

1.3

1.4

1.5

Smlouvy, majl' potrebné vzdélénl', zkuéenosti éi jinou profesnl' zpflsobilost
k plnénl', které mé Poskytovatel dle této Smlouvy poskytovat;

1.2.8 pri plnénl' této Smlouvy vystupuje jako odbornl'k v oblasti predmétu Verejné
zakézky;

1.2.9 disponuje veékerymi oprévnénymi, véetné licenénl'ch, nezbytnych pro
zajiéténl' rédného plnénl' dle této Smlouvy.

Poskytovatel se zavazuje udriovat prohlééenl' obsaiené v odst. 1.2 tohoto élénku
Smlouvy v pravdivosti a platnosti po celou dobu Uéinnosti Smlouvy a Objednatele
bezodkladné, nejpozdéji véak do 3 pracovnl'ch a' ode dne, kdy prisluéné skuteénost
nastala, informovat o véech skuteénostech, které mohou mI't dopad na pravdivost,
L'Jplnost a presnost predmétnych prohlééem’ a zévazkfl a o zménéch vjeho
kvalifikaci, kterou prokézal v rémci své nabl'dky na plnénl' Verejné zakézky.

Poskytovatel prohlaéuje, 2e nenl' obchodnl' spoleénostl', ve které verejny funkcionér
uvedeny v § 2 odst. 1 pl'sm. c) zékona (“3. 159/2006 8b., 0 stretu zéjmf], ve znénl'
pozdéjél'ch predpisfl (élen vlédy nebo vedouci jiného L'Jstrednl'ho sprévnl'ho Gradu, v
jehoi éele nenl' olen vlédy) nebo jI'm ovlédané osoba vlastnl' podI'I predstavujl'ci
alespofi 25 % Uéasti spoleénl'ka v obchodnl' spoleénosti.

Objednatel prohlaéuje, 2e Dynamicky nékupnl' systém Zajiéténl' ICT odbornych roII'
pro potreby rezortu Ministerstva zemédélstvi (déle jen ,,DNS Zajiéténi ICT
odbornych roli“) byl zaveden v souladu se ZZVZ. Zadévénl' dl'lél'ch verejnych
zakézek v tomto dynamickém nékupnl'm systému se rl'dl' ZZVZ.

UéELSMLOUVY
2.1

2.2

Uéelem této Smlouvy je realizace Verejné zakézky v podobé zajiéténl' odborn§Ich
kapacit pracovnl'kfj z oblasti informaénl'ch a komunikaénl'ch technologil' (déle jen
,,ICT“), architektury vyvoje a realizace Feéenl', odborn§Ich konzultacr’ apod. (déle jen
,,Odborné role“) pro Objednatele na zékladé jeho potreb a zadénl', dle podml'nek
stanovenych v této Smlouvé.

Poskytovatel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnénl' poiadakj Verejné
zakézky a véech z toho vyplajI'cich podml'nek a povinnostl' podle zadévaci
dokumentace k Verejné zakézce. Tato garance je nadrazena ostatnl'm podml'nkém
a garancim uvedenym v této Smlouvé s vyijimkou situace, kdy nabl'dka Poskytovatele
nebo kterékoli jejl' éést je pro Objednatele vyihodnéjél' nei ustanovenl' zadévaci
dokumentace Verejné zakézky a/nebo této Smlouvy; v takovém prl'padé se pouiije
L'Jprava pro Objednatele todnéjél'.

PREDMETSMLOUVY
3.1 Predmétem plnénl' dle této Smlouvy je predevél'm zajiéténl' éinnosti a vyistupfl

Odborné role prostfednictvr’m Odborné specializované a kvalifikované osoby, které
mé znalosti
a zkuéenosti dostateéné k poskytovénl' projektovych a ICT sluieb v rozsahu a dle
specifikace uvedené v Priloze o. 1 a Priloze (E. 2 této Smlouvy, to vée v souladu
s dalél'mi poiadavky Objednatele definovanyImi touto Smlouvou (déle jen ,,Predmét
plnéni“), ve strukture, rozsahu a s odbornostl' minimélné na L'Jrovni poiadované
Objednatelem pro Odbornou roli.



 

3.2 Předmět plnění poskytuje Poskytovatel v rozsahu Objednatelem nadefinované 

Odborné role – jednotlivce uvedené v Příloze č. 1 a Příloze č. 2 této Smlouvy, která 

zároveň obsahuje také identifikaci osoby, jež bude Odbornou roli vykonávat.  

3.3 Předmětem Smlouvy je současně závazek Objednatele zaplatit Poskytovateli za 

řádné poskytnutí Předmětu plnění cenu dle čl. 6 této Smlouvy. 

4. TERMÍN A MÍSTO PLNĚNÍ 

4.1 Termín plnění bude vždy stanoven v Požadavku podle čl. 5 a lze jej změnit jen 

s předchozím písemným souhlasem Objednatele. 

4.2 Místem plnění je Česká republika, zejména sídlo Objednatele. Pokud to povaha 

dané části Plnění umožňuje, je Poskytovatel oprávněn poskytovat Plnění dle této 

Smlouvy také vzdáleným přístupem (off-site), není-li nezbytné nebo vhodné výkon 

takového plnění zajistit on-site. Náklady vzniklé smluvní straně na realizaci 

vzdáleného přístupu nese každá smluvní strana samostatně.  

5. REALIZACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ 

5.1 Realizace Předmětu plnění bude probíhat na základě jednotlivých písemných 

věcných zadání Objednatele, které je Objednatel oprávněn podat kdykoliv v průběhu 

účinnosti této Smlouvy podle svých konkrétních potřeb (ve Smlouvě rovněž 

„Plnění“), přičemž druh a množství Plnění budou vždy blíže specifikovány v 

požadavku, zaslaném prostřednictvím datové zprávy nebo e-mailem 

oprávněné/kontaktní osobě Poskytovatele (to vše dále jen „Požadavek“) 

a následným písemným potvrzením přijetí Požadavku ze strany 

oprávněné/kontaktní osoby Poskytovatele zaslaným prostřednictvím datové zprávy 

nebo e-mailu oprávněné/kontaktní osobě Objednatele (dále jen „Potvrzení 

Požadavku“). Požadavek musí obsahovat zejména tyto náležitosti: 

5.1.1 identifikační údaje Objednatele a Poskytovatele; 

5.1.2 rozsah a specifikaci způsobu Plnění ve smyslu odst. 5.7 tohoto článku 

Smlouvy (Ad hoc nebo úkol), název Odborné role a počet člověkohodin/MD 

(jak je tento pojem definován v čl. 6 odst. 6.6 této Smlouvy) příslušné 

Odborné role; 

5.1.3 místo poskytování Plnění; 

5.1.4 termín/y poskytování Plnění;  

5.1.5 maximální celkovou cenu Plnění dle maximální počtu člověkohodin/MD; 

5.1.6 podpis oprávněné osoby Objednatele. 

5.2 Dále může Objednatel specifikovat mj. v Požadavku: 

5.2.1 kritéria akceptační procedury, jejichž splnění je pro akceptaci Plnění 

požadováno; 

5.2.2 případné další požadavky vztahující se k poskytování Plnění. 

5.3 Poskytovatel se zavazuje provést Potvrzení Požadavku ve lhůtě 5 pracovních dnů 

ode dne doručení Požadavku, popř. ve stejné lhůtě požádat Objednatele o doplnění 

či upřesnění chybějících náležitostí dle odst. 5.1 a/nebo 5.2 tohoto článku. 

Potvrzením Požadavku Poskytovatel vyjadřuje souhlas s obsahem Požadavku a 

stvrzuje, že nepožaduje doplnění či upřesnění chybějících náležitostí a Požadavek 

akceptuje. Požádá-li Poskytovatel o doplnění či upřesnění chybějících náležitostí, 

 

3.2 Předmět plnění poskytuje Poskytovatel v rozsahu Objednatelem nadefinované 

Odborné role – jednotlivce uvedené v Příloze č. 1 a Příloze č. 2 této Smlouvy, která 

zároveň obsahuje také identifikaci osoby, jež bude Odbornou roli vykonávat.  

3.3 Předmětem Smlouvy je současně závazek Objednatele zaplatit Poskytovateli za 

řádné poskytnutí Předmětu plnění cenu dle čl. 6 této Smlouvy. 

4. TERMÍN A MÍSTO PLNĚNÍ 

4.1 Termín plnění bude vždy stanoven v Požadavku podle čl. 5 a lze jej změnit jen 

s předchozím písemným souhlasem Objednatele. 

4.2 Místem plnění je Česká republika, zejména sídlo Objednatele. Pokud to povaha 

dané části Plnění umožňuje, je Poskytovatel oprávněn poskytovat Plnění dle této 

Smlouvy také vzdáleným přístupem (off-site), není-li nezbytné nebo vhodné výkon 

takového plnění zajistit on-site. Náklady vzniklé smluvní straně na realizaci 

vzdáleného přístupu nese každá smluvní strana samostatně.  

5. REALIZACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ 

5.1 Realizace Předmětu plnění bude probíhat na základě jednotlivých písemných 

věcných zadání Objednatele, které je Objednatel oprávněn podat kdykoliv v průběhu 

účinnosti této Smlouvy podle svých konkrétních potřeb (ve Smlouvě rovněž 

„Plnění“), přičemž druh a množství Plnění budou vždy blíže specifikovány v 

požadavku, zaslaném prostřednictvím datové zprávy nebo e-mailem 

oprávněné/kontaktní osobě Poskytovatele (to vše dále jen „Požadavek“) 

a následným písemným potvrzením přijetí Požadavku ze strany 

oprávněné/kontaktní osoby Poskytovatele zaslaným prostřednictvím datové zprávy 

nebo e-mailu oprávněné/kontaktní osobě Objednatele (dále jen „Potvrzení 

Požadavku“). Požadavek musí obsahovat zejména tyto náležitosti: 

5.1.1 identifikační údaje Objednatele a Poskytovatele; 

5.1.2 rozsah a specifikaci způsobu Plnění ve smyslu odst. 5.7 tohoto článku 

Smlouvy (Ad hoc nebo úkol), název Odborné role a počet člověkohodin/MD 

(jak je tento pojem definován v čl. 6 odst. 6.6 této Smlouvy) příslušné 

Odborné role; 

5.1.3 místo poskytování Plnění; 

5.1.4 termín/y poskytování Plnění;  

5.1.5 maximální celkovou cenu Plnění dle maximální počtu člověkohodin/MD; 

5.1.6 podpis oprávněné osoby Objednatele. 

5.2 Dále může Objednatel specifikovat mj. v Požadavku: 

5.2.1 kritéria akceptační procedury, jejichž splnění je pro akceptaci Plnění 

požadováno; 

5.2.2 případné další požadavky vztahující se k poskytování Plnění. 

5.3 Poskytovatel se zavazuje provést Potvrzení Požadavku ve lhůtě 5 pracovních dnů 

ode dne doručení Požadavku, popř. ve stejné lhůtě požádat Objednatele o doplnění 

či upřesnění chybějících náležitostí dle odst. 5.1 a/nebo 5.2 tohoto článku. 

Potvrzením Požadavku Poskytovatel vyjadřuje souhlas s obsahem Požadavku a 

stvrzuje, že nepožaduje doplnění či upřesnění chybějících náležitostí a Požadavek 

akceptuje. Požádá-li Poskytovatel o doplnění či upřesnění chybějících náležitostí, 

3.2

3.3

Pfedmét plnénl' poskytuje Poskytovatel v rozsahu Objednatelem nadefinované
Odborné role —jednotlivce uvedené v Pfiloze (E. 1 a Pfiloze 6. 2 této Smlouvy, které
zérovefi obsahuje také identifikaci osoby, jei bude Odbornou roli vykonévat.

Pfedmétem Smlouvy je souéasné zévazek Objednatele zaplatit Poskytovateli za
Fédné poskytnutl' PFedmétu plnénl' cenu dle 6|. 6 této Smlouvy.

TERMiN A MiSTo PLNI'ENi
4.1

4.2

TermI'n plnénl' bude vidy stanoven v Poiadavku podle 6|. 5 a Ize jej zménit jen
s pfedchozim pl'semnym souhlasem Objednatele.

Mistem plnénl' je Ceské republika, zejména sidlo Objednatele. Pokud to povaha
dané éésti Plnénl' umoifiuje, je Poskytovatel oprévnén poskytovat Plnénl' dle této
Smlouvy také vzdélenym pFI'stupem (off-site), neni-Ii nezbytné nebo vhodné von
takového plnénl' zajistit on-site. Néklady vzniklé smluvnl' strané na realizaci
vzdéleného pfl'stupu nese kaidé smluvnl' strana samostatné.

REALIZACE PREDMETU PLNENi
5.1

5.2

5.3

Realizace PFedmétu plnénl' bude probl'hat na zékladé jednotlich pl'semm'Ich
vécnych zadénl' Objednatele, kteréje Objednatel oprévnén podat kdykoliv v prflbéhu
L'Jéinnosti této Smlouvy podle svych konkrétnl'ch potfeb (ve Smlouvé rovnéi
,,P|néni“), pfiéemi druh a mnoistvi Plnénl' budou vidy bll'ie specifikovény v
poiadavku, zaslaném prostfednictvim datové zprévy nebo e-mailem
oprévnéné/kontaktm’ osobé Poskytovatele (to vée déle jen ,,Poiadavek“)
a néslednyIm pisemnYm potvrzenl'm pfijetl' Poiadavku ze strany
oprévnéné/kontaktm’ osoby Poskytovatele zaslanym prostfednictvim datové zprévy
nebo e—mailu oprévnéné/kontaktnl' osobé Objednatele (déle jen ,,Potvrzenl'
Poiadavku“). Poiadavek musi obsahovat zejména tyto néleiitosti:

5.1.1 identifikaém’ Udaje Objednatele a Poskytovatele;

5.1.2 rozsah a specifikaci zpflsobu Plnénl' ve smyslu odst. 5.7 tohoto élénku
Smlouvy (Ad hoc nebo L'Jkol), nézev Odborné role a poéet élovékohodin/MD
(jak je tento pojem definovén v 6|. 6 odst. 6.6 této Smlouvy) pFI'sluéné
Odborné role;

5.1.3 ml'sto poskytovénl' Plnénl';

5.1.4 termI'n/y poskytovénl' Plnénl';

5.1.5 maximélnl' celkovou cenu Plnénl' dle maximélnl' poétu élovékohodin/MD;

5.1.6 podpis oprévnéné osoby Objednatele.

Déle mfiie Objednatel specifikovat mj. v Poiadavku:

5.2.1 kritéria akceptaénl' procedury, jejichi splnénl' je pro akceptaci Plnénl'
poiadovéno;

5.2.2 pfipadné dalél' poiadavky vztahujI'CI' se k poskytovénl' Plnénl'.

Poskytovatel se zavazuje provést Potvrzenl' Poiadavku ve Ihfjté 5 pracovnl'ch dnfl
ode dne doruéenl' Poiadavku, popF. ve stejné Ihflté poiédat Objednatele o doplnénl'
éi upFesnénI' chybéjI'CI'ch néleiitostl' dle odst. 5.1 a/nebo 5.2 tohoto élénku.
Potvrzenl'm Poiadavku Poskytovatel vyjadFuje souhlas s obsahem Poiadavku a
stvrzuje, 2e nepoiaduje doplnénl' (3i upFesnénI' chybéjI'CI'Ch néleiitostl' a Poiadavek
akceptuje. Poiédé-Ii Poskytovatel o doplnénl' 6i upFesnénI' chybéjl'cich néleiitostl',



 

zastavuje se lhůta pro Potvrzení Požadavku do okamžiku zaslání řádně doplněného 

nového Požadavku Objednatelem. Poskytovatel není oprávněn Požadavek 

jakýmkoliv způsobem doplňovat či měnit a zavazuje se Požadavek potvrdit bez 

výhrad, nebo požádat o doplnění či upřesnění podle tohoto odstavce. Potvrzení 

Požadavku s výhradou se nepovažuje za Potvrzení Požadavku.  

5.4 Poskytovatel se zavazuje začít poskytovat Plnění specifikované v Požadavku 

bezodkladně po Potvrzení Požadavku Objednateli, pokud nebude v Požadavku 

Objednatelem stanoveno jinak, a to v požadovaném rozsahu, kvalitě, čase a 

sjednaným způsobem, přičemž práva a povinnosti smluvních stran dle Požadavku 

odpovídají v celém rozsahu právům a povinnostem Objednatele a Poskytovatele 

stanoveným touto Smlouvou.  

5.5 Objednatel při uzavírání Smlouvy negarantuje žádný minimální objem Plnění, který 

bude zadán v průběhu její účinnosti. Objednatel uzpůsobuje rozsah poptávaného 

Plnění svým aktuálním potřebám, které jsou v čase proměnlivé. Počet Požadavků 

zaslaných Objednatelem není omezený; současně platí, že Objednatel není povinen 

zaslat byť jediný Požadavek. Poskytovatel se přes uvedené zavazuje být připraven 

poskytnout plnění v rozsahu Předmětu plnění poptávaném Objednatelem dle 

podmínek Smlouvy. 

5.6 Poskytovatel se zavazuje dodat Plnění v co nejlepším provedení a jakosti 

odpovídající aktuálnímu stavu technologického vývoje a poznání v dané oblasti a 

kategorii produktů, jakož i požadavkům Objednatele vymezeným v Příloze č. 1 a 

v Příloze č. 2 této Smlouvy a příslušných Požadavcích. 

5.7 Vzhledem k předmětu a účelu této Smlouvy se předpokládá poskytování Předmětu 

plnění zejména dvěma základními způsoby, a to: 

5.7.1 poskytování Plnění tzv. „Ad hoc“ charakteru, které bude Odborná role 

poskytovat pro Objednatele dle aktuálních a operativních potřeb 

Objednatele.  

Tato forma poskytování Plnění bude mít stanoven potvrzeným Požadavkem 

maximální počet člověkohodin/MD (maximální finanční rámec), který 

nebude možno přesáhnout, a celková Cena tohoto Plnění bude placena po 

částech za příslušný kalendářní měsíc zpětně, a to na základě výkazu práce 

Odborné role (dále jen „Výkaz“), jehož vzor tvoří Přílohu č. 3 Smlouvy, 

schváleného oprávněnou osobou Objednatele. Převzetí výsledku „Ad hoc“ 

Plnění bude provedeno na základě akceptačního protokolu (dále jen 

„Akceptační protokol“), jehož vzor tvoří přílohu č. Přílohy č. 4 Smlouvy, 

podepsaného oprávněnou osobou Objednatele za předpokladu, že 

akceptace Plnění proběhla bez výhrad. 

5.7.2 poskytování Plnění, které bude Odborná role poskytovat pro Objednatele 

v podobě předem specifikovaných úkolů a výstupů s jasně definovanými 

akceptačními kritérii.  

U tohoto typu Plnění bude potvrzeným Požadavkem stanoven maximální 

počet člověkohodin/MD (maximální finanční rámec), který nebude možno 

přesáhnout. Cena tohoto Plnění bude hrazena dle skutečně poskytnutého 

množství Plnění na základě schváleného měsíčního Výkazu/Výkazů a 

podepsaného Akceptačního protokolu bez výhrad, a to buď po ucelených 

dílčích částech Plnění na základě akceptace dílčích částí Plnění, nebo jako 

celek, tj. po konečné akceptaci celého Plnění, a to dle zadání stanoveného 

Objednatelem v potvrzeném Požadavku. 

 

zastavuje se lhůta pro Potvrzení Požadavku do okamžiku zaslání řádně doplněného 

nového Požadavku Objednatelem. Poskytovatel není oprávněn Požadavek 

jakýmkoliv způsobem doplňovat či měnit a zavazuje se Požadavek potvrdit bez 

výhrad, nebo požádat o doplnění či upřesnění podle tohoto odstavce. Potvrzení 

Požadavku s výhradou se nepovažuje za Potvrzení Požadavku.  

5.4 Poskytovatel se zavazuje začít poskytovat Plnění specifikované v Požadavku 

bezodkladně po Potvrzení Požadavku Objednateli, pokud nebude v Požadavku 

Objednatelem stanoveno jinak, a to v požadovaném rozsahu, kvalitě, čase a 

sjednaným způsobem, přičemž práva a povinnosti smluvních stran dle Požadavku 

odpovídají v celém rozsahu právům a povinnostem Objednatele a Poskytovatele 

stanoveným touto Smlouvou.  

5.5 Objednatel při uzavírání Smlouvy negarantuje žádný minimální objem Plnění, který 

bude zadán v průběhu její účinnosti. Objednatel uzpůsobuje rozsah poptávaného 

Plnění svým aktuálním potřebám, které jsou v čase proměnlivé. Počet Požadavků 

zaslaných Objednatelem není omezený; současně platí, že Objednatel není povinen 

zaslat byť jediný Požadavek. Poskytovatel se přes uvedené zavazuje být připraven 

poskytnout plnění v rozsahu Předmětu plnění poptávaném Objednatelem dle 

podmínek Smlouvy. 

5.6 Poskytovatel se zavazuje dodat Plnění v co nejlepším provedení a jakosti 

odpovídající aktuálnímu stavu technologického vývoje a poznání v dané oblasti a 

kategorii produktů, jakož i požadavkům Objednatele vymezeným v Příloze č. 1 a 

v Příloze č. 2 této Smlouvy a příslušných Požadavcích. 

5.7 Vzhledem k předmětu a účelu této Smlouvy se předpokládá poskytování Předmětu 

plnění zejména dvěma základními způsoby, a to: 

5.7.1 poskytování Plnění tzv. „Ad hoc“ charakteru, které bude Odborná role 

poskytovat pro Objednatele dle aktuálních a operativních potřeb 

Objednatele.  

Tato forma poskytování Plnění bude mít stanoven potvrzeným Požadavkem 

maximální počet člověkohodin/MD (maximální finanční rámec), který 

nebude možno přesáhnout, a celková Cena tohoto Plnění bude placena po 

částech za příslušný kalendářní měsíc zpětně, a to na základě výkazu práce 

Odborné role (dále jen „Výkaz“), jehož vzor tvoří Přílohu č. 3 Smlouvy, 

schváleného oprávněnou osobou Objednatele. Převzetí výsledku „Ad hoc“ 

Plnění bude provedeno na základě akceptačního protokolu (dále jen 

„Akceptační protokol“), jehož vzor tvoří přílohu č. Přílohy č. 4 Smlouvy, 

podepsaného oprávněnou osobou Objednatele za předpokladu, že 

akceptace Plnění proběhla bez výhrad. 

5.7.2 poskytování Plnění, které bude Odborná role poskytovat pro Objednatele 

v podobě předem specifikovaných úkolů a výstupů s jasně definovanými 

akceptačními kritérii.  

U tohoto typu Plnění bude potvrzeným Požadavkem stanoven maximální 

počet člověkohodin/MD (maximální finanční rámec), který nebude možno 

přesáhnout. Cena tohoto Plnění bude hrazena dle skutečně poskytnutého 

množství Plnění na základě schváleného měsíčního Výkazu/Výkazů a 

podepsaného Akceptačního protokolu bez výhrad, a to buď po ucelených 

dílčích částech Plnění na základě akceptace dílčích částí Plnění, nebo jako 

celek, tj. po konečné akceptaci celého Plnění, a to dle zadání stanoveného 

Objednatelem v potvrzeném Požadavku. 

5.4

5.5

5.6

5.7

zastavuje se Ihflta pro Potvrzenl' Poiadavku do okamiiku zaslénl' Fédné doplnéného
nového Poiadavku Objednatelem. Poskytovatel nenl' oprévnén Poiadavek
jakYmkoliv zpflsobem doplfiovat éi ménit a zavazuje se Poiadavek potvrdit bez
vyhrad, nebo poiédat o doplnénl' éi upFesnénI' podle tohoto odstavce. Potvrzenl'
Poiadavku s tradou se nepovaiuje za Potvrzenl' Poiadavku.

Poskytovatel se zavazuje zaél't poskytovat Plnénl' specifikované v Poiadavku
bezodkladné po Potvrzenl' Poiadavku Objednateli, pokud nebude v Poiadavku
Objednatelem stanoveno jinak, a to vpoiadovaném rozsahu, kvalité, éase a
sjednanYm zpflsobem, pFiéemi préva a povinnosti smluvnl'ch stran dle Poiadavku
odpovidajl' vcelém rozsahu prévflm a povinnostem Objednatele a Poskytovatele
stanovenym touto Smlouvou.

Objednatel pfi uzavirénl' Smlouvy negarantuje iédny minimélnl' objem Plnénl', ktery
bude zadén v prflbéhu jejl' L'Jéinnosti. Objednatel uzpflsobuje rozsah poptévaného
Plnénl' svym aktuélnl'm potFebém, které jsou v éase proménlivé. Poéet Poiadavkfl
zaslanych Objednatelem nenl' omezeny; souéasné platl', 2e Objednatel nenl' povinen
zaslat byt’ jediny Poiadavek. Poskytovatel se pfes uvedené zavazuje bylt pfipraven
poskytnout plnénl' v rozsahu PFedmétu plnénl' poptévaném Objednatelem dle
podml'nek Smlouvy.

Poskytovatel se zavazuje dodat Plnénl' v co nejlepél'm provedenl' a jakosti
odpovidajl'ci aktuélnl'mu stavu technologického vyvoje a poznénl' v dané oblasti a
kategorii produktl‘], jakoi i poiadavkflm Objednatele vymezenYm v Pfiloze 6. 1 a
v Pfiloze 6. 2 této Smlouvy a pfisluénych Poiadavcich.

Vzhledem k pfedmétu a Uéelu této Smlouvy se pfedpoklédé poskytovénl' PFedmétu
plnénl' zejména dvéma zékladnl'mi zpfisoby, a to:

5.7.1 poskytovénl' Plnénl' tzv. ,,Ad hoc“ charakteru, které bude Odborné role
poskytovat pro Objednatele dle aktuélnl'ch a operativnl'ch potFeb
Objednatele.

Tato forma poskytovénl' Plnénl' bude mI't stanoven potvrzenym Poiadavkem
maximélnl' poéet élovékohodin/MD (maximélnl' finanénl' rémec), ktery
nebude moino pfeséhnout, a celkové Cena tohoto Plnénl' bude placena po
ééstech za pfisluény kalendéFnI' mésic zpétné, a to na zékladé vykazu préce
Odborné role (déle jen ,,Vykaz“), jehoi vzor tvoFI' Pfilohu (3. 3 Smlouvy,
schvéleného oprévnénou osobou Objednatele. PFevzetI' VyIsledku ,,Ad hoc“
Plnénl' bude provedeno na zékladé akceptaénl'ho protokolu (déle jen
,,Akceptaénl' protokol“), jehoi vzor tvoFI' pFilohu é. Pfilohy o. 4 Smlouvy,
podepsaného oprévnénou osobou Objednatele za pfedpokladu, 2e
akceptace Plnénl' probéhla bez vyhrad.

5.7.2 poskytovénl' Plnénl', které bude Odborné role poskytovat pro Objednatele
v podobé pFedem specifikovanych L'Jkoll‘il a vystupfl s jasné definovanymi
akceptaénl'mi kritérii.

U tohoto typu Plnénl' bude potvrzenYm Poiadavkem stanoven maximélnl'
poéet élovékohodin/MD (maximélnl' finanéni rémec), ktery nebude moino
pfeséhnout. Cena tohoto Plnénl' bude hrazena dle skuteéné poskytnutého
mnoistvi Plnénl' na zékladé schvéleného mésiénl'ho vykazu/Vykaztl a
podepsaného Akceptaénl'ho protokolu bez trad, a to bud’ po ucelem'Ich
dl'lél'ch ééstech Plnénl' na zékladé akceptace dl'lél'ch ééstl' Plnénl', nebo jako
celek, tj. po koneéné akceptaci celého Plnénl', a to dle zadénl' stanoveného
Objednatelem v potvrzeném Poiadavku.



 

5.8 Ukončení či splnění jednotlivého Plnění nemá vliv na povinnost plnění dle jiného 

Požadavku nebo této Smlouvy. 

5.9 K poskytování Plnění platí, že: 

5.9.1 Poskytovatel zaznamená Plnění formou Výkazu, který bude obsahovat 

počet člověkohodin/MD vynaložených k plnění Požadavku v příslušném 

kalendářním měsíci Odbornou rolí, včetně uvedení konkrétní fyzické osoby 

provádějící činnost, datum činnosti, popis činnosti a informaci o dokončení 

Požadavku. V případě, že Odborná role bude v daném kalendářním měsíci 

poskytovat Plnění pro více Požadavků Objednatele najednou, bude Výkaz 

předložen pro každý takový Požadavek. 

5.9.2 Poskytovatel se zavazuje vystavit a zaslat Objednateli Výkaz nejpozději 

do 5. dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, 

v rámci kterého byl Požadavek plněn (v případě Výkazu vyhotoveného v 

elektronické podobě s elektronickými podpisem oprávněné osoby 

Poskytovatele v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb., o službách 

vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších 

předpisů).  

5.9.3 Objednatel se zavazuje doručený Výkaz neprodleně svým podpisem 

schválit (v případě Výkazu vyhotoveného v elektronické podobě 

s elektronickými podpisem v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb., 

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění 

pozdějších předpisů), pokud k Výkazu neuplatní žádné výhrady. 

5.9.4 V případě výhrad k obsahu Výkazu Objednatel do Výkazu zaznamená 

veškeré své výhrady a neprodleně je zašle prostřednictvím datové zprávy, 

nebo e-mailu Poskytovateli. Poskytovatel se zavazuje vypořádat případné 

výhrady nejpozději do 5 dnů od doručení výhrad Objednatele k Výkazu a 

výsledek sdělit písemně prostřednictvím datové zprávy, nebo e-mailu 

oprávněné osobě Objednatele. Po odstranění všech případných výhrad 

Smluvní strany podepíší nový Výkaz bez výhrad. V případě, že Výkaz bude 

vyhotoven v listinné podobě, zavazuje se jej Poskytovatel vyhotovit ve 2 

stejnopisech, přičemž jeden bude přenechán Objednateli. 

5.10 Akceptační procedura zahrnuje ověření, zda Poskytnuté plnění, příp. jeho dílčí část 

vedla k výsledku, ke kterému se Poskytovatel zavázal v potvrzeném Požadavku. 

Objednatel ověří řádné provedení Plnění porovnáním skutečných vlastností Plnění 

s jeho specifikací stanovenou příslušným Požadavkem. 

5.10.1 Splňuje-li poskytnuté Plnění vlastnosti určené Požadavkem, Objednatel 

provede akceptaci příslušného Plnění bez výhrad.  

5.10.2 Je-li poskytnuté Plnění způsobilé sloužit svému účelu, má však ojedinělé 

drobné vady nebo nedodělky, je Objednatel oprávněn, nikoliv však povinen, 

příslušné Plnění akceptovat s výhradou odstranění zjištění drobných vad  

a nedodělků Poskytovatelem, a to během doby stanovené Objednatelem 

v Akceptačním protokolu. V případě akceptace s výhradou není 

Poskytovatel oprávněn vystavit fakturu a nevzniká mu nárok na úhradu.  

5.10.3 Nesplňuje-li poskytnuté Plnění vlastnosti určené Požadavkem, popř. se 

Objednatel nerozhodne pro jeho akceptaci s výhradou podle pododst. 

5.10.2 tohoto článku Smlouvy, Objednatel společně s písemným sdělením 

svých výhrad Plnění neakceptuje. Poskytovatel se zavazuje odstranit 

výhrady Objednatele k Plnění ve lhůtě stanovené Objednatelem.  

 

5.8 Ukončení či splnění jednotlivého Plnění nemá vliv na povinnost plnění dle jiného 

Požadavku nebo této Smlouvy. 

5.9 K poskytování Plnění platí, že: 

5.9.1 Poskytovatel zaznamená Plnění formou Výkazu, který bude obsahovat 

počet člověkohodin/MD vynaložených k plnění Požadavku v příslušném 

kalendářním měsíci Odbornou rolí, včetně uvedení konkrétní fyzické osoby 

provádějící činnost, datum činnosti, popis činnosti a informaci o dokončení 

Požadavku. V případě, že Odborná role bude v daném kalendářním měsíci 

poskytovat Plnění pro více Požadavků Objednatele najednou, bude Výkaz 

předložen pro každý takový Požadavek. 

5.9.2 Poskytovatel se zavazuje vystavit a zaslat Objednateli Výkaz nejpozději 

do 5. dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, 

v rámci kterého byl Požadavek plněn (v případě Výkazu vyhotoveného v 

elektronické podobě s elektronickými podpisem oprávněné osoby 

Poskytovatele v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb., o službách 

vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších 

předpisů).  

5.9.3 Objednatel se zavazuje doručený Výkaz neprodleně svým podpisem 

schválit (v případě Výkazu vyhotoveného v elektronické podobě 

s elektronickými podpisem v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb., 

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění 

pozdějších předpisů), pokud k Výkazu neuplatní žádné výhrady. 

5.9.4 V případě výhrad k obsahu Výkazu Objednatel do Výkazu zaznamená 

veškeré své výhrady a neprodleně je zašle prostřednictvím datové zprávy, 

nebo e-mailu Poskytovateli. Poskytovatel se zavazuje vypořádat případné 

výhrady nejpozději do 5 dnů od doručení výhrad Objednatele k Výkazu a 

výsledek sdělit písemně prostřednictvím datové zprávy, nebo e-mailu 

oprávněné osobě Objednatele. Po odstranění všech případných výhrad 

Smluvní strany podepíší nový Výkaz bez výhrad. V případě, že Výkaz bude 

vyhotoven v listinné podobě, zavazuje se jej Poskytovatel vyhotovit ve 2 

stejnopisech, přičemž jeden bude přenechán Objednateli. 

5.10 Akceptační procedura zahrnuje ověření, zda Poskytnuté plnění, příp. jeho dílčí část 

vedla k výsledku, ke kterému se Poskytovatel zavázal v potvrzeném Požadavku. 

Objednatel ověří řádné provedení Plnění porovnáním skutečných vlastností Plnění 

s jeho specifikací stanovenou příslušným Požadavkem. 

5.10.1 Splňuje-li poskytnuté Plnění vlastnosti určené Požadavkem, Objednatel 

provede akceptaci příslušného Plnění bez výhrad.  

5.10.2 Je-li poskytnuté Plnění způsobilé sloužit svému účelu, má však ojedinělé 

drobné vady nebo nedodělky, je Objednatel oprávněn, nikoliv však povinen, 

příslušné Plnění akceptovat s výhradou odstranění zjištění drobných vad  

a nedodělků Poskytovatelem, a to během doby stanovené Objednatelem 

v Akceptačním protokolu. V případě akceptace s výhradou není 

Poskytovatel oprávněn vystavit fakturu a nevzniká mu nárok na úhradu.  

5.10.3 Nesplňuje-li poskytnuté Plnění vlastnosti určené Požadavkem, popř. se 

Objednatel nerozhodne pro jeho akceptaci s výhradou podle pododst. 

5.10.2 tohoto článku Smlouvy, Objednatel společně s písemným sdělením 

svých výhrad Plnění neakceptuje. Poskytovatel se zavazuje odstranit 

výhrady Objednatele k Plnění ve lhůtě stanovené Objednatelem.  

5.8

5.9

5.10

Ukonéenl' 6i splnénl' jednotlivého Plnénl' nemé vliv na povinnost plnénl' dle jiného
Poiadavku nebo této Smlouvy.

K poskytovénl' Plnénl' platl', 2e:

5.9.1

5.9.2

5.9.3

5.9.4

Poskytovatel zaznamené Plnénl' formou vykazu, ktery bude obsahovat
poéet élovékohodin/MD vynaloienych kplnénl' Poiadavku v prl'sluéném
kalendérnl'm mésr’ci Odbornou roll', véetné uvedenl' konkrétnl' fyzické osoby
provédéjI'CI' éinnost, datum éinnosti, popis éinnosti a informaci o dokonéenl'
Poiadavku. V prl'padé, 2e Odborné role bude v daném kalendérm’m mésr’ci
poskytovat Plnénl' pro Vl'ce Poiadavkfl Objednatele najednou, bude VYkaz
predloien pro kaidy takovy Poiadavek.

Poskytovatel se zavazuje vystavit a zaslat Objednateli vykaz nejpozdéji
do 5. dne kalendérnl'ho mésr’ce nésledujl'ciho po kalendérnl'm mésr’ci,
v rémci kterého byl Poiadavek plnén (v pripadé VYkazu vyhotoveného v
elektronické podobé selektronickymi podpisem oprévnéné osoby
Poskytovatele v souladu se zékonem é. 297/2016 8b., 0 sluibéch
vytvérejl'cich dflvéru pro elektronické transakce, ve znénl' pozdéjél'ch
predpisfj).

Objednatel se zavazuje doruéeny VYkaz neprodlené svym podpisem
schvélit (v prl'padé V§Ikazu vyhotoveného velektronické podobé
selektronickymi podpisem v souladu se zékonem 63. 297/2016 8b.,
osluibéch vytvérejl'cich dflvéru pro elektronické transakce, ve znénl'
pozdéjél'ch predpisfl), pokud k V§Ikazu neuplatnl' iédné vyhrady.

V prl'padé trad k obsahu V§Ikazu Objednatel do vykazu zaznamené
veékeré své vyihrady a neprodlené je zaéle prostrednictvim datové zprévy,
nebo e—mailu Poskytovateli. Poskytovatel se zavazuje vyporédat prl'padné
vyihrady nejpozdéji do 5 dnCI od doruéenl' vyhrad Objednatele k V§Ikazu a
sledek sdélit pl'semné prostrednictvim datové zprévy, nebo e-mailu
oprévnéné osobé Objednatele. Po odstranénl' véech pripadnych V§Ihrad
Smluvnl' strany podepl'él' novy vykaz bez trad. V prl'padé, 2e Vj/kaz bude
vyhotoven v listinné podobé, zavazuje se jej Poskytovatel vyhotovit ve 2
stejnopisech, priéemijeden bude prenechén Objednateli.

Akceptaénl' procedura zahrnuje ovérenl', zda Poskytnuté plnénl', pFI’p. jeho dl'lél' éést
vedla ksledku, ke kterému se Poskytovatel zavézal v potvrzeném Poiadavku.
Objednatel ovérl' rédné provedenl' Plnénl' porovnénl'm skuteénych vlastnostl' Plnénl'
s jeho specifikacr’ stanovenou prisluénym Poiadavkem.

5.10.1

5.10.2

5.10.3

Splfiuje—Ii poskytnuté Plnénl' vlastnosti uréené Poiadavkem, Objednatel
provede akceptaci prisluéného Plnénl' bez trad.

Je—Ii poskytnuté Plnénl' zpflsobilé slouiit svému L'Jéelu, mé véak ojedinélé
drobné vady nebo nedodélky, je Objednatel oprévnén, nikoliv véak povinen,
prisluéné Plnénl' akceptovat s tradou odstranénl' zjiéténl' drobnYch vad
a nedodélkfl Poskytovatelem, a to béhem doby stanovené Objednatelem
v Akceptaénl'm protokolu. V prl'padé akceptace s v3'Ihradou nenl'
Poskytovatel oprévnén vystavit fakturu a nevzniké mu nérok na L'Jhradu.

Nesplfiuje—Ii poskytnuté Plnénl' vlastnosti uréené Poiadavkem, popr. se
Objednatel nerozhodne pro jeho akceptaci vhradou podle pododst.
5.10.2 tohoto élénku Smlouvy, Objednatel spoleéné s pl'semnym sdélenl'm
vch trad Plnénl' neakceptuje. Poskytovatel se zavazuje odstranit
vyihrady Objednatele k Plnénl' ve Ihfité stanovené Objednatelem.



 

5.10.4 Poskytovatel je v prodlení se splněním termínu dokončení Požadavku, 

nedojde-li ve sjednaném termínu pro dokončení Plnění z důvodů na straně 

Poskytovatele k akceptaci bez výhrad nebo s výhradou, a jeho prodlení pak 

trvá do provedení akceptace bez výhrad nebo s výhradou. Odstranění vad 

a výhrad, které byly uvedeny v Akceptačním protokolu Objednatelem, 

potvrdí podpisem následného Akceptačního protokolu bez výhrad. 

Poskytovatel je oprávněn vystavit fakturu za dané Plnění až poté, co je dané 

Plnění akceptováno bez výhrad.  

5.10.5 Akceptační protokol bude obsahovat závěry a výstupy z poskytnutého 

Plnění, popř. doporučení Poskytovatele pro další postup Objednatele. 

K Akceptačnímu protokolu mohou být přiloženy další dokumenty 

požadované Objednatelem.  

5.10.6 Případné výhrady Objednatele k samotnému obsahu Akceptačního 

protokolu se Poskytovatel zavazuje vypořádat/upravit do 5 pracovních dnů 

od doručení výhrad Objednatele k obsahu a podepsat nový Akceptační 

protokol, který zašle prostřednictvím datové schránky nebo e-mailu 

oprávněné osobě Objednatele. V případě, že Akceptační protokol bude 

vyhotoven v listinné podobě, zavazuje se jej Poskytovatel vyhotovit ve dvou 

stejnopisech, přičemž jedno vyhotovení zůstane Objednateli. 

5.10.7 Smluvní strany výslovně sjednávají, že akceptuje-li Objednatel jakékoliv 

Plnění dle této Smlouvy bez výhrad, nebude tím dotčeno jeho právo na 

přiznání práv z případných vad takového plnění, i pokud je Poskytovateli bez 

zbytečného odkladu nenahlásil. 

5.11 V případě, že Objednatel bude požadovat v rámci akceptačního řízení výstup v 

podobě písemného dokumentu, bude tento výstup předán Poskytovatelem 

Objednateli v českém jazyce, a to tak, že Poskytovatel jej předá Objednateli spolu 

s  Akceptačním protokolem v elektronické formě ve formátu Microsoft Word, 

případně v listinné formě vytištěné  

a podepsané ve dvou (2) stejnopisech, nebo v případě obrazových výstupů 

ve formátu PDF (Portable Document Format) nebo v běžně používaných grafických 

formátech (BMP, JPG, GIF) na nosiči dat, CD nebo DVD, nedohodnou-li se Smluvní 

strany písemně jinak. 

5.12 Poskytovatel je Objednateli povinen předat veškeré další případné dokumenty 

nezbytné pro řádné provedení Plnění (dále jen „Dokumentace“). Nestanoví-li 

Požadavek jinak, bude nedílnou součástí Akceptačního protokolu zejména 

následující Dokumentace: 

5.12.1 veškerá dokumentace vztahující se k předmětnému Plnění, tzn. veškeré 

návody (manuály) k použití, doklady a dokumenty, jež jsou obvyklé, nutné 

(právními předpisy vyžadované) či vhodné k převzetí a k využití Plnění, 

uživatelská dokumentace, provozní dokumentace, bezpečnostní 

dokumentace, administrátorská dokumentace, protokoly o provedení 

kontroly atp.  

Veškeré návody (manuály) k použití, funkční specifikace, doklady a 

dokumenty budou v českém jazyce. Objednatel s ohledem na Plnění 

připouští po předchozí vzájemné písemné domluvě obou Smluvních stran 

také dodání uvedených dokumentů v anglickém jazyce vyjma licenčních 

podmínek, které budou vždy dodávány výhradně v českém jazyce; 

5.12.2 vždy aktuální verze zdrojových kódů včetně aktuálních verzí veškeré 

související dokumentace, bude-li Poskytovatel povinen tyto zdrojové kódy a 

 

5.10.4 Poskytovatel je v prodlení se splněním termínu dokončení Požadavku, 

nedojde-li ve sjednaném termínu pro dokončení Plnění z důvodů na straně 

Poskytovatele k akceptaci bez výhrad nebo s výhradou, a jeho prodlení pak 

trvá do provedení akceptace bez výhrad nebo s výhradou. Odstranění vad 

a výhrad, které byly uvedeny v Akceptačním protokolu Objednatelem, 

potvrdí podpisem následného Akceptačního protokolu bez výhrad. 

Poskytovatel je oprávněn vystavit fakturu za dané Plnění až poté, co je dané 

Plnění akceptováno bez výhrad.  

5.10.5 Akceptační protokol bude obsahovat závěry a výstupy z poskytnutého 

Plnění, popř. doporučení Poskytovatele pro další postup Objednatele. 

K Akceptačnímu protokolu mohou být přiloženy další dokumenty 

požadované Objednatelem.  

5.10.6 Případné výhrady Objednatele k samotnému obsahu Akceptačního 

protokolu se Poskytovatel zavazuje vypořádat/upravit do 5 pracovních dnů 

od doručení výhrad Objednatele k obsahu a podepsat nový Akceptační 

protokol, který zašle prostřednictvím datové schránky nebo e-mailu 

oprávněné osobě Objednatele. V případě, že Akceptační protokol bude 

vyhotoven v listinné podobě, zavazuje se jej Poskytovatel vyhotovit ve dvou 

stejnopisech, přičemž jedno vyhotovení zůstane Objednateli. 

5.10.7 Smluvní strany výslovně sjednávají, že akceptuje-li Objednatel jakékoliv 

Plnění dle této Smlouvy bez výhrad, nebude tím dotčeno jeho právo na 

přiznání práv z případných vad takového plnění, i pokud je Poskytovateli bez 

zbytečného odkladu nenahlásil. 

5.11 V případě, že Objednatel bude požadovat v rámci akceptačního řízení výstup v 

podobě písemného dokumentu, bude tento výstup předán Poskytovatelem 

Objednateli v českém jazyce, a to tak, že Poskytovatel jej předá Objednateli spolu 

s  Akceptačním protokolem v elektronické formě ve formátu Microsoft Word, 

případně v listinné formě vytištěné  

a podepsané ve dvou (2) stejnopisech, nebo v případě obrazových výstupů 

ve formátu PDF (Portable Document Format) nebo v běžně používaných grafických 

formátech (BMP, JPG, GIF) na nosiči dat, CD nebo DVD, nedohodnou-li se Smluvní 

strany písemně jinak. 

5.12 Poskytovatel je Objednateli povinen předat veškeré další případné dokumenty 

nezbytné pro řádné provedení Plnění (dále jen „Dokumentace“). Nestanoví-li 

Požadavek jinak, bude nedílnou součástí Akceptačního protokolu zejména 

následující Dokumentace: 

5.12.1 veškerá dokumentace vztahující se k předmětnému Plnění, tzn. veškeré 

návody (manuály) k použití, doklady a dokumenty, jež jsou obvyklé, nutné 

(právními předpisy vyžadované) či vhodné k převzetí a k využití Plnění, 

uživatelská dokumentace, provozní dokumentace, bezpečnostní 

dokumentace, administrátorská dokumentace, protokoly o provedení 

kontroly atp.  

Veškeré návody (manuály) k použití, funkční specifikace, doklady a 

dokumenty budou v českém jazyce. Objednatel s ohledem na Plnění 

připouští po předchozí vzájemné písemné domluvě obou Smluvních stran 

také dodání uvedených dokumentů v anglickém jazyce vyjma licenčních 

podmínek, které budou vždy dodávány výhradně v českém jazyce; 

5.12.2 vždy aktuální verze zdrojových kódů včetně aktuálních verzí veškeré 

související dokumentace, bude-li Poskytovatel povinen tyto zdrojové kódy a 

5.11

5.12

5.10.4 Poskytovatel je v prodlenl' se splnénl'm terml'nu dokonéenl' Poiadavku,
nedojde—Ii ve sjednaném terminu pro dokonéenl' Plnénl' z dflvodL‘] na strané
Poskytovatele k akceptaci bez vyhrad nebo s tradou, a jeho prodlenl' pak
trvé do provedenl' akceptace bez vyhrad nebo s vyhradou. Odstranénl' vad
a vyhrad, které byly uvedeny v Akceptaénl'm protokolu Objednatelem,
potvrdl' podpisem nésledného Akceptaénl'ho protokolu bez vyhrad.
Poskytovatel je oprévnén vystavit fakturu za dané Plnénl' a2 poté, coje dané
Plnénl' akceptovéno bez vyihrad.

5.10.5 Akceptaénl' protokol bude obsahovat zévéry avystupy zposkytnutého
Plnénl', popr. doporuéenl' Poskytovatele pro dalél' postup Objednatele.
KAkceptaénI'mu protokolu mohou bylt priloieny dalél' dokumenty
poiadované Objednatelem.

5.10.6 PFI’padné Vtrady Objednatele ksamotnému obsahu Akceptaénl'ho
protokolu se Poskytovatel zavazuje vyporédat/upravit do 5 pracovnl'ch dnfl
od doruéenl' trad Objednatele kobsahu a podepsat novy Akceptaénl'
protokol, ktery zaéle prostrednictvim datové schrénky nebo e-mailu
oprévnéné osobé Objednatele. V pripadé, 2e Akceptaénl' protokol bude
vyhotoven v listinné podobé, zavazuje se jej Poskytovatel vyhotovit ve dvou
stejnopisech, priéemi jedno vyhotovenl' zfistane Objednateli.

5.10.7 Smluvnl' strany slovné sjednévajl', 2e akceptuje-Ii Objednatel jakékoliv
Plnénl' dle této Smlouvy bez vyhrad, nebude tI'm dotéeno jeho prévo na
priznénl' prév z pfl’padnych vad takového plnénl', i pokud je Poskytovateli bez
zbyteéného odkladu nenahlésil.

V pripadé, 2e Objednatel bude poiadovat v rémci akceptaénl'ho rl'zenl' stup v
podobé pl'semného dokumentu, bude tento stup predén Poskytovatelem
Objednateli v éeském jazyce, a to tak, 2e Poskytovatel jej predé Objednateli spolu
s Akceptaénl'm protokolem v elektronické formé ve formétu Microsoft Word,
pfl’padné v listinné formé vytiéténé
a podepsané ve dvou (2) stejnopisech, nebo v pfl’padé obrazovych vystupt‘]
ve formétu PDF (Portable Document Format) nebo v béiné pouiivanych grafickych
formétech (BMP, JPG, GIF) na nosiéi dat, CD nebo DVD, nedohodnou-Ii se Smluvnl'
strany pl'semné jinak.

Poskytovatel je Objednateli povinen predat veékeré dalél' pfl’padné dokumenty
nezbytné pro rédné provedenl' Plnénl' (déle jen ,,Dokumentace“). Nestanovi-Ii
Poiadavek jinak, bude nedl'lnou souééstl' Akceptaénl'ho protokolu zejména
nésledujl'ci Dokumentace:

5.12.1 veékeré dokumentace vztahujI'CI' se k predmétnému Plnénl', tzn. veékeré
névody (manuély) k pouiitl', doklady a dokumenty, jei jsou obvyklé, nutné
(prévnl'mi predpisy vyiadované) 6i vhodné k prevzetl' a k vyuiitl' Plnénl',
uiivatelské dokumentace, provoznl' dokumentace, bezpeénostnl'
dokumentace, administrétorské dokumentace, protokoly o provedenl'
kontroly atp.
Veékeré névody (manuély) k pouiitl', funkénl' specifikace, doklady a
dokumenty budou v éeském jazyce. Objednatel s ohledem na Plnénl'
pripouétl' po predchozi vzéjemné pl'semné domluvé obou Smluvnl'ch stran
také dodénl' uvedeny/ch dokumentl‘] v anglickém jazyce vyjma licenénl'ch
podml'nek, které budou Vidy dodévény vyhradné v éeském jazyce;

5.12.2 vidy aktuélnl' verze zdrojoch kodfl véetné aktuélnl'ch verZI' veékeré
souvisejl'ci dokumentace, bude—Ii Poskytovatel povinen tyto zdrojové kody a



 

související dokumentaci v souladu s touto Smlouvou a Požadavkem 

poskytnout; 

5.12.3 jakékoli další materiály vztahující se k předmětnému Plnění. 

5.13 Objednatel preferuje zaslání Výkazu a Akceptačního protokolu (včetně všech jeho 

příloh a dalších dokumentů) elektronicky prostřednictvím e-mailu oprávněné osoby 

Objednatele, nebo prostřednictvím datové schránky Objednatele ID DS: e8jcfsn, 

s uvedením jména kontaktní osoby pro technické záležitosti. V případě, že 

elektronické zaslání nebude možné nebo vhodné, je místem předání všech 

dokumentů nebo nosičů dat sídlo Objednatele, pokud nebude Objednatelem 

stanoveno v Požadavku jinak.  

6. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

6.1 Celková maximální cena je celkovou nabídkovou cenou předloženou 

Poskytovatelem v jeho nabídce na Veřejnou zakázku (v Kč), tak jak je uvedeno 

v Příloze č. 5 této Smlouvy. 

6.2 Celková maximální cena (dále jen „Maximální souhrnná cena“) činí 8 952 000,00 

Kč bez DPH, tedy při DPH ve výši  

21 %, která odpovídá 1 879 920,00 Kč, činí částku 10 831 920,00  

Kč s DPH. 

6.3 Jednotková cena pro Odbornou roli, uvedená v Příloze č. 5 této Smlouvy  

je považována za cenu nejvýše přípustnou a nepřekročitelnou po celou dobu plnění 

dle této Smlouvy, zahrnující veškeré náklady spojené s realizací Předmětu plnění, 

zejména náklady související s dopravou do místa plnění, případný tisk výstupů, 

datové nosiče, zajištění uznávaného elektronického podpisu (kvalifikovaný 

certifikát), pojištění a další náklady ve Smlouvě výslovně neuvedené, které souvisejí 

s Odbornou rolí. 

6.4 Maximální souhrnnou cenu není možné ze žádného důvodu navýšit, s výjimkou 

navýšení sazby DPH při změně právních předpisů.   

6.5 Skutečná cena za Plnění dle konkrétního Požadavku (dále jen „Cena“) bude 

stanovena jako součin vynaložených a Objednatelem schválených člověkohodin 

Odborné role  

a jednotkové ceny za jednu člověkohodinu dle Přílohy č. 5.  

6.6 Jedním člověkodnem (tzv. man day, ve smlouvě také „MD“) se pro účely této 

Smlouvy rozumí součet osmi (8) člověkohodin práce odborných služeb 

poskytovaných osobou v jedné Odborné roli, které nemusejí být poskytovány ve 

stejný den. Odborná role bude evidovat svoji práci s přesností na dokončenou jednu 

polovinu člověkohodiny (nejmenší účtovatelná jednotka je 0,5 člověkohodiny práce). 

6.7 Cena za poskytnutí Plnění „Ad hoc“ charakteru podle čl. 5 odst. 5.7 pododst. 5.7.1 

této Smlouvy bude zaplacena na základě daňového dokladu – faktury (dále jen 

„Faktura“) vystavené Poskytovatelem za každý ukončený kalendářní měsíc 

poskytování Plnění „Ad hoc“. Přílohou Faktury bude schválený Výkaz za příslušný 

kalendářní měsíc.  

6.8 Cena za poskytnutí Plnění v podobě předem specifikovaných úkolů podle čl. 5 odst. 

5.7 pododst. 5.7.2 této Smlouvy bude zaplacena na základě Faktury vystavené 

Poskytovatelem za dodaná Plnění převzatá na základě schváleného a podepsaného 

Akceptačního protokolu s akceptací bez výhrad. Přílohou Faktury budou vždy 

 

související dokumentaci v souladu s touto Smlouvou a Požadavkem 

poskytnout; 

5.12.3 jakékoli další materiály vztahující se k předmětnému Plnění. 

5.13 Objednatel preferuje zaslání Výkazu a Akceptačního protokolu (včetně všech jeho 

příloh a dalších dokumentů) elektronicky prostřednictvím e-mailu oprávněné osoby 

Objednatele, nebo prostřednictvím datové schránky Objednatele ID DS: e8jcfsn, 

s uvedením jména kontaktní osoby pro technické záležitosti. V případě, že 

elektronické zaslání nebude možné nebo vhodné, je místem předání všech 

dokumentů nebo nosičů dat sídlo Objednatele, pokud nebude Objednatelem 

stanoveno v Požadavku jinak.  

6. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

6.1 Celková maximální cena je celkovou nabídkovou cenou předloženou 

Poskytovatelem v jeho nabídce na Veřejnou zakázku (v Kč), tak jak je uvedeno 

v Příloze č. 5 této Smlouvy. 

6.2 Celková maximální cena (dále jen „Maximální souhrnná cena“) činí 8 952 000,00 

Kč bez DPH, tedy při DPH ve výši  

21 %, která odpovídá 1 879 920,00 Kč, činí částku 10 831 920,00  

Kč s DPH. 

6.3 Jednotková cena pro Odbornou roli, uvedená v Příloze č. 5 této Smlouvy  

je považována za cenu nejvýše přípustnou a nepřekročitelnou po celou dobu plnění 

dle této Smlouvy, zahrnující veškeré náklady spojené s realizací Předmětu plnění, 

zejména náklady související s dopravou do místa plnění, případný tisk výstupů, 

datové nosiče, zajištění uznávaného elektronického podpisu (kvalifikovaný 

certifikát), pojištění a další náklady ve Smlouvě výslovně neuvedené, které souvisejí 

s Odbornou rolí. 

6.4 Maximální souhrnnou cenu není možné ze žádného důvodu navýšit, s výjimkou 

navýšení sazby DPH při změně právních předpisů.   

6.5 Skutečná cena za Plnění dle konkrétního Požadavku (dále jen „Cena“) bude 

stanovena jako součin vynaložených a Objednatelem schválených člověkohodin 

Odborné role  

a jednotkové ceny za jednu člověkohodinu dle Přílohy č. 5.  

6.6 Jedním člověkodnem (tzv. man day, ve smlouvě také „MD“) se pro účely této 

Smlouvy rozumí součet osmi (8) člověkohodin práce odborných služeb 

poskytovaných osobou v jedné Odborné roli, které nemusejí být poskytovány ve 

stejný den. Odborná role bude evidovat svoji práci s přesností na dokončenou jednu 

polovinu člověkohodiny (nejmenší účtovatelná jednotka je 0,5 člověkohodiny práce). 

6.7 Cena za poskytnutí Plnění „Ad hoc“ charakteru podle čl. 5 odst. 5.7 pododst. 5.7.1 

této Smlouvy bude zaplacena na základě daňového dokladu – faktury (dále jen 

„Faktura“) vystavené Poskytovatelem za každý ukončený kalendářní měsíc 

poskytování Plnění „Ad hoc“. Přílohou Faktury bude schválený Výkaz za příslušný 

kalendářní měsíc.  

6.8 Cena za poskytnutí Plnění v podobě předem specifikovaných úkolů podle čl. 5 odst. 

5.7 pododst. 5.7.2 této Smlouvy bude zaplacena na základě Faktury vystavené 

Poskytovatelem za dodaná Plnění převzatá na základě schváleného a podepsaného 

Akceptačního protokolu s akceptací bez výhrad. Přílohou Faktury budou vždy 

5.13

souvisejl'ci dokumentaci v souladu s touto Smlouvou a Poiadavkem
poskytnout;

5.12.3 jakékoli dalél' materiély vztahujI'CI' se k pfedmétnému Plnénl'.

Objednatel preferuje zaslénl' vykazu a Akcepta6nl'ho protokolu (v6etné véech jeho
pfl’loh a dalél'ch dokumentfl) elektronicky prostfednictvim e-mailu oprévnéné osoby
Objednatele, nebo prostFednictVI'm datové schrénky Objednatele ID DS: e8jcfsn,
suvedenl'm jména kontaktnl' osoby pro technické zéleiitosti. VpFI’padé, 2e
elektronické zaslénl' nebude moiné nebo vhodné, je ml'stem pfedénl' véech
dokumentfl nebo nosi6l°J dat sidlo Objednatele, pokud nebude Objednatelem
stanoveno v Poiadavku jinak.

CENA A PLATEBNi PODMiNKY
6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Celkové maximélnl' cena je celkovou nabl'dkovou cenou pfedloienou
Poskytovatelem vjeho nabl'dce na VeFejnou zakézku (v K6), tak jak je uvedeno
v Pfiloze 6. 5 této Smlouvy.

Celkové maximélnl' cena (déle jen ,,Maximélni souhrnné cena“) 6inI' 8 952 000,00
K6 bez DPH, tedy pFi DPH ve vyéi
21 %, které odpovidé 1 879 920,00 K6, 6inI’ 6éstku 10 831 920,00
K6sDPH.

Jednotkové cena pro Odbornou roli, uvedené v Pfiloze 6. 5 této Smlouvy
je povaiovéna za cenu nejvyée pfipustnou a nepFekr06itelnou p0 celou dobu plnénl'
dle této Smlouvy, zahrnujI'CI' veékeré néklady spojené s realizaCI' PFedmétu plnénl',
zejména néklady souvisejl'ci s dopravou do mista plnénl', ph’padny tisk vystupfl,
datové nosi6e, zajiéténl' uznévaného elektronického podpisu (kvalifikovany
certifikét), pojiéténl' a dalél' néklady ve Smlouvé vyslovné neuvedené, které souvisejl'
s Odbornou roII'.

Maximélnl' souhrnnou cenu nenl' moiné ze iédného dflvodu navy/éit, vjimkou
navyéenl' sazby DPH pfi zméné prévnl'ch pfedpisfl.

Skute6né cena za Plnénl' dle konkrétnl'ho Poiadavku (déle jen ,,Cena“) bude
stanovena jako sou6in vynaloienych a Objednatelem schvélenych 6|ovékohodin
Odborné role
a jednotkové ceny 2a jednu 6|ovékohodinu dle Pfilohy 6. 5.

Jednl'm 6|ovékodnem (tzv. man day, ve smlouvé také ,,MD“) se pro 06e této
Smlouvy rozuml' sou6et osmi (8) 6|ovékohodin préce Odbornych sluieb
poskytovanych osobou vjedné Odborné roli, které nemusejl' bylt poskytovény ve
stejny den. Odborné role bude evidovat svoji préci s pFesnostI' na dokon6enou jednu
polovinu 6|ovékohodiny (nejmenél' U6tovatelné jednotka je 0,5 6|ovékohodiny préce).

Cena za poskytnutl' Plnénl' ,,Ad hoc“ charakteru podle 6|. 5 odst. 5.7 pododst. 5.7.1
této Smlouvy bude zaplacena na zékladé dafiového dokladu — faktury (déle jen
,,Faktura“) vystavené Poskytovatelem za kaidy ukon6eny kalendéfni mésic
poskytovénl' Plnénl' ,,Ad hoc“. Pfilohou Faktury bude schvéleny vykaz za pl’l'sluény
kalendéFnI' mésic.

Cena za poskytnutl' Plnénl' v podobé pFedem specifikovanYoh L'Jkolfl podle 6|. 5 odst.
5.7 pododst. 5.7.2 této Smlouvy bude zaplacena na zékladé Faktury vystavené
Poskytovatelem za dodané Plnénl' pFevzaté na zékladé schvéleného a podepsaného
Akcepta6nl'ho protokolu s akceptaci bez vyhrad. Pfilohou Faktury budou vidy



 

schválený Výkaz/y za příslušný kalendářní měsíc a schválený Akceptační protokol s 

akceptací bez výhrad. 

6.9 Objednatel Poskytovateli neposkytne žádné zálohy.  

6.10 Objednatel preferuje zaslání elektronické Faktury včetně nezbytných příloh do 

datové schránky Objednatele ID DS: e8jcfsn nebo na e-mailovou adresu 

 ve strukturovaných formátech dle Evropské směrnice 

2014/55/EU nebo ve formátu ISDOC 5.2 a vyšším.   

6.11 Faktura musí obsahovat odkaz na tuto Smlouvu (evidenční číslo této Smlouvy)  

a dále náležitosti stanovené příslušnými právními předpisy, zejména zákonem 

č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a § 435 

Občanského zákoníku. Faktura bude vystavena na adresu Objednatele uvedenou 

v záhlaví této Smlouvy. Faktura musí obsahovat jméno oprávněné osoby 

Objednatele ve věcech technických a realizačních.  

6.12 Splatnost Faktury činí 30 (třicet) kalendářních dnů ode dne jejího prokazatelného 

doručení Objednateli. 

6.13 Objednatel má právo Fakturu Poskytovateli před uplynutím lhůty splatnosti vrátit, 

aniž by došlo k prodlení s jejím zaplacením: 

6.13.1 obsahuje-li Faktura nesprávné údaje;  

6.13.2 chybí-li Faktuře některá z náležitostí stanovených právními předpisy nebo 

touto Smlouvou; 

6.13.3 nejsou-li k Faktuře přiloženy všechny požadované přílohy.  

Nová lhůta splatnosti v délce 30 (třiceti) kalendářních dnů počne plynout ode dne 

doručení opravené/doplněné/nové Faktury Objednateli. 

6.14 Platby peněžitých částek se provádějí v českých korunách bezhotovostním 

převodem na bankovní účet druhé Smluvní strany uvedený v záhlaví této Smlouvy. 

Poskytovatel se zavazuje na Fakturu uvést bankovní účet uvedený v záhlaví této 

Smlouvy. 

6.15 Smluvní strany se dohodly a souhlasí, že dnem zaplacení Faktury se rozumí den 

odepsání fakturované částky z účtu Objednatele. Pro odstranění všech pochybností 

Smluvní strany sjednávají, že Objednatel není v prodlení, dojde-li k odepsání 

fakturované částky ve prospěch Poskytovatele do 30 (třiceti) kalendářních dnů 

po doručení Faktury Objednateli, avšak k připsání této částky na bankovní účet 

Poskytovatele dojde po dni splatnosti uvedeném na Faktuře.  

6.16 Poskytovatel se zavazuje doručit v příslušném kalendářním roce Fakturu nejpozději 

do 10. prosince. Nebude-li Faktura Objednateli doručena ve lhůtě dle předchozí věty, 

datum splatnosti takové Faktury se posouvá na 1. února následujícího kalendářního 

roku.  

6.17 Jakoukoli pohledávku vzniklou Poskytovateli na základě této Smlouvy není 

Poskytovatel oprávněn postoupit. 

7. PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN 

7.1 Poskytovatel se zavazuje poskytovat veškerá Plnění podle této Smlouvy řádně a 

včas, s péčí řádného hospodáře odpovídajícím podmínkám sjednaným v této 

Smlouvě, a to profesionálním způsobem. Poskytovatel je subjektem plně odborně 

způsobilým k poskytování Plnění dle této Smlouvy a je schopen jednat se znalostí a 

 

schválený Výkaz/y za příslušný kalendářní měsíc a schválený Akceptační protokol s 

akceptací bez výhrad. 

6.9 Objednatel Poskytovateli neposkytne žádné zálohy.  

6.10 Objednatel preferuje zaslání elektronické Faktury včetně nezbytných příloh do 

datové schránky Objednatele ID DS: e8jcfsn nebo na e-mailovou adresu 

 ve strukturovaných formátech dle Evropské směrnice 

2014/55/EU nebo ve formátu ISDOC 5.2 a vyšším.   

6.11 Faktura musí obsahovat odkaz na tuto Smlouvu (evidenční číslo této Smlouvy)  

a dále náležitosti stanovené příslušnými právními předpisy, zejména zákonem 

č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a § 435 

Občanského zákoníku. Faktura bude vystavena na adresu Objednatele uvedenou 

v záhlaví této Smlouvy. Faktura musí obsahovat jméno oprávněné osoby 

Objednatele ve věcech technických a realizačních.  

6.12 Splatnost Faktury činí 30 (třicet) kalendářních dnů ode dne jejího prokazatelného 

doručení Objednateli. 

6.13 Objednatel má právo Fakturu Poskytovateli před uplynutím lhůty splatnosti vrátit, 

aniž by došlo k prodlení s jejím zaplacením: 

6.13.1 obsahuje-li Faktura nesprávné údaje;  

6.13.2 chybí-li Faktuře některá z náležitostí stanovených právními předpisy nebo 

touto Smlouvou; 

6.13.3 nejsou-li k Faktuře přiloženy všechny požadované přílohy.  

Nová lhůta splatnosti v délce 30 (třiceti) kalendářních dnů počne plynout ode dne 

doručení opravené/doplněné/nové Faktury Objednateli. 

6.14 Platby peněžitých částek se provádějí v českých korunách bezhotovostním 

převodem na bankovní účet druhé Smluvní strany uvedený v záhlaví této Smlouvy. 

Poskytovatel se zavazuje na Fakturu uvést bankovní účet uvedený v záhlaví této 

Smlouvy. 

6.15 Smluvní strany se dohodly a souhlasí, že dnem zaplacení Faktury se rozumí den 

odepsání fakturované částky z účtu Objednatele. Pro odstranění všech pochybností 

Smluvní strany sjednávají, že Objednatel není v prodlení, dojde-li k odepsání 

fakturované částky ve prospěch Poskytovatele do 30 (třiceti) kalendářních dnů 

po doručení Faktury Objednateli, avšak k připsání této částky na bankovní účet 

Poskytovatele dojde po dni splatnosti uvedeném na Faktuře.  

6.16 Poskytovatel se zavazuje doručit v příslušném kalendářním roce Fakturu nejpozději 

do 10. prosince. Nebude-li Faktura Objednateli doručena ve lhůtě dle předchozí věty, 

datum splatnosti takové Faktury se posouvá na 1. února následujícího kalendářního 

roku.  

6.17 Jakoukoli pohledávku vzniklou Poskytovateli na základě této Smlouvy není 

Poskytovatel oprávněn postoupit. 

7. PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN 

7.1 Poskytovatel se zavazuje poskytovat veškerá Plnění podle této Smlouvy řádně a 

včas, s péčí řádného hospodáře odpovídajícím podmínkám sjednaným v této 

Smlouvě, a to profesionálním způsobem. Poskytovatel je subjektem plně odborně 

způsobilým k poskytování Plnění dle této Smlouvy a je schopen jednat se znalostí a 

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

schvéleny vykaz/y za ph’sluény kalendéFnI' mésic a schvéleny Akceptaénl' protokol s
akceptaci bez vyhrad.

Objednatel Poskytovateli neposkytne iédné zélohy.

Objednatel preferuje zaslénl' elektronické Faktury véetné nezbytnych pfl’loh do
datové schrénky Objednatele ID DS: e8jcfsn nebo na e—mailovou adresu
— ve strukturovanych formétech dle Evropské smérnice
2014/55/EU nebo ve formétu ISDOC 5.2 a vyéél'm.

Faktura musi obsahovat odkaz na tuto Smlouvu (evidenénl' él'slo této Smlouvy)
a déle néleiitosti stanovené pFI'sluénSImi prévnl'mi pFedpisy, zejména zékonem
é. 235/2004 8b., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfi a § 435
Obéanského zékonl'ku. Faktura bude vystavena na adresu Objednatele uvedenou
vzéhlavi této Smlouvy. Faktura musi obsahovat jméno oprévnéné osoby
Objednatele ve vécech technickych a realizaénl'ch.

Splatnost Faktury éinl' 30 (tFicet) kalendéfm’ch dnfl ode dne jejl'ho prokazatelného
doruéenl' Objednateli.

Objednatel mé prévo Fakturu Poskytovateli pFed uplynutl'm Ihl‘Jty splatnosti vrétit,
anii by doélo k prodlenl' s jejl'm zaplacenl'm:

6.13.1 obsahuje—Ii Faktura nesprévné Udaje;

6.13.2 chybi-Ii FaktuFe nékteré z néleiitostl' stanovenych prévnl'mi pfedpisy nebo
touto Smlouvou;

6.13.3 nejsou-Ii k FaktuFe pfiloieny véechny poiadované pfilohy.

Nové IhCIta splatnosti v délce 30 (tFiceti) kalendéfm’ch dni] poéne plynout ode dne
doruéenl' opravené/doplnéné/nové Faktury Objednateli.

Platby penéiitych ééstek se provédéjl' v éesch korunéch bezhotovostnl'm
pFevodem na bankovnl' Uéet druhé Smluvnl' strany uvedeny v zéhlavi této Smlouvy.
Poskytovatel se zavazuje na Fakturu uvést bankovnl' L'Jéet uvedeny v zéhlavi této
Smlouvy.

Smluvnl' strany se dohodly a souhlasi, ie dnem zaplacenl' Faktury se rozuml' den
odepsénl' fakturované ééstky z L'Jétu Objednatele. Pro odstranénl' véech pochybnostl'
Smluvnl' strany sjednévajl', 2e Objednatel nenl' v prodlenl', dojde-Ii k odepsénl'
fakturované ééstky ve prospéch Poskytovatele do 30 (tficeti) kalendéFnI'ch dni]
po doruéenl' Faktury Objednateli, avéak k pfipsém’ této ééstky na bankovnl' Uéet
Poskytovatele dojde po dni splatnosti uvedeném na FaktuFe.

Poskytovatel se zavazuje doruéit v pFI'sluéném kalendéFnI'm roce Fakturu nejpozdéji
do 10. prosince. Nebude-Ii Faktura Objednateli doruéena ve Ihflté dle pfedchozi véty,
datum splatnosti takové Faktury se posouvé na 1. Unora nésledujl'ciho kalendéfniho
roku.

Jakoukoli pohledévku vzniklou Poskytovateli na zékladé této Smlouvy nenl'
Poskytovatel oprévnén postoupit.

PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNiCH STRAN

7.1 Poskytovatel se zavazuje poskytovat veékeré Plnénl' podle této Smlouvy Fédné a
véas, s péél' Fédného hospodéfe odpovidajI'CI'm podml'nkém sjednanym v této
Smlouvé, a to profesionélnl'm zpfjsobem. Poskytovatel je subjektem plné odborné
zpflsobilym k poskytovénl' Plnénl' dle této Smlouvy a je schopen jednat se znalostl' a



 

pečlivostí, která je s touto odborností spojena ve smyslu § 5 odst. 1 Občanského 

zákoníku. V souladu s § 2950 Občanského zákoníku nahradí škodu, způsobí-li ji 

neúplnou nebo nesprávnou informací nebo škodlivou radou danou za odměnu 

v záležitosti svého vědění  

a dovednosti.  

7.2 Poskytovatel postupuje při Plnění této Smlouvy podle pokynů Objednatele a 

v souladu se zájmy Objednatele, jakož i v souladu s právními předpisy. Při veškeré 

své činnosti je povinen dbát dobrého jména Objednatele a nedopustit se jednání, 

které by mohlo dobré jméno Objednatele jakkoliv ohrozit, nebo poškodit. Má-li 

Poskytovatel pochybnosti, zda zamýšlený úkon je či již není ve prospěch 

Objednatele, je povinen o této skutečnosti Objednatele neprodleně informovat a 

vyžádat si jeho písemné stanovisko, jak v dané záležitosti dále postupovat. 

V případě, že pokyny Objednatele budou v rozporu s obecně závaznými právními 

předpisy, je Poskytovatel na tuto skutečnost povinen Objednatele upozornit. Bude-li 

Objednatel na takovém pokynu nadále trvat, je Poskytovatel oprávněn splnění 

pokynu písemně odmítnout. 

7.3 Poskytovatel je povinen realizovat Plnění dle Smlouvy na své náklady a nebezpečí. 

7.4 Poskytovatel a Objednatel jsou povinni si poskytovat součinnost a vzájemně se 

informovat o všech skutečnostech důležitých pro řádné a včasné Plnění dle 

Smlouvy. Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli řádně a včas veškeré 

informace a podklady, bez jejichž poskytnutí by Poskytovatel nemohl v souladu se 

Smlouvou plnit své povinnosti a poskytovat Odbornou roli, příp. zajistit součinnost 

třetích stran nezbytnou pro řádné plnění Smlouvy ze strany Poskytovatele, bude-li 

tato součinnost nutná. Poskytovatel se současně zavazuje poskytovat součinnost i 

třetím stranám, bude-li k ní vyzván Objednatelem, za účelem koordinace a 

spolupráce s dalšími týmy nebo jednotlivci jiných Odborných rolí v rámci DNS 

Zajištění ICT odborných rolí. 

7.5 Objednatel je oprávněn vyzvat Poskytovatele k poskytování Plnění na základě 

Požadavku ve stanoveném termínu. Poskytovatel, resp. Odborná role musí reagovat 

na výzvu k poskytování Plnění nejpozději do dvou pracovních dnů po odeslání výzvy 

Objednatelem, nedohodnou-li se smluvní strany jinak (dále jen „Reakční doba“). 

V závažných případech může Objednatel požadovat kratší Reakční dobu.  

7.6 Objednatel se zavazuje Plnění řádně a včas poskytnuté v souladu s touto Smlouvou 

a příslušným Požadavkem řádně převzít a zaplatit za ně a za případné postoupení 

oprávnění k výkonu majetkových práv k výstupům dohodnutou Cenu způsobem 

definovaným v této Smlouvě. 

7.7 Objednatel je oprávněn provádět průběžnou kontrolu poskytování Plnění 

prostřednictvím oprávněných osob Objednatele. Poskytovatel se zavazuje 

(průběžně) konzultovat  

a prezentovat práce na Plnění potvrzeného Požadavku, pokud jej k tomu Objednatel 

vyzve. Požaduje-li Objednatel ústní prezentaci Plnění nebo faktické provedení, 

poskytne je Poskytovatel kdykoliv na základě žádosti Objednatele v místě plnění 

nebo prostřednictvím vzdáleného přístupu (po předchozím souhlasu Objednatele). 

7.8 Poskytovatel se zavazuje chránit duševní vlastnictví, data a osobní údaje 

Objednatele  

a třetích osob.  

7.9 Poskytovatel se zavazuje mít po celou dobu účinnosti Smlouvy uzavřenou pojistnou 

smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jeho 

 

pečlivostí, která je s touto odborností spojena ve smyslu § 5 odst. 1 Občanského 

zákoníku. V souladu s § 2950 Občanského zákoníku nahradí škodu, způsobí-li ji 

neúplnou nebo nesprávnou informací nebo škodlivou radou danou za odměnu 

v záležitosti svého vědění  

a dovednosti.  

7.2 Poskytovatel postupuje při Plnění této Smlouvy podle pokynů Objednatele a 

v souladu se zájmy Objednatele, jakož i v souladu s právními předpisy. Při veškeré 

své činnosti je povinen dbát dobrého jména Objednatele a nedopustit se jednání, 

které by mohlo dobré jméno Objednatele jakkoliv ohrozit, nebo poškodit. Má-li 

Poskytovatel pochybnosti, zda zamýšlený úkon je či již není ve prospěch 

Objednatele, je povinen o této skutečnosti Objednatele neprodleně informovat a 

vyžádat si jeho písemné stanovisko, jak v dané záležitosti dále postupovat. 

V případě, že pokyny Objednatele budou v rozporu s obecně závaznými právními 

předpisy, je Poskytovatel na tuto skutečnost povinen Objednatele upozornit. Bude-li 

Objednatel na takovém pokynu nadále trvat, je Poskytovatel oprávněn splnění 

pokynu písemně odmítnout. 

7.3 Poskytovatel je povinen realizovat Plnění dle Smlouvy na své náklady a nebezpečí. 

7.4 Poskytovatel a Objednatel jsou povinni si poskytovat součinnost a vzájemně se 

informovat o všech skutečnostech důležitých pro řádné a včasné Plnění dle 

Smlouvy. Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli řádně a včas veškeré 

informace a podklady, bez jejichž poskytnutí by Poskytovatel nemohl v souladu se 

Smlouvou plnit své povinnosti a poskytovat Odbornou roli, příp. zajistit součinnost 

třetích stran nezbytnou pro řádné plnění Smlouvy ze strany Poskytovatele, bude-li 

tato součinnost nutná. Poskytovatel se současně zavazuje poskytovat součinnost i 

třetím stranám, bude-li k ní vyzván Objednatelem, za účelem koordinace a 

spolupráce s dalšími týmy nebo jednotlivci jiných Odborných rolí v rámci DNS 

Zajištění ICT odborných rolí. 

7.5 Objednatel je oprávněn vyzvat Poskytovatele k poskytování Plnění na základě 

Požadavku ve stanoveném termínu. Poskytovatel, resp. Odborná role musí reagovat 

na výzvu k poskytování Plnění nejpozději do dvou pracovních dnů po odeslání výzvy 

Objednatelem, nedohodnou-li se smluvní strany jinak (dále jen „Reakční doba“). 

V závažných případech může Objednatel požadovat kratší Reakční dobu.  

7.6 Objednatel se zavazuje Plnění řádně a včas poskytnuté v souladu s touto Smlouvou 

a příslušným Požadavkem řádně převzít a zaplatit za ně a za případné postoupení 

oprávnění k výkonu majetkových práv k výstupům dohodnutou Cenu způsobem 

definovaným v této Smlouvě. 

7.7 Objednatel je oprávněn provádět průběžnou kontrolu poskytování Plnění 

prostřednictvím oprávněných osob Objednatele. Poskytovatel se zavazuje 

(průběžně) konzultovat  

a prezentovat práce na Plnění potvrzeného Požadavku, pokud jej k tomu Objednatel 

vyzve. Požaduje-li Objednatel ústní prezentaci Plnění nebo faktické provedení, 

poskytne je Poskytovatel kdykoliv na základě žádosti Objednatele v místě plnění 

nebo prostřednictvím vzdáleného přístupu (po předchozím souhlasu Objednatele). 

7.8 Poskytovatel se zavazuje chránit duševní vlastnictví, data a osobní údaje 

Objednatele  

a třetích osob.  

7.9 Poskytovatel se zavazuje mít po celou dobu účinnosti Smlouvy uzavřenou pojistnou 

smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jeho 

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

peélivostl', které je s touto odbornostl' spojena ve smyslu § 5 odst. 1 Obéanského
zékonl'ku. V souladu 3 § 2950 Obéanského zékonl'ku nahradl' ékodu, zpflsobi-Ii ji
neL'Jplnou nebo nesprévnou informaCI' nebo ékodlivou radou danou za odménu
v zéleiitosti svého védénl'
a dovednosti.

Poskytovatel postupuje pFi Plnénl' této Smlouvy podle pokynfl Objednatele a
v souladu se zéjmy Objednatele, jakoi i v souladu s prévnl'mi pfedpisy. PFi veékeré
své éinnosti je povinen dbét dobrého jména Objednatele a nedopustit se jednénl',
které by mohlo dobré jméno Objednatele jakkoliv ohrozit, nebo poékodit. Mé-Ii
Poskytovatel pochybnosti, zda zamYéleny Ukon je éi jii nenl' ve prospéch
Objednatele, je povinen o této skuteénosti Objednatele neprodlené informovat a
vyiédat si jeho pl'semné stanovisko, jak vdané zéleiitosti déle postupovat.
V pFI'padé, 2e pokyny Objednatele budou v rozporu s obecné zévaznymi prévnl'mi
pfedpisy, je Poskytovatel na tuto skuteénost povinen Objednatele upozornit. Bude-Ii
Objednatel na takovém pokynu nadéle trvat, je Poskytovatel oprévnén splnénl'
pokynu pl'semné odml'tnout.

Poskytovatel je povinen realizovat Plnénl' dle Smlouvy na své néklady a nebezpeél'.

Poskytovatel a Objednatel jsou povinni si poskytovat souéinnost a vzéjemné se
informovat o véech skuteénostech dflleiitYCh pro Fédné a véasné Plnénl' dle
Smlouvy. Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli Fédné a véas veékeré
informace a podklady, bez jejichi poskytnutl' by Poskytovatel nemohl v souladu se
Smlouvou plnit své povinnosti a poskytovat Odbornou roli, pfl’p. zajistit souéinnost
tFetI'ch stran nezbytnou pro Fédné plnénl' Smlouvy ze strany Poskytovatele, bude-Ii
tato souéinnost nutné. Poskytovatel se souéasné zavazuje poskytovat souéinnost i
tFetI'm straném, bude-Ii k m’ vyzvén Objednatelem, za L'Jéelem koordinace a
spolupréce sdalél'mi tjlmy nebo jednotlivci jinSIch Odbornych roII' v rémci DNS
Zajiéténl' ICT odbornYch roII'.

Objednatel je oprévnén vyzvat Poskytovatele k poskytovénl' Plnénl' na zékladé
Poiadavku ve stanoveném terminu. Poskytovatel, resp. Odborné role musi reagovat
na V§Izvu k poskytovénl' Plnénl' nejpozdéji do dvou pracovnl'ch dnfl po odeslénl' vyzvy
Objednatelem, nedohodnou-Ii se smluvnl' strany jinak (déle jen ,,Reakc':ni doba“).
V zévainych pfipadech mfiie Objednatel poiadovat kratél' Reakénl' dobu.

Objednatel se zavazuje Plnénl' Fédné a véas poskytnuté v souladu s touto Smlouvou
a ph’sluényIm Poiadavkem fédné pFeVZI't a zaplatit za né a za ph’padné postoupenl'
oprévnénl' k vykonu majetkovych prév k vyistupflm dohodnutou Cenu zpfisobem
definovanym v této Smlouvé.

Objednatel je oprévnén provédét prflbéinou kontrolu poskytovénl' Plnénl'
prostFednictVI'm oprévnénYoh osob Objednatele. Poskytovatel se zavazuje
(prflbéiné) konzultovat
a prezentovat préce na Plnénl' potvrzeného Poiadavku, pokud jej k tomu Objednatel
vyzve. Poiaduje—Ii Objednatel Ustnl' prezentaci Plnénl' nebo faktické provedenl',
poskytne je Poskytovatel kdykoliv na zékladé iédosti Objednatele v ml'sté plnénl'
nebo prostFednictVI'm vzdéleného pfistupu (p0 pfedchozim souhlasu Objednatele).

Poskytovatel se zavazuje chrénit duéevnl' vlastnictVI', data a osobnl' L'Jdaje
Objednatele
a tFetI'ch osob.

Poskytovatel se zavazuje mI't p0 celou dobu L'Jéinnosti Smlouvy uzavFenou pojistnou
smlouvu, jejl'mi pFedmétem je pojiéténl' odpovédnosti za ékodu zpflsobenou jeho



 

činností v souvislosti s poskytováním Předmětu plnění Objednateli, případně třetím 

osobám, a to ve výši pojistného plnění minimálně 10.000.000 Kč. Na požádání, 

nejpozději 7. pracovní den následující po doručení žádosti Objednatele, je 

Poskytovatel povinen předložit Objednateli pojistnou smlouvu nebo pojistný 

certifikát, osvědčující uzavření takové pojistné smlouvy. 

7.10 Poskytovatel se zavazuje předmět plnění této Smlouvy poskytovat sám nebo s 

využitím poddodavatelů uvedených v Příloze č. 6 této Smlouvy. Provedení (části) 

Plnění dle této Smlouvy prostřednictvím poddodavatele Poskytovatele nezbavuje 

jeho výlučné odpovědnosti za řádné provedení Plnění dle Smlouvy vůči Objednateli. 

Poskytovatel odpovídá Objednateli za plnění předmětu Smlouvy, které svěřil 

poddodavateli, ve stejném rozsahu, jako by jej poskytoval sám. Poskytovatel se 

zavazuje realizovat část plnění poddodavatelem, pomocí kterého prokázal splnění 

části kvalifikace v Zadávacím řízení, a to alespoň v takovém rozsahu, v jakém tento 

poddodavatel prokázal kvalifikaci za Poskytovatele. Jakákoli dodatečná změna 

poddodavatele nebo zvětšení rozsahu plnění svěřeného poddodavateli musí být 

předem schválena Objednatelem. Spolu se žádostí o vyslovení souhlasu 

Objednatele se změnou poddodavatele dle předchozí věty, popř. doplněním dalšího 

poddodavatele (prostřednictvím, kterého bude prokazovat kvalifikaci), je 

Poskytovatel povinen doložit doklady prokazující ze strany nově navrhovaného 

poddodavatele kvalifikaci odpovídající kvalifikaci nahrazovaného poddodavatele, 

nebo alespoň takovou kvalifikaci, aby Poskytovatel i po změně poddodavatele, popř. 

doplnění dalšího poddodavatele, nadále naplňoval minimální úroveň kvalifikačních 

předpokladů dle zadávací dokumentace Veřejné zakázky. Při dodatečné změně 

poddodavatele nebo při zvětšení rozsahu plnění svěřeného poddodavateli však není 

nutné uzavírat dodatek k této Smlouvě. 

7.11 Poskytovatel odpovídá za dodržení skutečností v rámci prohlášení podle čl. 1 

pododst. 1.2.1 a 1.2.3 této Smlouvy a dále za to, že jeho poddodavatelé, pokud jejich 

plnění představuje více než 10 % hodnoty Veřejné zakázky, nejsou 

7.11.1 ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo 

subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

7.11.2 právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % 

přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v písm. a) 

tohoto odstavce Smlouvy, přičemž podíly těchto subjektů se sčítají, nebo 

7.11.3 fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají 

jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písm. a) nebo 

b) tohoto odstavce Smlouvy. 

7.12 Poskytovatel dále odpovídá za to, že žádný jeho poddodavatel není po celou dobu 

trvání této Smlouvy osobou, na niž by se vztahovaly  

7.12.1 sankční režimy zavedené Evropskou unií na základě nařízení Rady (EU) 

č. 269/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím 

nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny  

a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 o omezujících opatřeních vůči některým 

osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, stejně jako 

na základě nařízení Rady (ES) č. 765/2006 o omezujících opatřeních vůči 

prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska, a dále  

7.12.2 české právní předpisy, zejména zákon č. 69/2006 Sb., o provádění 

mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, navazující na nařízení 

EU uvedená v tomto odstavci Smlouvy.  

 

činností v souvislosti s poskytováním Předmětu plnění Objednateli, případně třetím 

osobám, a to ve výši pojistného plnění minimálně 10.000.000 Kč. Na požádání, 

nejpozději 7. pracovní den následující po doručení žádosti Objednatele, je 

Poskytovatel povinen předložit Objednateli pojistnou smlouvu nebo pojistný 

certifikát, osvědčující uzavření takové pojistné smlouvy. 

7.10 Poskytovatel se zavazuje předmět plnění této Smlouvy poskytovat sám nebo s 

využitím poddodavatelů uvedených v Příloze č. 6 této Smlouvy. Provedení (části) 

Plnění dle této Smlouvy prostřednictvím poddodavatele Poskytovatele nezbavuje 

jeho výlučné odpovědnosti za řádné provedení Plnění dle Smlouvy vůči Objednateli. 

Poskytovatel odpovídá Objednateli za plnění předmětu Smlouvy, které svěřil 

poddodavateli, ve stejném rozsahu, jako by jej poskytoval sám. Poskytovatel se 

zavazuje realizovat část plnění poddodavatelem, pomocí kterého prokázal splnění 

části kvalifikace v Zadávacím řízení, a to alespoň v takovém rozsahu, v jakém tento 

poddodavatel prokázal kvalifikaci za Poskytovatele. Jakákoli dodatečná změna 

poddodavatele nebo zvětšení rozsahu plnění svěřeného poddodavateli musí být 

předem schválena Objednatelem. Spolu se žádostí o vyslovení souhlasu 

Objednatele se změnou poddodavatele dle předchozí věty, popř. doplněním dalšího 

poddodavatele (prostřednictvím, kterého bude prokazovat kvalifikaci), je 

Poskytovatel povinen doložit doklady prokazující ze strany nově navrhovaného 

poddodavatele kvalifikaci odpovídající kvalifikaci nahrazovaného poddodavatele, 

nebo alespoň takovou kvalifikaci, aby Poskytovatel i po změně poddodavatele, popř. 

doplnění dalšího poddodavatele, nadále naplňoval minimální úroveň kvalifikačních 

předpokladů dle zadávací dokumentace Veřejné zakázky. Při dodatečné změně 

poddodavatele nebo při zvětšení rozsahu plnění svěřeného poddodavateli však není 

nutné uzavírat dodatek k této Smlouvě. 

7.11 Poskytovatel odpovídá za dodržení skutečností v rámci prohlášení podle čl. 1 

pododst. 1.2.1 a 1.2.3 této Smlouvy a dále za to, že jeho poddodavatelé, pokud jejich 

plnění představuje více než 10 % hodnoty Veřejné zakázky, nejsou 

7.11.1 ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo 

subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

7.11.2 právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % 

přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v písm. a) 

tohoto odstavce Smlouvy, přičemž podíly těchto subjektů se sčítají, nebo 

7.11.3 fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají 

jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písm. a) nebo 

b) tohoto odstavce Smlouvy. 

7.12 Poskytovatel dále odpovídá za to, že žádný jeho poddodavatel není po celou dobu 

trvání této Smlouvy osobou, na niž by se vztahovaly  

7.12.1 sankční režimy zavedené Evropskou unií na základě nařízení Rady (EU) 

č. 269/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím 

nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny  

a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 o omezujících opatřeních vůči některým 

osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, stejně jako 

na základě nařízení Rady (ES) č. 765/2006 o omezujících opatřeních vůči 

prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska, a dále  

7.12.2 české právní předpisy, zejména zákon č. 69/2006 Sb., o provádění 

mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, navazující na nařízení 

EU uvedená v tomto odstavci Smlouvy.  

7.10

7.11

7.12

éinnostl' v souvislosti s poskytovénl'm Pfedmétu plnénl' Objednateli, pfipadné tFetI'm
osobém, a to ve vyéi pojistného plnénl' minimélné 10.000.000 K6. Na poiédém’,
nejpozdéji 7. pracovnl' den nésledujl'ci p0 doruéenl' iédosti Objednatele, je
Poskytovatel povinen pfedloiit Objednateli pojistnou smlouvu nebo pojistny
certifikét, osvédéujl'ci uzavFenI' takové pojistné smlouvy.

Poskytovatel se zavazuje pFedmét plnénl' této Smlouvy poskytovat sém nebo s
vyuiitl'm poddodavateli] uvedenych v Pfiloze (E. 6 této Smlouvy. Provedenl' (éésti)
Plnénl' dle této Smlouvy prostFednictVI'm poddodavatele Poskytovatele nezbavuje
jeho vyluéné odpovédnosti za Fédné provedenl' Plnénl' dle Smlouvy vfléi Objednateli.
Poskytovatel odpovidé Objednateli za plnénl' pfedmétu Smlouvy, které svéFil
poddodavateli, ve stejném rozsahu, jako by jej poskytoval sém. Poskytovatel se
zavazuje realizovat éést plnénl' poddodavatelem, pomoci kterého prokézal splnénl'
éésti kvalifikace v Zadévacim Fl'zenl', a to alespofi v takovém rozsahu, v jakém tento
poddodavatel prokézal kvalifikaci za Poskytovatele. Jakékoli dodateéné zména
poddodavatele nebo zvétéenl' rozsahu plnénl' svéFeného poddodavateli musi byt
pfedem schvélena Objednatelem. Spolu se iédostl' o vyslovenl' souhlasu
Objednatele se zménou poddodavatele dle pFedchozi véty, popF. doplnénl'm dalél'ho
poddodavatele (prostfednictvim, kterého bude prokazovat kvalifikaci), je
Poskytovatel povinen doloiit doklady prokazujl'CI' ze strany nové navrhovaného
poddodavatele kvalifikaci odpovidajl'ci kvalifikaci nahrazovaného poddodavatele,
nebo alespofi takovou kvalifikaci, aby Poskytovatel i po zméné poddodavatele, popF.
doplnénl' dalél'ho poddodavatele, nadéle naplfioval minimélnl' L'Jrovefi kvalifikaém’ch
pfedpokladfl dle zadévaci dokumentace Vefejné zakézky. PFi dodateéné zméné
poddodavatele nebo pfi zvétéenl' rozsahu plnénl' svéFeného poddodavateli véak nenl'
nutné uzavirat dodatek k této Smlouvé.

Poskytovatel odpovidé za dodrienl' skuteénostl' v rémci prohlééem’ podle 6|. 1
pododst. 1.2.1 a 1.2.3 této Smlouvy a déle za to, iejeho poddodavatelé, pokud jejich
plnénl' pfedstavuje Vl'ce nei 1O % hodnoty VeFejné zakézky, nejsou

7.11.1 ruskym stétnl'm pfisluém’kem, fyzickou éi prévnickou osobou nebo
subjektem éi orgénem se sidlem v Rusku,

7.11.2 prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, které jsou z vice nei 50 %
pFI'mo 6i nepfi'mo vlastnény nékterym ze subjektt‘] uvedem'Ich v pl'sm. a)
tohoto odstavce Smlouvy, pfiéemi podily téchto subjektfl se sél'tajl', nebo

7.11.3 fyzickou nebo prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, které jednajl'
jménem nebo na pokyn nékterého ze subjektl‘] uvedenych v pl'sm. a) nebo
b) tohoto odstavce Smlouvy.

Poskytovatel déle odpovidé za to, ie iédny jeho poddodavatel nenl' po celou dobu
trvénl' této Smlouvy osobou, na nii by se vztahovaly

7.12.1 sankénl' reiimy zavedené Evropskou unil' na zékladé nafizenl’ Rady (EU)
(“3. 269/2014 o omezujl'cich opatFenI'ch vzhledem k éinnostem naruéujI'CI'm
nebo ohroiujl'cim Uzemnl' celistvost, svrchovanost a nezévislost Ukrajiny
a naFI'zenI' Rady (EU) 6:. 208/2014 o omezujl'cich opatfenl'ch vfléi nékterym
osobém, subjektflm a orgénflm vzhledem k situaci na Ukrajiné, stejné jako
na zékladé nah’zenl’ Rady (ES) 6. 765/2006 o omezujl'cich opatFenI'ch vfléi
prezidentu Lukaéenkovi a nékterym pfedstavitelflm Béloruska, a déle

7.12.2 éeské prévnl' pFedpisy, zejména zékon 6. 69/2006 8b., 0 provédénl'
mezinérodnl'ch sankci, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfl, navazujI'CI' na naFI'zenI'
EU uvedené v tomto odstavci Smlouvy.



 

7.13 Poskytovatel se zavazuje veškeré činnosti v rámci Plnění zajišťovat výhradně 

osobami, kterými prokazoval splnění požadavků na příslušnou Odbornou roli, 

uvedenými v Příloze č. 2 této Smlouvy. Není-li z jakýchkoliv důvodů přechodně 

zajištěna dostupnost Odborné role, musí Poskytovatel zajistit dostupnost Odborné 

role – jinou osobou/jednotlivcem, popř. jejím nahrazením. Každá taková změna musí 

být předem písemně schválená Objednatelem a musí vždy respektovat požadavky 

Odborné role, obsažené v Zadávací dokumentaci a v Příloze č. 2 Smlouvy. Pro tyto 

potřeby si Objednatel vyhrazuje právo ověřit odbornou úroveň náhradníka obdobným 

způsobem, jak bylo stanoveno v Zadávací dokumentaci. Při změně osoby 

vykonávající Odbornou roli není nutné uzavírat dodatek k této Smlouvě. Poskytovatel 

je povinen při změně osoby vykonávající Odbornou roli dodržet veškeré závazky 

vyplývající z čl. 10 této Smlouvy. 

7.14 Poskytovatel je povinen Objednatele písemně informovat o významné změně 

ovládání Objednatele nebo změně vlastnictví zásadních aktiv, popřípadě změně 

oprávnění nakládat s těmito aktivy, využívaných tímto Poskytovatelem k plnění podle 

této Smlouvy; a to nejpozději do 10 pracovních dní od uskutečnění takové změny. 

Ovládáním se zde rozumí vliv, ovládání či řízení dle § 71 a násl. zákona č. 90/2012 

Sb., o obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), 

ve znění pozdějších předpisů, či ekvivalentní postavení. 

7.15 Poskytovatel je povinen písemně oznámit Objednateli změnu údajů o Poskytovateli 

uvedených v záhlaví Smlouvy, změny osob uvedených v čl. 15 této Smlouvy  

a jakékoliv změny týkající se registrace Poskytovatele jako plátce DPH, a to 

nejpozději do 5 pracovních dnů od uskutečnění takové změny. 

7.16 Objednatel v rámci své součinnosti poskytne Poskytovateli s přiměřeným použitím 

ostatních ustanovení tohoto článku Smlouvy do 5 dnů ode dne účinnosti Smlouvy 

příslušné Smlouvy aktuální dokumentované zdrojové kódy ke všem součástem 

software, jejichž poskytnutí Poskytovateli je nezbytné pro provádění Plnění dle této 

Smlouvy, jež je Objednatel oprávněn upravovat a měnit prostřednictvím třetích osob, 

a které je oprávněn poskytnout třetím osobám. Poskytovatel není oprávněn 

poskytovat zdrojové kódy poskytnuté Objednatelem v rámci součinnosti dle tohoto 

ustanovení třetím osobám, které nejsou poddodavateli. 

7.17 Poskytovatel se zavazuje předat Objednateli zdrojový kód každé úpravy software 

nebo každého jednotlivého dílčího plnění v rámci Plnění, které je počítačovým 

programem ve smyslu Autorského zákona. Zdrojový kód bude spustitelný v prostředí 

Objednatele a zaručující možnost ověření, že zdrojový kód je kompletní a ve správné 

verzi, tzn. umožňující kompilaci, instalaci, spuštění a ověření funkcionality, a to 

včetně podrobné dokumentace ke zdrojovému kódu k takovéto části plnění, na 

základě které bude běžný kvalifikovaný pracovník Objednatele schopen pochopit 

veškeré funkce a vnitřní vazby software a zasahovat do něj.  

7.18 Povinnost Poskytovatele uvedená v odst. 7.17 tohoto článku Smlouvy se přiměřeně 

použije i pro jakékoli opravy, změny, doplnění, upgrade nebo update zdrojového 

kódu jednotlivého dílčího Plnění, k nimž dojde při plnění této Smlouvy nebo v rámci 

záručních oprav (Změna zdrojového kódu). Dokumentace Změny zdrojového kódu 

musí obsahovat podrobný popis a komentář každého zásahu do zdrojového kódu. 

7.19 V případě, že by Poskytovatel zjistil, že by se z titulu plnění této Smlouvy mohl stát 

zpracovatelem dle čl. 4 odst. 8 nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 

zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 

95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále jen „GDPR“), je povinen 
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7.13

7.14

7.15

7.16

7.17

7.18

7.19

Poskytovatel se zavazuje veékeré éinnosti v ramci Plnénl' zajiét’ovat tradné
osobami, kterymi prokazoval splnénl' poiadavkl‘] na prisluénou Odbornou roli,
uvedem'Imi v Priloze o. 2 této Smlouvy. NenI'-|i z jakychkoliv dfivodfl prechodné
zajiéténa dostupnost Odborné role, musi Poskytovatel zajistit dostupnost Odborné
role —jinou osobou/jednotlivcem, popr. jejl'm nahrazenl'm. Kaida takova zména musi
bylt predem pl'semné schvalena Objednatelem a must vidy respektovat poiadavky
Odborné role, obsaiené v ZadavaCI' dokumentaci a v Priloze (”3. 2 Smlouvy. Pro tyto
potreby si Objednatel vyhrazuje pravo ovérit odbornou L'Jrovefi nahradnl'ka obdobn§Im
zpflsobem, jak bylo stanoveno v Zadévacr’ dokumentaci. Pri zméné osoby
vykonavajI'CI' Odbornou roli nenl' nutné uzaVI'rat dodatek k této Smlouvé. Poskytovatel
je povinen pri zméné osoby vykonavajI'CI' Odbornou roli dodriet veékeré zavazky
vyplyvajl'ci 2 6|. 10 této Smlouvy.

Poskytovatel je povinen Objednatele pl'semné informovat o vyiznamné zméné
ovladanl' Objednatele nebo zméné vlastnictVI' zasadnl'ch aktiv, poprl'padé zméné
opravnénl' nakladat s témito aktivy, vyuir’vanych tI'mto Poskytovatelem k plnénl' podle
této Smlouvy; a to nejpozdéji do 10 pracovnl'ch a' od uskuteénénl' takové zmény.
Ovladanl'm se zde rozuml' vliv, ovladanl' oi rizenl' dle § 71 a nasl. zakona (“3. 90/2012
8b., 0 obchodnl'ch spoleénostech a druistvech (zakon o obchodnl'ch korporacr’ch),
ve znénl' pozdéjél'ch predpisCI, éi ekvivalentnl' postavenl'.

Poskytovatel je povinen pisemné oznamit Objednateli zménu L'Jdajfl o Poskytovateli
uvedem'Ich v zéhIaVI' Smlouvy, zmény osob uvedenych vol. 15 této Smlouvy
a jakékoliv zmény tykajI'CI' se registrace Poskytovatele jako platce DPH, a to
nejpozdéji do 5 pracovnl'ch dnL°J od uskuteénénl' takové zmény.

Objednatel v ramci své souéinnosti poskytne Poskytovateli s primérenym pouiitl'm
ostatnl'ch ustanovenl' tohoto élanku Smlouvy do 5 dnCI ode dne Uéinnosti Smlouvy
prisluéné Smlouvy aktualnl' dokumentované zdrojové kody ke véem souéastem
software, jejichi poskytnutl' Poskytovateli je nezbytné pro provadénl' Plnénl' dle této
Smlouvy, jeije Objednatel opravnén upravovat a ménit prosttednictvim tretl'ch osob,
a které je opravnén poskytnout tretl'm osobam. Poskytovatel nenI' opravnén
poskytovat zdrojové kody poskytnuté Objednatelem v ramci souéinnosti dle tohoto
ustanovenl' tretl'm osobam, které nejsou poddodavateli.

Poskytovatel se zavazuje predat Objednateli zdrojovy kod kaidé Upravy software
nebo kaidého jednotlivého dl'lél'ho plnénl' v ramci Plnénl', které je poér’taéovym
programem ve smyslu Autorského zakona. Zdrojovy kod bude spustitelny v prostredl'
Objednatele a zaruéujr’ci moinost ovérenl', 2e zdrojovy kod je kompletnl' a ve spravné
verzi, tzn. umoir’tujicr’ kompilaci, instalaci, spuéténr’ a overenl' funkcionality, a to
véetné podrobné dokumentace ke zdrojovému kodu ktakovéto éésti plnénl', na
zakladé které bude béiny kvalifikovany pracovnl'k Objednatele schopen pochopit
veékeré funkce a vnitrnl' vazby software a zasahovat do néj.

Povinnost Poskytovatele uvedena v odst. 7.17 tohoto élanku Smlouvy se priméfené
pouiije iprojakékoli opravy, zmény, doplnénl', upgrade nebo update zdrojového
kodu jednotlivého dl'lél'ho Plnénl', k nimi dojde pri plnénl' této Smlouvy nebo v ramci
zaruénl'ch oprav (Zména zdrojového kodu). Dokumentace Zmény zdrojového kodu
musi obsahovat podrobny popis a komentar kaidého zasahu do zdrojového kodu.

V pripadé, ie by Poskytovatel zjistil, ie by se 2 titulu plnénl' této Smlouvy mohl stat
zpracovatelem dle 6|. 4 odst. 8 narl'zenl'm Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzicch osob v souvislosti se
zpracovanl'm osobnl'ch Udajfl a o volném pohybu téchto L'Jdajfl a o zruéenl' smérnice
95/46/ES (obecné narl'zenl' o ochrané osobnl'ch L'Jdajfl) (dale jen ,,GDPR“), je povinen



 

Objednatele o této skutečnosti neprodleně informovat a následně jsou v důsledku 

toho smluvní strany povinny uzavřít zpracovatelskou smlouvu dle čl. 28 odst. 3 

GDPR (např. ve formě dodatku k této Smlouvě). 

7.20 Poskytovatel je povinen dodržovat bezpečnostní, hygienické, požární, organizační, 

ekologické předpisy, předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci na 

pracovištích Objednatele a veškeré další platné právní předpisy a zároveň interní 

předpisy Objednatele, se kterými byl seznámen, resp. mohl se s nimi seznámit, a za 

stejných podmínek zajistit, aby všechny osoby podílející se na plnění jeho závazků 

z této Smlouvy, které se budou zdržovat v prostorách nebo na pracovištích 

Objednatele, dodržovaly zmíněné předpisy. 

7.21 Objednatel dohodne s Poskytovatelem rozsah oprávnění Poskytovatele ke vstupu,  

a případně též k vjezdu, do objektů, ve kterých se nacházejí Místa plnění. Objednatel 

se zavazuje zajistit Poskytovateli doprovod pověřeného pracovníka Objednatele. 

7.22 Poskytovatel je povinen poskytnout Objednateli nezbytnou součinnost při 

poskytování informací dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k 

informacím, ve znění pozdějších předpisů, v mezích a rozsahu danými touto 

Smlouvou.  

7.23 Poskytovatel je podle ustanovení § 2 písm. c) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 

kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), 

ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční 

kontroly prováděné souvislosti s úhradou poskytovaných služeb z veřejných 

rozpočtů  

a k takovému spolupůsobení se zavazuje. 

7.24 Poskytovatel se dále zavazuje, že zajistí po celou dobu plnění podle této Smlouvy 

7.24.1 plnění veškerých povinností vyplývajících z právních předpisů České 

republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti 

zaměstnanosti  

a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, legálního zaměstnávání, 

spravedlivého odměňování, a to vůči všem osobám, které se na plnění podle 

této Smlouvy podílejí; k plnění těchto povinností zaváže Poskytovatel své 

poddodavatele, 

7.24.2 sjednání a dodržování nediskriminačních smluvních podmínek se svými 

poddodavateli, zejména srovnatelné úrovně splatnosti faktur a srovnatelné 

výše shodných smluvních pokut s podmínkami této Smlouvy, včetně 

poskytování řádných plateb za provedené práce těmto svým 

poddodavatelům, 

7.24.3 při výkonu administrativních činností souvisejících s plněním Veřejné 

zakázky používání, je-li to objektivně možné, recyklovaných nebo 

recyklovatelných materiálů, výrobků a obalů.  

7.25 Spolu s předáním výstupu Plnění a/nebo po ukončení účinnosti této Smlouvy se 

Poskytovatel zavazuje vrátit Objednateli veškeré dokumenty, podklady, nosiče dat 

apod., které Poskytovatel od Objednatele v této souvislosti převzal. 

7.26 Poskytovatel není oprávněn tuto Smlouvu jako celek ani jednotlivá práva nebo 

povinnosti z ní plynoucí postoupit na třetí osobu.  

7.27 Poskytovatel výslovně prohlašuje, že na sebe přebírá nebezpečí změny okolností 

ve smyslu § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku, tj. nevzniká mu právo ve smyslu § 

1765 odst. 1 Občanského zákoníku. 

 

Objednatele o této skutečnosti neprodleně informovat a následně jsou v důsledku 

toho smluvní strany povinny uzavřít zpracovatelskou smlouvu dle čl. 28 odst. 3 

GDPR (např. ve formě dodatku k této Smlouvě). 

7.20 Poskytovatel je povinen dodržovat bezpečnostní, hygienické, požární, organizační, 

ekologické předpisy, předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci na 

pracovištích Objednatele a veškeré další platné právní předpisy a zároveň interní 

předpisy Objednatele, se kterými byl seznámen, resp. mohl se s nimi seznámit, a za 

stejných podmínek zajistit, aby všechny osoby podílející se na plnění jeho závazků 

z této Smlouvy, které se budou zdržovat v prostorách nebo na pracovištích 

Objednatele, dodržovaly zmíněné předpisy. 

7.21 Objednatel dohodne s Poskytovatelem rozsah oprávnění Poskytovatele ke vstupu,  

a případně též k vjezdu, do objektů, ve kterých se nacházejí Místa plnění. Objednatel 

se zavazuje zajistit Poskytovateli doprovod pověřeného pracovníka Objednatele. 

7.22 Poskytovatel je povinen poskytnout Objednateli nezbytnou součinnost při 

poskytování informací dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k 

informacím, ve znění pozdějších předpisů, v mezích a rozsahu danými touto 

Smlouvou.  

7.23 Poskytovatel je podle ustanovení § 2 písm. c) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 

kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), 

ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční 

kontroly prováděné souvislosti s úhradou poskytovaných služeb z veřejných 

rozpočtů  

a k takovému spolupůsobení se zavazuje. 

7.24 Poskytovatel se dále zavazuje, že zajistí po celou dobu plnění podle této Smlouvy 

7.24.1 plnění veškerých povinností vyplývajících z právních předpisů České 

republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti 

zaměstnanosti  

a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, legálního zaměstnávání, 

spravedlivého odměňování, a to vůči všem osobám, které se na plnění podle 

této Smlouvy podílejí; k plnění těchto povinností zaváže Poskytovatel své 

poddodavatele, 

7.24.2 sjednání a dodržování nediskriminačních smluvních podmínek se svými 

poddodavateli, zejména srovnatelné úrovně splatnosti faktur a srovnatelné 

výše shodných smluvních pokut s podmínkami této Smlouvy, včetně 

poskytování řádných plateb za provedené práce těmto svým 

poddodavatelům, 

7.24.3 při výkonu administrativních činností souvisejících s plněním Veřejné 

zakázky používání, je-li to objektivně možné, recyklovaných nebo 

recyklovatelných materiálů, výrobků a obalů.  

7.25 Spolu s předáním výstupu Plnění a/nebo po ukončení účinnosti této Smlouvy se 

Poskytovatel zavazuje vrátit Objednateli veškeré dokumenty, podklady, nosiče dat 

apod., které Poskytovatel od Objednatele v této souvislosti převzal. 

7.26 Poskytovatel není oprávněn tuto Smlouvu jako celek ani jednotlivá práva nebo 

povinnosti z ní plynoucí postoupit na třetí osobu.  

7.27 Poskytovatel výslovně prohlašuje, že na sebe přebírá nebezpečí změny okolností 

ve smyslu § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku, tj. nevzniká mu právo ve smyslu § 

1765 odst. 1 Občanského zákoníku. 

7.20

7.21

7.22

7.23

7.24

7.25

7.26

7.27

Objednatele o této skuteénosti neprodlené informovat a nésledné jsou v dfisledku
toho smluvnl' strany povinny uzavfl't zpracovatelskou smlouvu dle 6|. 28 odst. 3
GDPR (napf. ve formé dodatku k této Smlouvé).

Poskytovatel je povinen dodriovat bezpeénostnl', hygienické, poiérnl', organizaénl',
ekologické pFedpisy, pfedpisy o bezpeénosti a ochrané zdraVI' pfi préci na
pracoviétl'ch Objednatele a veékeré dalél' platné prévnl' pFedpisy a zérover'] internl'
pfedpisy Objednatele, se kterymi byl seznémen, resp. mohl se 3 nimi seznémit, a za
steach podml'nek zajistit, aby véechny osoby podl'lejI'CI' se na plnénl' jeho zévazkfj
z této Smlouvy, které se budou zdriovat v prostoréch nebo na pracoviétl'ch
Objednatele, dodriovaly zml'néné pfedpisy.

Objednatel dohodne s Poskytovatelem rozsah oprévnénl' Poskytovatele ke vstupu,
a pfipadné téi k vjezdu, do objekt, ve kterych se nachézejl' Mista plnénl'. Objednatel
se zavazuje zajistit Poskytovateli doprovod povéFeného pracovnl'ka Objednatele.

Poskytovatel je povinen poskytnout Objednateli nezbytnou souéinnost pFi
poskytovénl' informaci dle zékona (“3. 106/1999 8b., 0 svobodném ph’stupu k
informaCI'm, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfl, v mezich a rozsahu dam'Imi touto
Smlouvou.

Poskytovatel je podle ustanovenl' § 2 pl'sm. c) zékona é. 320/2001 8b., 0 finanénl'
kontrole ve veFejné sprévé a o zméné nékterych zékonL‘] (zékon o finanénl' kontrole),
ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfl, osobou povinnou spolupflsobit pFi VyIkonu finanénl'
kontroly provédéné souvislosti s L'Jhradou poskytovanyIch sluieb z vefejnych
rozpoétfl
a k takovému spolupflsobem’ se zavazuje.

Poskytovatel se déle zavazuje, ie zajistl' p0 celou dobu plnénl' podle této Smlouvy

7.24.1 plnénl' veékerych povinnostl' vyplajI'cich z prévnl'ch pFedpisCI Ceské
republiky, zejména pak z pFedpisfj pracovnéprévnl'ch, pfedpisfj z oblasti
zaméstnanosti
a bezpeénosti a ochrany zdraVI' pFi préci, legélnl'ho zaméstnévém’,
spravedlivého odméfiovém’, a to vCIéi véem osobém, které se na plnénl' podle
této Smlouvy podl'lejl'; k plnénl' téchto povinnostl' zavéie Poskytovatel své
poddodavatele,

7.24.2 sjednénl' a dodriovénl' nediskriminaénl'ch smluvnl'ch podml'nek se svymi
poddodavateli, zejména srovnatelné Urovné splatnosti faktur a srovnatelné
vyiée shodnych smluvnl'ch pokut s podml'nkami této Smlouvy, véetné
poskytovénl' fédnych plateb za provedené préce témto svym
poddodavatelflm,

7.24.3 pFi vykonu administrativnl'ch éinnostl' souvisejl'cich splnénl'm VeFejné
zakézky pouil'vénl', je—Ii to objektivné moiné, recyklovanych nebo
recyklovatelnYch materiélfl, vyrobkl‘] a oball‘].

Spolu s pFedénI'm stupu Plnénl' a/nebo p0 ukonéenl' Uéinnosti této Smlouvy se
Poskytovatel zavazuje vrétit Objednateli veékeré dokumenty, podklady, nosiée dat
apod., které Poskytovatel od Objednatele v této souvislosti pFevzal.

Poskytovatel nenl' oprévnén tuto Smlouvu jako celek ani jednotlivé préva nebo
povinnosti z m’ plynouci postoupit na tFetI' osobu.

Poskytovatel vyslovné prohlaéuje, ie na sebe pFebI'ré nebezpeél' zmény okolnostl'
ve smyslu § 1765 odst. 2 Obéanského zékonl'ku, tj. nevzniké mu prévo ve smyslu §
1765 odst. 1 Obéanského zékonl'ku.



 

7.28 V případě, že je dle specifikace a rozsahu činnosti Odborné role uvedené v Příloze 

č. 1 této Smlouvy součástí náplně práce Odborné role příprava zadávací 

dokumentace, popř. její části pro určitou veřejnou zakázku a/nebo se má 

Poskytovatel na průběhu určitého zadávacího řízení podílet, bere Poskytovatel na 

vědomí, že se takového zadávacího řízení nebude účastnit (viz § 36 odst. 4 a § 44 

ZZVZ).  

8. ODPOVĚDNOST ZA VADY 

8.1 Poskytovatel bude poskytovat Plnění v souladu s Požadavky, za dodržení povinností 

sjednaných v této Smlouvě a stanovenými právními předpisy, a postoupí na 

Objednatele oprávnění k výkonu majetkových práv k výstupům, a to na dobu trvání 

takových majetkových práv.  

8.2 Poruší-li Poskytovatel povinnosti stanovené v odst. 8.1 tohoto článku, jedná se o 

vadné plnění. 

8.3 Poskytovatel dále odpovídá za to, že veškeré návody, rady a doporučení, které 

v souvislosti s poskytováním Plnění Objednateli zpřístupnil, vycházejí z 

nejaktuálnějších informací. Poskytovatel poskytuje záruku v délce jednoho roku od 

podpisu Akceptačního protokolu bez výhrad na aktuálnost informací; dojde-li v 

záruční době ke změně informací, ze kterých Poskytovatel při poskytování Plnění 

vycházel, je povinen na tuto změnu Objednatele neprodleně upozornit.  

8.4 Objednatel je oprávněn uplatnit reklamaci vady u Poskytovatele bez ohledu na to, 

kdy takovou vadu zjistil nebo mohl zjistit. Pro vyloučení pochybností se sjednává, že 

převzetím části plnění dle této Smlouvy, resp. daného Požadavku není dotčeno 

právo Objednatele uplatňovat práva z vady, která byla zjistitelná, ale nebyla zjištěna 

při převzetí. Ustanovení § 2618 Občanského zákoníku Smluvní strany vylučují. 

8.5 Ustanoveními tohoto článku Smlouvy nejsou dotčena ani omezena práva 

Objednatele z vadného plnění vyplývající z právních předpisů. 

9. PŘECHOD VLASTNICTVÍ A NEBEZPEČÍ ŠKODY 

9.1 V případě, že součástí Plnění v rámci Požadavku podle této Smlouvy jsou movité 

věci, které se mají stát vlastnictvím Objednatele, nabývá Objednatel vlastnické právo 

k těmto věcem dnem předání takového plnění Objednateli. Nebezpečí škody na 

předaných věcech přechází na Objednatele okamžikem jejich faktického předání do 

dispozici Objednatele, o takovém předání musí být učiněn záznam do Akceptačního 

protokolu.  

10. OCHRANA INFORMACÍ 

10.1 Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této Smlouvy: 

10.1.1 si mohou vzájemně vědomě nebo opominutím poskytnout informace, které 

budou považovány za důvěrné (dále jen „Důvěrné informace“), 

10.1.2 mohou jejich zaměstnanci a osoby v obdobném postavení získat přístup 

k Důvěrným informacím druhé Smluvní strany. 

10.2 Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě Důvěrné 

informace, které při plnění této Smlouvy získala od druhé smluvní strany a neužije 

Důvěrné informace v rozporu s účelem této Smlouvy a pro svůj vlastní prospěch. Za 

třetí osoby se nepovažují:   

 

7.28 V případě, že je dle specifikace a rozsahu činnosti Odborné role uvedené v Příloze 

č. 1 této Smlouvy součástí náplně práce Odborné role příprava zadávací 

dokumentace, popř. její části pro určitou veřejnou zakázku a/nebo se má 

Poskytovatel na průběhu určitého zadávacího řízení podílet, bere Poskytovatel na 

vědomí, že se takového zadávacího řízení nebude účastnit (viz § 36 odst. 4 a § 44 

ZZVZ).  

8. ODPOVĚDNOST ZA VADY 

8.1 Poskytovatel bude poskytovat Plnění v souladu s Požadavky, za dodržení povinností 

sjednaných v této Smlouvě a stanovenými právními předpisy, a postoupí na 

Objednatele oprávnění k výkonu majetkových práv k výstupům, a to na dobu trvání 

takových majetkových práv.  

8.2 Poruší-li Poskytovatel povinnosti stanovené v odst. 8.1 tohoto článku, jedná se o 

vadné plnění. 

8.3 Poskytovatel dále odpovídá za to, že veškeré návody, rady a doporučení, které 

v souvislosti s poskytováním Plnění Objednateli zpřístupnil, vycházejí z 

nejaktuálnějších informací. Poskytovatel poskytuje záruku v délce jednoho roku od 

podpisu Akceptačního protokolu bez výhrad na aktuálnost informací; dojde-li v 

záruční době ke změně informací, ze kterých Poskytovatel při poskytování Plnění 

vycházel, je povinen na tuto změnu Objednatele neprodleně upozornit.  

8.4 Objednatel je oprávněn uplatnit reklamaci vady u Poskytovatele bez ohledu na to, 

kdy takovou vadu zjistil nebo mohl zjistit. Pro vyloučení pochybností se sjednává, že 

převzetím části plnění dle této Smlouvy, resp. daného Požadavku není dotčeno 

právo Objednatele uplatňovat práva z vady, která byla zjistitelná, ale nebyla zjištěna 

při převzetí. Ustanovení § 2618 Občanského zákoníku Smluvní strany vylučují. 

8.5 Ustanoveními tohoto článku Smlouvy nejsou dotčena ani omezena práva 

Objednatele z vadného plnění vyplývající z právních předpisů. 

9. PŘECHOD VLASTNICTVÍ A NEBEZPEČÍ ŠKODY 

9.1 V případě, že součástí Plnění v rámci Požadavku podle této Smlouvy jsou movité 

věci, které se mají stát vlastnictvím Objednatele, nabývá Objednatel vlastnické právo 

k těmto věcem dnem předání takového plnění Objednateli. Nebezpečí škody na 

předaných věcech přechází na Objednatele okamžikem jejich faktického předání do 

dispozici Objednatele, o takovém předání musí být učiněn záznam do Akceptačního 

protokolu.  

10. OCHRANA INFORMACÍ 

10.1 Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této Smlouvy: 

10.1.1 si mohou vzájemně vědomě nebo opominutím poskytnout informace, které 

budou považovány za důvěrné (dále jen „Důvěrné informace“), 

10.1.2 mohou jejich zaměstnanci a osoby v obdobném postavení získat přístup 

k Důvěrným informacím druhé Smluvní strany. 

10.2 Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě Důvěrné 

informace, které při plnění této Smlouvy získala od druhé smluvní strany a neužije 

Důvěrné informace v rozporu s účelem této Smlouvy a pro svůj vlastní prospěch. Za 

třetí osoby se nepovažují:   

10.

7.28 V pFI'padé, 2e je dle specifikace a rozsahu éinnosti Odborné role uvedené v Pfiloze
o. 1 této Smlouvy souééstl' néplné préce Odborné role pFI'prava zadévaci
dokumentace, popF. jejl' éésti pro uréitou veFejnou zakézku a/nebo se mé
Poskytovatel na prflbéhu uréitého zadévaciho Fizenl' podl'let, bere Poskytovatel na
védoml', 2e se takového zadévaciho Fizenl' nebude L'Jéastnit (viz § 36 odst. 4 8 § 44
ZZVZ).

ODPOVEDNOST ZA VADY

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel bude poskytovat Plnénl' v souladu s Poiadavky, za dodrienl' povinnosti
sjednam'Ich v této Smlouvé a stanovenYmi prévnl'mi pfedpisy, a postoupl' na
Objednatele oprévnénl' k vyikonu majetkovych prév k vystupflm, a to na dobu trvénl'
takoch majetkovych prév.

Poruéi-Ii Poskytovatel povinnosti stanovené v odst. 8.1 tohoto élénku, jedné se 0
vadné plnénl'.

Poskytovatel déle odpovidé 2a to, ie veékeré névody, rady a doporuéenl', které
v souvislosti s poskytovénl'm Plnénl' Objednateli zpfistupnil, vychézejl' z
nejaktuélnéjél'ch informaCI'. Poskytovatel poskytuje zéruku v délce jednoho roku od
podpisu Akceptaém’ho protokolu bez trad na aktuélnost informaCI'; dojde-Ii v
zéruénl' dobé ke zméné informaci, ze ktery'ICh Poskytovatel pfi poskytovénl' Plnénl'
vychézel, je povinen na tuto zménu Objednatele neprodlené upozornit.

Objednatel je oprévnén uplatnit reklamaci vady u Poskytovatele bez ohledu na to,
kdy takovou vadu zjistil nebo mohl zjistit. Pro vylouéenl' pochybnostl' se sjednévé, ie
pFevzetI'm éésti plnénl' dle této Smlouvy, resp. daného Poiadavku nenl' dotéeno
prévo Objednatele uplatfiovat préva z vady, které byla zjistitelné, ale nebyla zjiéténa
pFi pFevzeti. Ustanovenl' § 2618 Obéanského zékonl'ku Smluvnl' strany vyluéujl'.

Ustanovenl'mi tohoto élénku Smlouvy nejsou dotéena ani omezena préva
Objednatele z vadného plnénl' vyplyvajI'CI' z prévnl'ch pfedpisfi.

PRECHOD VLASTNICTVi A NEBEZPECi éKODY
9.1 V pFI'padé, 2e souééstl' Plnénl' v rémci Poiadavku podle této Smlouvy jsou movité

véci, které se majl' stét vlastnictvim Objednatele, nabyvé Objednatel vlastnické prévo
ktémto vécem dnem pFedénI' takového plnénl' Objednateli. Nebezpeél' ékody na
pfedam'Ich vécech pfechézi na Objednatele okamiikem jejich faktického pfedénl' do
dispozici Objednatele, o takovém pfedénl' musi bylt uéinén zéznam do Akceptaénl'ho
protokolu.

OCHRANA INFORMACi

10.1

10.2

Smluvnl' strany jsou si védomy toho, ie V rémci plnénl' zévasI z této Smlouvy:

10.1.1 si mohou vzéjemné védomé nebo opominutl'm poskytnout informace, které
budou povaiovény za dflvérné (déle jen ,,D|‘.’Ivérné informace“),

10.1.2 mohou jejich zaméstnanci a osoby v obdobném postavenl' ziskat pfistup
k Dflvérnym informacim druhé Smluvnl' strany.

Smluvnl' strany se zavazujl', 2e iédné z nich nezpl’l'stupnl' tFetI' osobé ivérné
informace, které pfi plnénl' této Smlouvy ziskala od druhé smluvnl' strany a neuiije
Dflvérné informace v rozporu s L'Jéelem této Smlouvy a pro svflj vlastnl' prospéch. Za
tFetI' osoby se nepovaiujl':



 

10.2.1 zaměstnanci smluvních stran a osoby v obdobném postavení,  

10.2.2 orgány smluvních stran a jejich členové,  

10.2.3 ve vztahu k důvěrným informacím Objednatele poddodavatelé 

Poskytovatele,  

10.2.4 ve vztahu k důvěrným informacím Poskytovatele externí dodavatelé 

Objednatele, a to i potenciální, 

za předpokladu, že se podílejí na plnění této Smlouvy nebo na plnění spojeným 

s plněním dle této Smlouvy, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za 

tímto účelem a zpřístupnění důvěrných informací je v rozsahu nezbytně nutném pro 

naplnění jeho účelu a za stejných podmínek, jaké jsou stanoveny smluvním stranám 

v této Smlouvě. 

10.3 Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti  

a povinnost chránit Důvěrné informace vyplývající z této Smlouvy, a to i po ukončení 

účinnosti Smlouvy. Poskytovatel se zavazuje v souvislosti s ochranou informací 

poučit veškeré osoby, které se budou podílet na plnění této Smlouvy, o povinnosti 

mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací a zajistit splnění povinnosti mlčenlivosti 

tak, aby tyto osoby byly touto povinností vázány i po skončení pracovněprávního 

nebo jiného smluvního vztahu k Poskytovateli. V případě porušení této povinnosti z 

jejich strany Poskytovatel odpovídá, jako by tuto povinnost porušil sám. 

10.4 Bez ohledu na výše uvedené se za Důvěrné informace nepovažují informace, které: 

10.4.1 se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení této 

Smlouvy či právních předpisů; 

10.4.2 měla smluvní strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením této 

Smlouvy, pokud se na ně nevztahuje povinnost mlčenlivosti dle jiné dříve 

mezi smluvními stranami uzavřené smlouvy; 

10.4.3 mají být zpřístupněny, vyžaduje-li to zákon či jiný právní předpis včetně 

práva Evropské unie nebo závazné rozhodnutí orgánu veřejné moci,  

10.4.4 po podpisu této Smlouvy poskytne Smluvní straně třetí osoba, jež není 

omezena v takovém nakládání s informacemi. 

10.5 Budou-li data nebo jiné informace poskytnuté Objednatelem či třetími stranami 

v souvislosti s touto Smlouvou obsahovat data nebo jiné informace podléhající  

ochraně podle  příslušných právních předpisů, včetně nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob 

v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o 

zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů; dále jen 

„GDPR“) a zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění 

pozdějších předpisů, zavazuje se Poskytovatel splnit povinnosti dané mu těmito 

právními předpisy.  

10.6 Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany  

a přijímající strana vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné 

úsilí, jako by se jednalo o její vlastní Důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který 

je nezbytný pro plnění této Smlouvy, se obě strany zavazují neduplikovat žádným 

způsobem Důvěrné informace druhé strany, nepředat je třetí straně ani svým 

vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být 

seznámeni, aby mohli plnit tuto Smlouvu. Obě strany se zároveň zavazují nepoužít 

Důvěrné informace druhé strany jinak než za účelem plnění této Smlouvy.  
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10.3

10.4

10.5

10.6

10.2.1 zaméstnanci smluvnich stran a osoby v obdobném postaveni,

10.2.2 organy smluvnich stran a jejich élenové,

10.2.3 ve vztahu k dflvérnym informacim Objednatele poddodavatelé
Poskytovatele,

10.2.4 ve vztahu k dfivérnym informacim Poskytovatele externi dodavatelé
Objednatele, a to i potencialni,

za predpokladu, 2e se podileji na plnéni této Smlouvy nebo na plnéni spojenym
s plnénim dle této Smlouvy, dfivérné informace jsou jim zpristupnény vyhradné za
timto (Joelem a zpristupnéni dfivérnych informaci je v rozsahu nezbytné nutném pro
naplnénijeho Uéelu a za stejnych podminek, jaké jsou stanoveny smluvnim straném
v této Smlouvé.

Smluvni strany se zavazuji v plném rozsahu zachovavat povinnost mléenlivosti
a povinnost chrénit Dflvérné informace vyplyvajl'ci z této Smlouvy, a to i po ukonéeni
L'Jéinnosti Smlouvy. Poskytovatel se zavazuje v souvislosti s ochranou informaci
pouéit veékeré osoby, které se budou podilet na plnéni této Smlouvy, o povinnosti
mléenlivosti a ochrany Dfivérnych informaci a zajistit splnéni povinnosti mléenlivosti
tak, aby tyto osoby byly touto povinnosti vazany i po skonéeni pracovnépravniho
nebo jiného smluvniho vztahu k Poskytovateli. V pripadé poruéeni této povinnosti z
jejich strany Poskytovatel odpovida, jako by tuto povinnost poruéil Sam.

Bez ohledu na vyée uvedené se za Dfivérné informace nepovaiuji informace, které:

10.4.1 se staly verejné znamymi, anii by jejich zverejnénim doélo k poruéeni této
Smlouvy éi pravnich predpisfl;

10.4.2 méla smluvni strana prokazatelné legalné k dispozici pied uzavrenim této
Smlouvy, pokud se na né nevztahuje povinnost mléenlivosti dle jiné drive
mezi smluvnimi stranami uzavrené smlouvy;

10.4.3 maji byt zpristupnény, vyiaduje-Ii to zakon oi jiny pravni predpis véetné
prava Evropské unie nebo zavazné rozhodnuti organu verejné moci,

10.4.4 po podpisu této Smlouvy poskytne Smluvni strané treti osoba, jei nenl'
omezena v takovém nakladani s informacemi.

Budou-Ii data nebo jiné informace poskytnuté Objednatelem éi tretimi stranami
vsouvislosti s touto Smlouvou obsahovat data nebo jiné informace podléhajici
ochrané podle prisluénych pravnich predpisfl, véetné narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich L'Jdajfl a o volném pohybu téchto Udajf] a o
zruéeni smérnice 95/46/ES (obecné narizeni o ochrané osobnich L'Jdajl‘]; dale jen
,,GDPR“) a zékona é. 110/2019 8b., 0 zpracovani osobnich Udajt‘], ve znéni
pozdéjéich predpisfi, zavazuje se Poskytovatel splnit povinnosti dané mu témito
pravnimi predpisy.

Veékeré dfivérné informace zflstavaji vyhradnim vlastnictvim predavajici strany
a prijimajici strana vyvine pro zachovanijejich dfivérnosti a pro jejich ochranu stejné
Usili, jako by se jednalo o jejl' vlastni DCIvérné informace. S vyjimkou rozsahu, ktery
je nezbytny pro plnéni této Smlouvy, se obé strany zavazuji neduplikovat iadnym
zpfisobem DCIvérné informace druhé strany, nepredat je tretl' strané ani svym
vlastnim zaméstnancflm a zastupcfim s vyjimkou téch, kteri s nimi potrebuji byt
seznameni, aby mohli plnit tuto Smlouvu. Obé strany se zarovefi zavazuji nepouiit
Dfivérné informace druhé strany jinak nei za L'Jéelem plnéni této Smlouvy.



 

10.7 Nedohodnou-li se smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se 

za důvěrné implicitně všechny informace, které jsou anebo by mohly být součástí 

obchodního tajemství, tj. například, ale nejenom, popisy nebo části popisů 

technologických procesů a vzorců, technických vzorců a technického know-how, 

informace o provozních metodách, procedurách a pracovních postupech, obchodní 

nebo marketingové plány, koncepce a strategie nebo jejich části, nabídky, kontrakty, 

smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími stranami, informace o výsledcích 

hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, o pracovněprávních otázkách a 

všechny další informace, jejichž zveřejnění přijímající stranou by předávající straně 

mohlo způsobit újmu. 

10.8 Za porušení povinnosti mlčenlivosti považují smluvní strany také porušení 

mlčenlivosti Poskytovatele ohledně osobních údajů. Bude-li Poskytovatel s osobními 

údaji nakládat při realizaci předmětu této Smlouvy, odpovídá Poskytovatel za to, že 

z jeho strany bude nakládání s těmito osobními údaji v souladu s příslušnými 

právními předpisy o ochraně osobních údajů, zejm. v souladu s GDPR a se zákonem 

č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. 

10.9 Bez ohledu na ostatní ustanovení této Smlouvy se veškeré informace vztahující se 

k předmětu této Smlouvy a příslušné dokumentaci, jakož i všechny ostatní 

informace, o kterých se Poskytovatel dozví v souvislosti s touto Smlouvou, považují 

s ohledem na potencionálně vysokou zneužitelnost informací Objednatele výlučně 

za Důvěrné informace Objednatele a Poskytovatel je povinen tyto informace chránit 

v souladu s touto Smlouvou. Poskytovatel při tom bere na vědomí, že povinnost 

ochrany informací podle tohoto čl. 10 se vztahuje pouze na Poskytovatele a 

poddodavatele dle čl. 7 odst. 7.10 této Smlouvy a případné další zpracovatele dle čl. 

28 odst. 2 GDPR, přičemž Poskytovatel je povinen zajistit plnění těchto povinností 

ze strany uvedených poddodavatelů a případných dalších zpracovatelů. V případě 

porušení této povinnosti z jejich strany Poskytovatel odpovídá, jako by tuto povinnost 

porušil sám. Poskytovatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech informacích, 

o kterých se dozvěděl nebo dozví v souvislosti s touto Smlouvou, a to i po skončení 

účinnosti Smlouvy. 

10.10 Pokud jsou Důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě 

textových souborů na elektronických nosičích dat (médiích), je předávající strana 

povinna upozornit přijímající stranu na důvěrnost takového materiálu jejím 

vyznačením alespoň na titulní stránce nebo přední straně média. Absence 

takovéhoto upozornění však nezpůsobuje zánik povinnosti ochrany takto 

poskytnutých informací. 

10.11 Za porušení povinnosti mlčenlivosti smluvní stranou se považují též případy, kdy tuto 

povinnost poruší kterákoliv z osob uvedených v odst. 10.2 tohoto článku Smlouvy, 

které daná smluvní strana poskytla Důvěrné informace druhé smluvní strany. 

10.12 Poruší-li Poskytovatel kteroukoli povinnost vyplývající z tohoto článku Smlouvy 

ohledně ochrany informací nebo mlčenlivosti, je povinen Objednateli zaplatit smluvní 

pokutu ve výši 100.000 Kč za každé porušení takové povinnosti, aniž by bylo dotčeno 

oprávnění Objednatele odstoupit od Smlouvy zakotvené v čl. 14 pododst. 14.2.4 této 

Smlouvy. 

10.13 Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení 

tohoto článku Smlouvy a jejich účinnost přetrvá i po ukončení účinnosti této Smlouvy. 

10.14 Poskytovatel dále výslovně prohlašuje a bere na vědomí, že tato Smlouva 

nepředstavuje jeho obchodní tajemství ani neobsahuje jeho Důvěrné 

informace. Poskytovatel svým podpisem níže potvrzuje, že souhlasí s tím, aby obraz 
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povinnost poruší kterákoliv z osob uvedených v odst. 10.2 tohoto článku Smlouvy, 

které daná smluvní strana poskytla Důvěrné informace druhé smluvní strany. 

10.12 Poruší-li Poskytovatel kteroukoli povinnost vyplývající z tohoto článku Smlouvy 

ohledně ochrany informací nebo mlčenlivosti, je povinen Objednateli zaplatit smluvní 

pokutu ve výši 100.000 Kč za každé porušení takové povinnosti, aniž by bylo dotčeno 

oprávnění Objednatele odstoupit od Smlouvy zakotvené v čl. 14 pododst. 14.2.4 této 

Smlouvy. 

10.13 Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení 

tohoto článku Smlouvy a jejich účinnost přetrvá i po ukončení účinnosti této Smlouvy. 

10.14 Poskytovatel dále výslovně prohlašuje a bere na vědomí, že tato Smlouva 

nepředstavuje jeho obchodní tajemství ani neobsahuje jeho Důvěrné 

informace. Poskytovatel svým podpisem níže potvrzuje, že souhlasí s tím, aby obraz 

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

10.14

Nedohodnou-Ii se smluvni strany vyslovné pisemnou formou jinak, povaiuji se
za dfivérné implicitné véechny informace, které jsou anebo by mohly byt sou6ésti
obchodniho tajemstvi, tj. napfi'klad, ale nejenom, popisy nebo 6ésti popisfi
technologickych procesf] a word], technickych vzorcfi a technického know-how,
informace o provoznl'ch metodéch, proceduréch a pracovnich postupech, obchodni
nebo marketingové plény, koncepce a strategie nebo jejich 6ésti, nabidky, kontrakty,
smlouvy, dohody nebo jiné ujednéni s tFetimi stranami, informace 0 vysledcich
hospodaFenI', ovztazich s obchodnimi partnery, o pracovnéprévnich otézkéch a
véechny daléi informace, jejichi zveFejnénI' pfijimajici stranou by pfedévajici strané
mohlo zpflsobit Ujmu.

Za poruéeni povinnosti m|6en|ivosti povaiuji smluvni strany také poruéeni
m|6en|ivosti Poskytovatele ohledné osobnich Udajfl. Bude—Ii Poskytovatel s osobnl'mi
L'Jdaji naklédat pfi realizaci pfedmétu této Smlouvy, odpovidé Poskytovatel za to, 2e
2 jeho strany bude naklédéni s témito osobnl'mi Udaji v souladu s pfisluénymi
prévnimi pFedpisy o ochrané osobnich L'Jdajfi, zejm. v souladu s GDPR a se zékonem
6. 110/2019 8b., 0 zpracovéni osobnl'ch L'Jdajfi, ve znéni pozdéjéich pFedpiSL‘].

Bez ohledu na ostatni ustanoveni této Smlouvy se veékeré informace vztahujici se
k pfedmétu této Smlouvy a pFisluéné dokumentaci, jakoi i véechny ostatni
informace, o kterych se Poskytovatel dozvi v souvislosti s touto Smlouvou, povaiuji
s ohledem na potencionélné vysokou zneuiitelnost informaci Objednatele vy|u6né
za DCIvérné informace Objednatele a Poskytovatel je povinen tyto informace chrénit
v souladu s touto Smlouvou. Poskytovatel pFi tom bere na védomi, 2e povinnost
ochrany informaci podle tohoto 6|. 10 se vztahuje pouze na Poskytovatele a
poddodavatele dle 6|. 7 odst. 7.10 této Smlouvy a ph’padné daléi zpracovatele dle 6|.
28 odst. 2 GDPR, pfi6em2 Poskytovatel je povinen zajistit plnéni téchto povinnosti
ze strany uvedenych poddodavatelfl a ph’padnych daléich zpracovatelfl. V pfipadé
poruéeni této povinnosti z jejich strany Poskytovatel odpovidé, jako by tuto povinnost
poruéil sém. Poskytovatel se zavazuje zachovévat m|6en|ivost o véech informacich,
o kterych se dozvédél nebo dozvi v souvislosti s touto Smlouvou, a to i be skon6eni
U6innosti Smlouvy.

Pokud jsou DCIvérné informace poskytovény v pisemné podobé anebo ve formé
textovych souborl‘] na elektronickych nosi6ich dat (médiich), je pFedévajI'ci strana
povinna upozornit pfijimajici stranu na dflvérnost takového materiélu jejim
vyzna6enim alespofi na titulni strénce nebo pFedni strané média. Absence
takovéhoto upozornéni véak nezpflsobuje zénik povinnosti ochrany takto
poskytnutych informaci.

Za poruéeni povinnosti m|6en|ivosti smluvni stranou se povaiujl' téi pi’ipady, kdy tuto
povinnost poruéi kterékoliv z osob uvedenych v odst. 10.2 tohoto 6|énku Smlouvy,
které dané smluvni strana poskytla DCIvérné informace druhé smluvni strany.

Poruéi—Ii Poskytovatel kteroukoli povinnost vyplyvajici z tohoto 6|énku Smlouvy
ohledné ochrany informaci nebo m|6en|ivosti, je povinen Objednateli zaplatit smluvni
pokutu ve vyéi 100.000 K6 za kaidé poruéeni takové povinnosti, anii by bylo dot6eno
oprévnéni Objednatele odstoupit od Smlouvy zakotvené v 6|. 14 pododst. 14.2.4 této
Smlouvy.

Ukon6enl' U6innosti této Smlouvy zjakéhokoliv dflvodu se nedotkne ustanoveni
tohoto 6|énku Smlouvy ajejich U6innost pfetrvé i p0 ukon6eni U6innosti této Smlouvy.

Poskytovatel déle vyslovné prohlaéuje a bere na védomi, 2e tato Smlouva
nepFedstavuje jeho obchodni tajemstvi ani neobsahuje jeho Dflvérné
informace. Poskytovatel svym podpisem niie potvrzuje, 2e souhlasi s tim, aby obraz



 

Smlouvy včetně jejích Příloh  

a případných dodatků a metadata k této Smlouvě byly uveřejněny v registru smluv 

v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých 

smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve 

znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že podle předchozí věty 

odešle za účelem jejich zveřejnění správci registru smluv Objednatel; tím není 

dotčeno právo Poskytovatele k jejich odeslání. Z důvodu uveřejnění v registru smluv 

tato Smlouva již nepodléhá povinnosti uveřejnění na profilu zadavatele Objednatele 

(s odkazem na ustanovení § 219 odst. 1 písm. d) ZZVZ). 

11. AUTORSKÁ PRÁVA 

11.1 S ohledem na to, že součástí poskytování Odborné role je i plnění, které může 

naplňovat znaky autorského díla dle zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, 

o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský 

zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Autorský zákon“), (to vše dále jen 

„Autorské dílo“), je k těmto součástem plnění poskytováno oprávnění k výkonu 

majetkových práv či je ze strany Poskytovatele udělena licence za podmínek 

sjednaných dále.  

11.2 Poskytovatel se ve smyslu § 58 odst. 1 Autorského zákona zavazuje, že postupuje 

Objednateli oprávnění k výkonu majetkových práv autorských k Autorským dílům a 

to od okamžiku účinnosti tohoto postoupení, přičemž Poskytovatel postupuje toto 

oprávnění Objednateli s účinností, která nastává vždy okamžikem předání příslušné 

části Plnění, jehož je Autorské dílo součástí a toto oprávnění Objednatel získává jako 

postupitelné (je-li Autorským dílem počítačový program, vztahuje se postoupení 

ve stejném rozsahu na Autorské dílo ve strojovém i zdrojovém kódu, jakož 

i na koncepční přípravné materiály). Za tímto účelem se zavazuje zajistit souhlas 

autora jednotlivých autorských děl s převedením oprávnění k výkonu majetkových 

práv na Objednatele. 

11.3 V případě, že pro povahu Autorského díla nelze na Objednatele převést oprávnění 

k výkonu majetkových práv podle předcházejícího článku, Poskytovatel se zavazuje 

k poskytnutí výhradní a časově neomezené licence k Autorskému dílu vzniklému 

na základě plnění podle této Smlouvy. V případě, že nelze oprávnění k výkonu 

majetkových práv převést prostřednictvím výhradní licence, bude toto oprávnění 

poskytnuto jako licence nevýhradní. Objednatel je oprávněn od okamžiku účinnosti 

poskytnutí licence k Autorskému dílu užívat toto Autorské dílo v rozsahu, v jakém 

uzná za nezbytné s ohledem na účel této Smlouvy. Pro vyloučení pochybností to 

znamená, že Objednatel je s ohledem na účel této Smlouvy oprávněn užívat 

Autorské dílo v neomezeném územním a množstevním rozsahu, a to všemi v úvahu 

přicházejícími způsoby a s časovým rozsahem omezeným pouze dobou trvání 

majetkových autorských práv k takovémuto Autorskému dílu. Součástí licence je 

neomezené oprávnění Objednatele provádět jakékoliv modifikace, úpravy, změny 

Autorského díla tvořícího součást plnění dle této Smlouvy a dle svého uvážení do 

něj zasahovat, zapracovávat do dalších autorských děl, zařazovat do databází 

apod., a to přímo nebo prostřednictvím třetích osob. Objednatel je bez potřeby 

jakéhokoliv dalšího svolení Poskytovatele oprávněn udělit třetí osobě podlicenci k 

užití Autorského díla nebo svoje oprávnění k užití Autorského díla třetí osobě 

postoupit, avšak pouze za předpokladu, že tím bude docházet k užití Autorského díla 

v souladu s účelem, pro který bylo Autorské dílo vytvořeno. Licence k Autorskému 

dílu je poskytována jako výhradní nebo dle výše uvedeného jako nevýhradní. 

Objednatel není povinen licenci využít. 

 

Smlouvy včetně jejích Příloh  

a případných dodatků a metadata k této Smlouvě byly uveřejněny v registru smluv 

v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých 

smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve 

znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že podle předchozí věty 

odešle za účelem jejich zveřejnění správci registru smluv Objednatel; tím není 

dotčeno právo Poskytovatele k jejich odeslání. Z důvodu uveřejnění v registru smluv 

tato Smlouva již nepodléhá povinnosti uveřejnění na profilu zadavatele Objednatele 

(s odkazem na ustanovení § 219 odst. 1 písm. d) ZZVZ). 

11. AUTORSKÁ PRÁVA 

11.1 S ohledem na to, že součástí poskytování Odborné role je i plnění, které může 

naplňovat znaky autorského díla dle zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, 

o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský 

zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Autorský zákon“), (to vše dále jen 

„Autorské dílo“), je k těmto součástem plnění poskytováno oprávnění k výkonu 

majetkových práv či je ze strany Poskytovatele udělena licence za podmínek 

sjednaných dále.  

11.2 Poskytovatel se ve smyslu § 58 odst. 1 Autorského zákona zavazuje, že postupuje 

Objednateli oprávnění k výkonu majetkových práv autorských k Autorským dílům a 

to od okamžiku účinnosti tohoto postoupení, přičemž Poskytovatel postupuje toto 

oprávnění Objednateli s účinností, která nastává vždy okamžikem předání příslušné 

části Plnění, jehož je Autorské dílo součástí a toto oprávnění Objednatel získává jako 

postupitelné (je-li Autorským dílem počítačový program, vztahuje se postoupení 

ve stejném rozsahu na Autorské dílo ve strojovém i zdrojovém kódu, jakož 

i na koncepční přípravné materiály). Za tímto účelem se zavazuje zajistit souhlas 

autora jednotlivých autorských děl s převedením oprávnění k výkonu majetkových 

práv na Objednatele. 

11.3 V případě, že pro povahu Autorského díla nelze na Objednatele převést oprávnění 

k výkonu majetkových práv podle předcházejícího článku, Poskytovatel se zavazuje 

k poskytnutí výhradní a časově neomezené licence k Autorskému dílu vzniklému 

na základě plnění podle této Smlouvy. V případě, že nelze oprávnění k výkonu 

majetkových práv převést prostřednictvím výhradní licence, bude toto oprávnění 

poskytnuto jako licence nevýhradní. Objednatel je oprávněn od okamžiku účinnosti 

poskytnutí licence k Autorskému dílu užívat toto Autorské dílo v rozsahu, v jakém 

uzná za nezbytné s ohledem na účel této Smlouvy. Pro vyloučení pochybností to 

znamená, že Objednatel je s ohledem na účel této Smlouvy oprávněn užívat 

Autorské dílo v neomezeném územním a množstevním rozsahu, a to všemi v úvahu 

přicházejícími způsoby a s časovým rozsahem omezeným pouze dobou trvání 

majetkových autorských práv k takovémuto Autorskému dílu. Součástí licence je 

neomezené oprávnění Objednatele provádět jakékoliv modifikace, úpravy, změny 

Autorského díla tvořícího součást plnění dle této Smlouvy a dle svého uvážení do 

něj zasahovat, zapracovávat do dalších autorských děl, zařazovat do databází 

apod., a to přímo nebo prostřednictvím třetích osob. Objednatel je bez potřeby 

jakéhokoliv dalšího svolení Poskytovatele oprávněn udělit třetí osobě podlicenci k 

užití Autorského díla nebo svoje oprávnění k užití Autorského díla třetí osobě 

postoupit, avšak pouze za předpokladu, že tím bude docházet k užití Autorského díla 

v souladu s účelem, pro který bylo Autorské dílo vytvořeno. Licence k Autorskému 

dílu je poskytována jako výhradní nebo dle výše uvedeného jako nevýhradní. 

Objednatel není povinen licenci využít. 

Smlouvy vcetné jejich Priloh
a pripadnych dodatkt‘] a metadata k této Smlouvé byly uverejnény v registru smluv
v souladu se zékonem c. 340/2015 8b., 0 zvléétnich podminkéch L'Jcinnosti nékterSIch
smluv, uverejnovénl' téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve
znéni pozdéjéich predpisfl. Smluvni strany se dohodly, 2e podle predchozi véty
odeéle za L'Jcelem jejich zverejnéni sprévci registru smluv Objednatel; tI'm nenI'
dotceno prévo Poskytovatele k jejich odesléni. Z dfivodu uverejnéni v registru smluv
tato Smlouva jii nepodléhé povinnosti uverejnénl' na profilu zadavatele Objednatele
(s odkazem na ustanoveni § 219 odst. 1 pism. d) ZZVZ).

11. AUTORSKA PRAVA
11.1

11.2

11.3

S ohledem na to, ie soucésti poskytovéni Odborné role je i plnéni, které mflie
naplnovat znaky autorského dila dle zékona c. 121/2000 8b., 0 prévu autorském,
o prévech souvisejicich s prévem autorskym a o zméné nékteryIch zékonfl (autorsky
zékon), ve znéni pozdéjéich predpisfl (déle jen ,,Autorsky zékon“), (to vée déle jen
,,Autorské dilo“), je k témto soucéstem plnéni poskytovéno oprévnéni k vykonu
majetkovych prév ci je ze strany Poskytovatele udélena licence za podminek
sjednanYch déle.

Poskytovatel se ve smyslu § 58 odst. 1 Autorského zékona zavazuje, 2e postupuje
Objednateli oprévnéni k vykonu majetkovSIch prév autorsch k AutorskYm dilflm a
to od okamiiku L'Jcinnosti tohoto postoupenl', pricemi Poskytovatel postupuje toto
oprévnéni Objednateli s L'Jcinnostl', které nastévé vidy okamiikem predéni prisluéné
césti Plnéni, jehoije Autorské dilo soucésti a toto oprévnéni Objednatel ziskévé jako
postupitelné (je-li AutorskyIm dilem pocitacovy program, vztahuje se postoupeni
ve stejném rozsahu na Autorské dI'lo ve strojovém i zdrojovém kodu, jakoi
i na koncepcni pripravné materiély). Za timto ucelem se zavazuje zajistit souhlas
autora jednotlich autorskych dél s prevedenim oprévnéni k vonu majetkovych
prév na Objednatele.

V pripadé, 2e pro povahu Autorského dila nelze na Objednatele prevést oprévnéni
k V§Ikonu majetkovych prév podle predchézejl'ciho clénku, Poskytovatel se zavazuje
k poskytnuti vyihradnl' a casové neomezené licence k Autorskému dilu vzniklému
na zékladé plnéni podle této Smlouvy. V pripadé, 2e nelze oprévnéni k VyIkonu
majetkovych prév prevést prostrednictvim v3'Ihraa' licence, bude toto oprévnéni
poskytnuto jako licence netraa'. Objednatel je oprévnén od okamiiku Ucinnosti
poskytnuti licence k Autorskému dilu uiivat toto Autorské dilo v rozsahu, v jakém
uzné za nezbytné s ohledem na L'Jcel této Smlouvy. Pro vylouceni pochybnosti to
znamené, 2e Objednatel je s ohledem na (Joel této Smlouvy oprévnén uiivat
Autorské dI'lo v neomezeném L'Jzemnl'm a mnoistevnim rozsahu, a to véemi v Uvahu
prichézejicimi zpflsoby a s casovym rozsahem omezenYm pouze dobou trvéni
majetkovych autorskych prév ktakovémuto Autorskému dilu. Soucésti licence je
neomezené oprévnéni Objednatele provédét jakékoliv modifikace, Upravy, zmény
Autorského dila tvoriciho soucést plnéni dle této Smlouvy a die svého uvéieni do
néj zasahovat, zapracovévat do daléich autorskSIch dél, zarazovat do databézi
apod., a to primo nebo prostrednictvim tretich osob. Objednatel je bez potreby
jakéhokoliv daléiho svoleni Poskytovatele oprévnén udélit treti osobé podlicenci k
uiiti Autorského dI'la nebo svoje oprévnéni k uiiti Autorského dila treti osobé
postoupit, avéak pouze za predpokladu, 2e tim bude dochézet k uiiti Autorského dI'la
v souladu s ucelem, pro ktery bylo Autorské dilo vytvoreno. Licence k Autorskému
dilu je poskytovéna jako vyhradni nebo dle vYée uvedeného jako neVtraa'.
Objednatel nenI' povinen licenci vyuiit.



 

11.4 V případě počítačových programů se licence vztahuje ve stejném rozsahu na 

Autorské dílo ve strojovém i zdrojovém kódu, jakož i ke koncepčním přípravným 

materiálům a k dokumentaci k počítačovému programu. Předchozí věta tohoto 

odstavce se vztahuje i na případné další verze software nebo jiných informačních 

systémů upravených na základě této Smlouvy. 

11.5 Poskytovatel touto Smlouvou poskytuje Objednateli licenci k Autorským dílům, 

přičemž účinnost této licence nastává okamžikem akceptace součásti Plnění, které 

příslušné Autorské dílo obsahuje; do té doby je Objednatel oprávněn Autorské dílo 

užít v rozsahu a způsobem nezbytným k provedení akceptace příslušné součásti 

Plnění. 

11.6 Udělení licence a její účinnost trvá i po skončení účinnosti této Smlouvy. 

11.7 Smluvní strany výslovně prohlašují, že pokud při poskytování plnění dle této Smlouvy 

vznikne činností Poskytovatele a Objednatele dílo spoluautorů a nedohodnou-li se 

Smluvní strany výslovně jinak, bude se mít za to, že je Objednatel oprávněn 

vykonávat majetková autorská práva k dílu spoluautorů tak, jako by byl jejich 

výlučným vykonavatelem, a že Poskytovatel udělil Objednateli souhlas k jakékoliv 

změně nebo jinému zásahu do díla spoluautorů. Poskytovatel za účelem získání 

oprávnění k výkonu majetkových práv Objednatelem bude poskytovat veškerou 

součinnost, zejména zajistí souhlas autora či spoluautora díla s výše uvedeným 

postupem. Cena za Plnění dle této Smlouvy je stanovena se zohledněním tohoto 

ustanovení a Poskytovateli nevzniknou v případě vytvoření díla spoluautorů žádné 

nové nároky na odměnu. 

11.8 Bude-li Autorské dílo vytvořeno činností Poskytovatele, smluvní strany činí 

nesporným, že takovéto Autorské dílo vzniklo z podnětu a pod vedením Objednatele. 

11.9 Práva získaná v rámci plnění této Smlouvy přecházejí i na případného právního 

nástupce Objednatele. Případná změna v osobě Poskytovatele (např. právní 

nástupnictví) nebude mít vliv na oprávnění udělená v rámci této Smlouvy 

Poskytovatelem Objednateli. 

11.10 Odměna za poskytnutí, zprostředkování nebo postoupení licence či za převedení 

oprávnění k výkonu majetkových práv k Autorskému dílu je zahrnuta v Ceně za 

Plnění, při jehož dodání došlo k vytvoření Autorského díla. 

11.11 Udělení veškerých práv uvedených v tomto článku Smlouvy nelze ze strany 

Poskytovatele vypovědět a na jejich udělení nemá vliv ukončení účinnosti Smlouvy, 

pokud nastalo po okamžiku rozhodném pro udělení předmětného práva. 

12. KYBERNETICKÁ BEZPEČNOST 

12.1 Poskytovatel se v souvislosti s Plněním dle této Smlouvy zavazuje dodržovat zásady 

bezpečnosti informací v souladu se zákonem č. 181/2014 Sb., o kybernetické 

bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„Zákon o kybernetické bezpečnosti“), a vyhláškou č. 82/2018 Sb., o 

bezpečnostních opatřeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních 

opatřeních, náležitostech podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat 

(dále jen „Vyhláška o kybernetické bezpečnosti“). Poskytovatel se zavazuje 

poskytnout Objednateli veškerou součinnost nezbytnou k tomu, aby Objednatel 

řádně naplňoval právní povinnosti stanovené Zákonem o kybernetické bezpečnosti 

u systémů určených dle Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a vyhláškou č. 

317/2014 Sb., o významných informačních systémech a jejich určujících kritériích, 

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Vyhláška o významných informačních 
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odstavce se vztahuje i na piipadné daléi verze software nebo jinych informacnich
systémfl upravenyIch na zékladé této Smlouvy.

Poskytovatel touto Smlouvou poskytuje Objednateli licenci k AutorskYm dilL‘Jm,
pficemi L'Jcinnost této licence nastévé okamiikem akceptace soucésti Plnéni, které
pfisluéné Autorské dilo obsahuje; do té doby je Objednatel oprévnén Autorské dilo
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vykonévat majetkové autorské préva kdilu spoluautorfl tak, jako by byl jejich
vyluénYm vykonavatelem, a 2e Poskytovatel udélil Objednateli souhlas k jakékoliv
zméné nebo jinému zésahu do dila spoluautorfl. Poskytovatel za (icelem ziskéni
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ustanoveni a Poskytovateli nevzniknou v pfipadé vytvoFeni dila spoluautorfl iédné
nové néroky na odménu.
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nespornym, 2e takovéto Autorské dilo vzniklo z podnétu a pod vedenim Objednatele.

Préva ziskané v rémci plnéni této Smlouvy pfechézeji i na pFI’padného prévniho
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néstupnictvi) nebude mit vliv na oprévnéni udélené v rémci této Smlouvy
Poskytovatelem Objednateli.
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pokud nastalo po okamiiku rozhodném pro udéleni piedmétného préva.

KYBERNETICKA BEZPECNOST
12.1 Poskytovatel se v souvislosti s Plnénim dle této Smlouvy zavazuje dodriovat zésady

bezpecnosti informaci v souladu se zékonem c. 181/2014 8b., 0 kybernetické
bezpecnosti a o zméné souvisejicich zékont‘], ve znéni pozdéjéich piedpisfl (déle jen
,,Zékon o kybernetické bezpeénosti“), a vyhléékou 6. 82/2018 8b., 0
bezpecnostnich opatFenI’ch, kybernetickych bezpecnostnich incidentech, reaktivnich
opatFenich, néleiitostech podéni v oblasti kybernetické bezpecnosti a likvidaci dat
(déle jen ,,Vyh|é§ka o kybernetické bezpeénosti“). Poskytovatel se zavazuje
poskytnout Objednateli veékerou soucinnost nezbytnou k tomu, aby Objednatel
Fédné naplnoval prévni povinnosti stanovené Zékonem o kybernetické bezpecnosti
u systémfi uréenYch dle Vyhlééky o kybernetické bezpecnosti a vyhléékou c.
317/2014 8b., 0 v3'Iznamn3'Ich informacnich systémech a jejich urcujicich kritériich,
ve znéni pozdéjéich piedpisfl (déle jen ,,Vyhlé§ka o VYZnamnYCh informaénich



 

systémech“). Zejména se Poskytovatel zavazuje poskytnout Objednateli 

součinnost směřující k zavedení a provádění bezpečnostních opatření podle 

uvedených právních předpisů, a to v rozsahu Předmětu plnění popsaného v čl. 3 této 

Smlouvy. Pro vyloučení pochybností strany uvádějí, že informační systém 

Objednatele je významným informačním systémem dle Zákona o kybernetické 

bezpečnosti. 

12.2 Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost nezbytnou 

k tomu, aby Objednatel řádně naplňoval právní povinnosti stanovené Zákonem 

o kybernetické bezpečnosti u systémů určených dle Vyhlášky o kybernetické 

bezpečnosti a Vyhláškou o významných informačních systémech. Zejména se 

Poskytovatel zavazuje poskytnout Objednateli součinnost směřující k zavedení  

a provádění bezpečnostních opatření podle uvedených právních předpisů. 

12.3 Jestliže vznikne v souvislosti se zavedením a prováděním bezpečnostních opatření 

podle právních předpisů uvedených v předchozím odstavci nebo v souvislosti se 

změnou/nabytím účinnosti předpisů v oblasti ochrany osobních údajů potřeba uzavřít 

dodatek k této Smlouvě nebo zvláštní smlouvu, zavazuje se Poskytovatel poskytnout 

veškerou součinnost nezbytnou k formulaci obsahu takového dodatku, resp. 

smlouvy,  

a k uzavření takového dodatku, resp. smlouvy. 

12.4 Rozsah a povaha součinnosti Poskytovatele sjednané v tomto článku Smlouvy 

budou vždy určeny zejména podle rozsahu a povahy vlivu Plnění Poskytovatele na 

bezpečnost informací Objednatele a rovněž podle rozsahu a vazeb Plnění 

Poskytovatele na systémy, v souvislosti se kterými Objednateli vznikají právní 

povinnosti na základě Zákona o kybernetické bezpečnosti (§ 3 tohoto zákona) a jeho 

prováděcích předpisů.   

12.5 Poskytovatel se zavazuje, že nebude instalovat a používat žádné nástroje, které 

nebyly předem písemně odsouhlaseny Objednatelem a jejichž používání by mohlo 

ohrozit kybernetickou bezpečnost. 

13. DŮSLEDKY PORUŠENÍ SMLOUVY A NÁHRADA ŠKODY 

13.1 V případě, že Poskytovatel bude v prodlení s povinností Potvrzení Požadavku ve 

lhůtě dle čl.  5 odst. 5.3 této Smlouvy, má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli 

smluvní pokutu ve výši 2.000 Kč za každý i započatý den prodlení. 

13.2 V případě prodlení Poskytovatele se zahájením poskytování Plnění dle čl. 7 odst. 7.5 

této Smlouvy na výzvu Objednatele, má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli 

smluvní pokutu ve výši 2.000 Kč, a to za každý i započatý den prodlení. 

13.3 V případě prodlení Poskytovatele s poskytnutím Plnění dle příslušného Požadavku 

nebo jeho dílčí ucelené části dle příslušného Požadavku (v případě Plnění dle čl. 5 

pododst. 5.7.2 Smlouvy), má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní 

pokutu ve výši 5 % z Ceny za Plnění dle příslušného Požadavku stanovené dle čl. 6 

odst. 6.5 této Smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení. 

13.4 Objednatel má právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 2,5 % z Ceny 

Plnění dle příslušného Požadavku v případě prodlení Poskytovatele s odstraněním 

výhrad do stanovené doby, uvedených v Akceptačním protokolu při akceptaci plnění 

s výhradou (viz čl. 5 pododst. 5.10.2 této Smlouvy), a to za každý i započatý den 

prodlení.  
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podle prévnich pFedpisfi uvedenych v pfedchozim odstavci nebo v souvislosti se
zménou/nabytim U6innosti pfedpisfl v oblasti ochrany osobnl'ch Udajl‘] potFeba uzavFit
dodatek k této Smlouvé nebo zvléétni smlouvu, zavazuje se Poskytovatel poskytnout
veékerou sou6innost nezbytnou k formulaci obsahu takového dodatku, resp.
smlouvy,
a k uzavfeni takového dodatku, resp. smlouvy.

Rozsah a povaha sou6innosti Poskytovatele sjednané vtomto 6|énku Smlouvy
budou vidy ur6eny zejména podle rozsahu a povahy vlivu Plnéni Poskytovatele na
bezpe6nost informaci Objednatele a rovnéi podle rozsahu a vazeb Plnéni
Poskytovatele na systémy, v souvislosti se kterymi Objednateli vznikaji prévni
povinnosti na zékladé Zékona o kybernetické bezpe6nosti (§ 3 tohoto zékona) a jeho
provédécich pfedpisfl.

Poskytovatel se zavazuje, 2e nebude instalovat a pouiivat iédné néstroje, které
nebyly pFedem pisemné odsouhlaseny Objednatelem a jejichi pouiivéni by mohlo
ohrozit kybernetickou bezpe6nost.

DUSLEDKY PORuéENi SMLOUW A NAHRADA éKODY
13.1

13.2

13.3

13.4

V piipadé, 2e Poskytovatel bude v prodlenl' s povinnosti Potvrzeni Poiadavku ve
Ihflté dle 6|. 5 odst. 5.3 této Smlouvy, mé Objednatel prévo uplatnit v06i Poskytovateli
smluvni pokutu ve vyéi 2.000 K6 za kaidy i zapo6aty den prodleni.

V pi’ipadé prodleni Poskytovatele se zahéjenim poskytovéni Plnéni dle 6|. 7 odst. 7.5
této Smlouvy na VyIzvu Objednatele, mé Objednatel prévo uplatnit v06i Poskytovateli
smluvni pokutu ve vyéi 2.000 K6, a to za kaidy i zapo6aty den prodleni.

V pi’ipadé prodleni Poskytovatele s poskytnutl'm Plnéni dle pfl’sluéného Poiadavku
nebo jeho di|6i ucelené 6ésti dle pFisluéného Poiadavku (v pfipadé Plnéni dle 6|. 5
pododst. 5.7.2 Smlouvy), mé Objednatel prévo uplatnit v06i Poskytovateli smluvni
pokutu ve vyéi 5 % z Ceny za Plnéni dle pfisluéného Poiadavku stanovené dle 6|. 6
odst. 6.5 této Smlouvy, a to za kaidy i zapo6aty den prodleni.

Objednatel mé prévo uplatnit v06i Poskytovateli smluvni pokutu ve vyéi 2,5 % z Ceny
Plnéni dle pFisluéného Poiadavku v pi’ipadé prodleni Poskytovatele s odstranénim
vyhrad do stanovené doby, uvedenych v Akcepta6nim protokolu pFi akceptaci plnéni
s tradou (viz 6|. 5 pododst. 5.10.2 této Smlouvy), a to za kaidy i zapo6aty den
prodlenl'.



 

13.5 V případě, že Poskytovatel neumožní průběžnou kontrolu Plnění nebo svůj závazek 

prezentace Plnění (viz čl. 7 odst. 7.7 této Smlouvy), má Objednatel právo uplatnit 

vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 3.000 Kč za každý jednotlivý případ 

porušení této povinnosti.  

13.6 V případě porušení povinnosti předložit doklady o pojištění ve stanovené lhůtě dle 

čl. 7 odst. 7.9 této Smlouvy, má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní 

pokutu ve výši 10.000 Kč za každý i započatý den takového prodlení.  

13.7 V případě, že Poskytovatel poruší svoji povinnost realizovat část plnění dle této 

Smlouvy poddodavatelem, pomocí kterého prokázal splnění části kvalifikace 

v Zadávacím řízení (viz čl. 7 odst. 7.10 této Smlouvy), nebo poruší svoji povinnost 

zajišťovat  plnění dle této Smlouvy výhradně osobami, kterými prokazoval splnění 

požadavků na příslušnou Odbornou roli nebo osobami splňujícími požadavky 

Odborné role, které při změně  odsouhlasil Objednatel (viz čl. 7 odst. 7.13 této 

Smlouvy), má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 

15.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ takového porušení.  

13.8 V Případě, že Poskytovatel Objednatele písemně neinformuje o některé ze 

skutečností uvedených v čl. 7 odst. 7.144 této Smlouvy nebo Objednateli písemně 

neoznámí změnu údajů v termínu dle čl. 7 odst. 7.155 této Smlouvy, je Objednatel 

oprávněn po něm požadovat smluvní pokutu ve výši 2.000 kč za každý jednotlivý 

případ porušení takové povinnosti. 

13.9 V případě porušení povinností vyplývajících z čl. 11 této Smlouvy (autorská práva) 

nebo v případě, že se jakékoliv prohlášení Poskytovatele dle uvedeného článku 

ukáže jako nepravdivé, je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli smluvní 

pokutu ve výši 100.000 Kč za každý jednotlivý případ.   

13.10 V případě, že je Poskytovatel v prodlení s plněním kterékoliv povinnosti vyplývající 

z čl. 12 této Smlouvy a své prodlení neodstraní ani v dodatečné lhůtě stanovené 

Objednatelem v jeho výzvě obsahující vymezení povinností, s jejichž splněním je 

Poskytovatel v prodlení, je Objednatel oprávněn po něm požadovat smluvní pokutu 

ve výši 5.000 Kč za každý i započatý den prodlení s plněním takové povinnosti. 

13.11 V případě porušení kteréhokoli prohlášení či závazku Poskytovatele dle čl. 1 odst. 

1.2.1 a/nebo odst. 1.2.3 a odst. 1.3  nebo čl. 7 odst. 7.11 a/nebo 7.12 této Smlouvy 

má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 100.000 Kč, 

a to za každý jednotlivý případ takového porušení. 

13.12 V případě prodlení Objednatele s platbou, na kterou vznikl Poskytovali nárok, je 

Poskytovatel oprávněn požadovat úrok z prodlení ve výši 0,01 % z dlužné částky 

(včetně DPH) za každý i započatý den prodlení. 

13.13 Smluvní pokuty jsou splatné 21. (jednadvacátý) den ode dne doručení písemné 

výzvy oprávněné smluvní strany Smluvní straně k jejich úhradě povinnou smluvní 

stranou, není-li ve výzvě uvedena lhůta delší.   

13.14 Objednatel je oprávněn uplatňovat vůči Poskytovateli veškeré smluvní pokuty, na 

které mu bude z porušení Smlouvy vyplývat nárok dle tohoto článku, tj. i v případě 

kumulace smluvních pokut. 

13.15 Aniž by byl dotčen předcházející odstavec Smluvní strany se výslovně dohodly, že 

celková výše všech nároků na smluvní pokuty, vzniklých na základě nebo v 

souvislosti s touto Smlouvou, resp. jednotlivými Požadavky jedné Smluvní straně se 

omezuje částkou odpovídající výši dvojnásobku Maximální souhrnné ceny (včetně 

DPH). 

 

13.5 V případě, že Poskytovatel neumožní průběžnou kontrolu Plnění nebo svůj závazek 

prezentace Plnění (viz čl. 7 odst. 7.7 této Smlouvy), má Objednatel právo uplatnit 

vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 3.000 Kč za každý jednotlivý případ 

porušení této povinnosti.  

13.6 V případě porušení povinnosti předložit doklady o pojištění ve stanovené lhůtě dle 

čl. 7 odst. 7.9 této Smlouvy, má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní 

pokutu ve výši 10.000 Kč za každý i započatý den takového prodlení.  

13.7 V případě, že Poskytovatel poruší svoji povinnost realizovat část plnění dle této 

Smlouvy poddodavatelem, pomocí kterého prokázal splnění části kvalifikace 

v Zadávacím řízení (viz čl. 7 odst. 7.10 této Smlouvy), nebo poruší svoji povinnost 

zajišťovat  plnění dle této Smlouvy výhradně osobami, kterými prokazoval splnění 

požadavků na příslušnou Odbornou roli nebo osobami splňujícími požadavky 

Odborné role, které při změně  odsouhlasil Objednatel (viz čl. 7 odst. 7.13 této 

Smlouvy), má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 

15.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ takového porušení.  

13.8 V Případě, že Poskytovatel Objednatele písemně neinformuje o některé ze 

skutečností uvedených v čl. 7 odst. 7.144 této Smlouvy nebo Objednateli písemně 

neoznámí změnu údajů v termínu dle čl. 7 odst. 7.155 této Smlouvy, je Objednatel 

oprávněn po něm požadovat smluvní pokutu ve výši 2.000 kč za každý jednotlivý 

případ porušení takové povinnosti. 

13.9 V případě porušení povinností vyplývajících z čl. 11 této Smlouvy (autorská práva) 

nebo v případě, že se jakékoliv prohlášení Poskytovatele dle uvedeného článku 

ukáže jako nepravdivé, je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli smluvní 

pokutu ve výši 100.000 Kč za každý jednotlivý případ.   

13.10 V případě, že je Poskytovatel v prodlení s plněním kterékoliv povinnosti vyplývající 

z čl. 12 této Smlouvy a své prodlení neodstraní ani v dodatečné lhůtě stanovené 

Objednatelem v jeho výzvě obsahující vymezení povinností, s jejichž splněním je 

Poskytovatel v prodlení, je Objednatel oprávněn po něm požadovat smluvní pokutu 

ve výši 5.000 Kč za každý i započatý den prodlení s plněním takové povinnosti. 

13.11 V případě porušení kteréhokoli prohlášení či závazku Poskytovatele dle čl. 1 odst. 

1.2.1 a/nebo odst. 1.2.3 a odst. 1.3  nebo čl. 7 odst. 7.11 a/nebo 7.12 této Smlouvy 

má Objednatel právo uplatnit vůči Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 100.000 Kč, 

a to za každý jednotlivý případ takového porušení. 

13.12 V případě prodlení Objednatele s platbou, na kterou vznikl Poskytovali nárok, je 

Poskytovatel oprávněn požadovat úrok z prodlení ve výši 0,01 % z dlužné částky 

(včetně DPH) za každý i započatý den prodlení. 

13.13 Smluvní pokuty jsou splatné 21. (jednadvacátý) den ode dne doručení písemné 

výzvy oprávněné smluvní strany Smluvní straně k jejich úhradě povinnou smluvní 

stranou, není-li ve výzvě uvedena lhůta delší.   

13.14 Objednatel je oprávněn uplatňovat vůči Poskytovateli veškeré smluvní pokuty, na 

které mu bude z porušení Smlouvy vyplývat nárok dle tohoto článku, tj. i v případě 

kumulace smluvních pokut. 

13.15 Aniž by byl dotčen předcházející odstavec Smluvní strany se výslovně dohodly, že 

celková výše všech nároků na smluvní pokuty, vzniklých na základě nebo v 

souvislosti s touto Smlouvou, resp. jednotlivými Požadavky jedné Smluvní straně se 

omezuje částkou odpovídající výši dvojnásobku Maximální souhrnné ceny (včetně 

DPH). 

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

13.14

13.15

V piipadé, ze Poskytovatel neumozni prCIbéznou kontrolu Plnéni nebo sIj zévazek
prezentace Plnéni (viz 6|. 7 odst. 7.7 této Smlouvy), mé Objednatel prévo uplatnit
v06i Poskytovateli smluvni pokutu ve vyéi 3.000 K6 za kazdy jednotlivy pfipad
poruéeni této povinnosti.

V pfipadé poruéeni povinnosti pfedloiit doklady o pojiéténi ve stanovené Ihflté d|e
6|. 7 odst. 7.9 této Smlouvy, mé Objednatel prévo uplatnit v06i Poskytovateli smluvni
pokutu ve vyéi 10.000 K6 za kazdy i zapo6aty den takového prodleni.

V piipadé, ze Poskytovatel poruéi svoji povinnost realizovat 6ést plnéni dle této
Smlouvy poddodavatelem, pomoci kterého prokézal splnéni 6ésti kvalifikace
v Zadévacim Fizenl' (viz 6|. 7 odst. 7.10 této Smlouvy), nebo poruéi svoji povinnost
zajiét’ovat plnéni dle této Smlouvy vyihradné osobami, kterymi prokazoval splnéni
pozadavkfl na pfisluénou Odbornou roli nebo osobami splfiujicimi pozadavky
Odborné role, které pFi zméné odsouhlasil Objednatel (viz 6|. 7 odst. 7.13 této
Smlouvy), mé Objednatel prévo uplatnit v06i Poskytovateli smluvni pokutu ve vyiéi
15.000 K6, a to za kazdy jednotlivy pfl’pad takového poruéeni.

V Pfipadé, ze Poskytovatel Objednatele pisemné neinformuje o nékteré ze
skute6nosti uvedenych v 6|. 7 odst. 7.144 této Smlouvy nebo Objednateli pisemné
neoznémi zménu Udajf] v terminu dle 6|. 7 odst. 7.155 této Smlouvy, je Objednatel
oprévnén po ném pozadovat smluvni pokutu ve vyéi 2.000 k6 za kazdy jednotlivy
pfipad poruéeni takové povinnosti.

V piipadé poruéeni povinnosti vyplajicich 2 6|. 11 této Smlouvy (autorské préva)
nebo v pi’ipadé, ze se jakékoliv prohlééeni Poskytovatele dle uvedeného 6|énku
ukéze jako nepravdivé, je Objednatel oprévnén pozadovat p0 Poskytovateli smluvni
pokutu ve vyéi 100.000 K6 za kazdy jednotlivy pfl’pad.

V piipadé, ze je Poskytovatel v prodleni s plnénim kterékoliv povinnosti vyplajici
2 6|. 12 této Smlouvy a své prodleni neodstrani ani v dodate6né Ihflté stanovené
Objednatelem vjeho své obsahujl'ci vymezeni povinnosti, sjejichz splnénim je
Poskytovatel v prodleni, je Objednatel oprévnén p0 ném pozadovat smluvni pokutu
ve vyéi 5.000 K6 za kazdy i zapo6aty den prodleni s plnénim takové povinnosti.

V pfipadé poruéeni kteréhokoli prohlééenl' 6i zévazku Poskytovatele dle 6|. 1 odst.
1.2.1 a/nebo odst. 1.2.3 8 odst. 1.3 nebo 6|. 7 odst. 7.11 a/nebo 7.12 této Smlouvy
mé Objednatel prévo uplatnit vfi6i Poskytovateli smluvni pokutu ve vyiéi 100.000 K6,
8 to za kazdy jednotlivy pFI’pad takového poruéeni.

V pfipadé prodlenl' Objednatele s platbou, na kterou vznikl Poskytovali nérok, je
Poskytovatel oprévnén pozadovat Urok z prodleni ve vyiéi 0,01 % z dluzné 6éstky
(v6etné DPH) za kazdy i zap06aty den prodleni.

Smluvni pokuty jsou splatné 21. (jednadvacétY) den ode dne doru6eni pisemné
vyzvy oprévnéné smluvni strany Smluvni strané kjejich Uhradé povinnou smluvni
stranou, neni-Ii ve vyzvé uvedena Ihflta deléi.

Objednatel je oprévnén uplatfiovat v06i Poskytovateli veékeré smluvni pokuty, na
které mu bude z poruéeni Smlouvy vyplSIvat nérok d|e tohoto 6|énku, tj. i v pFipadé
kumulace smluvnich pokut.

Aniz by byl dot6en pfedchézejici odstavec Smluvni strany se vyslovné dohodly, ze
celkové vyiée véech nérokfl na smluvni pokuty, vznikIyIch na zékladé nebo v
souvislosti s touto Smlouvou, resp. jednotlivymi Pozadavky jedné Smluvni strané se
omezuje 6éstkou odpovidajici vyéi dvojnésobku Maximélni souhrnné ceny (v6etné
DPH).



 

13.16 Objednatel je pro případ neuhrazení smluvní pokuty ze strany Poskytovatele 

oprávněn tuto pohledávku započíst oproti kterékoli peněžité pohledávce 

Poskytovatele vůči Objednateli z této Smlouvy.  

13.17 Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo poškozené smluvní strany domáhat 

se náhrady škody v plné výši. Uplatnění jakékoliv smluvní pokuty nezbavuje 

povinnou smluvní stranu povinnost splnit své závazky ani nahradit způsobenou 

škodu nebo nemajetkovou újmu v plné výši. 

13.18 Každá ze stran je povinna nahradit způsobenou škodu v rámci platných právních 

předpisů a této Smlouvy. Obě strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí 

k předcházením škodám a k minimalizaci vzniklých škod. Poskytovatel plně 

odpovídá též za škodu způsobenou v souvislosti s touto Smlouvou svým 

poddodavatelem. Žádná ze smluvních stran není odpovědná za škodu nebo prodlení 

způsobené některou z překážek vylučujících povinnost k náhradě škody ve smyslu 

§ 2913 odst. 2 Občanského zákoníku.  

14. DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY A UKONČENÍ SMLOUVY 

14.1 Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a 

účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv. Smlouva se uzavírá na dobu 

určitou, a to            na 30 měsíců od nabytí účinnosti smlouvy nebo do okamžiku, 

kdy celková hodnota Plnění za základě této Smlouvy dosáhne Maximální souhrnné 

ceny, podle toho, která ze skutečností nastane dříve. 

14.2 Objednatel je bez jakýchkoli sankcí vůči jeho osobě vedle důvodů uvedených 

v právních předpisech oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě, že 

14.2.1 Poskytovatel je v prodlení s plněním povinnosti podle Požadavku o více než 

15 kalendářních dnů; 

14.2.2 Poskytovatel je v prodlení s plněním jakékoliv jiné povinnosti podle této 

Smlouvy a nezjedná nápravu ani do 15 kalendářních dnů ode dne doručení 

písemné výzvy Objednatele k nápravě (popř. od uplynutí lhůty ve výzvě 

stanovené), je-li náprava možná; 

14.2.3 došlo k opakovanému porušování smluvních či jiných právních povinností 

v souvislosti s plněním podle této Smlouvy nebo příslušného Požadavku 

(opakovaně se pro účely tohoto ustanovení rozumí více než dvakrát po dobu 

trvání Smlouvy); 

14.2.4 Poskytovatel poruší povinnost ochrany Důvěrných informací nebo 

mlčenlivosti dle této Smlouvy; 

14.2.5 bude dle Insolvenčního zákona zahájeno insolvenční řízení 

s Poskytovatelem nebo Poskytovatel sám podá dlužnický návrh na zahájení 

insolvenčního řízení anebo bude vydáno rozhodnutí o úpadku 

Poskytovatele, nebo Poskytovatel vstoupí do likvidace nebo dojde k jinému, 

byť jen faktickému podstatnému omezení rozsahu jeho činnosti, které by 

mohlo mít negativní dopad na jeho způsobilost plnit závazky podle této 

Smlouvy; 

14.2.6 Poskytovatel nepředloží pojistnou smlouvu nebo pojistný certifikát podle  

čl. 7   odst. 7.9 této Smlouvy; 

14.2.7 Poskytovatel nedodrží závazky ze svých prohlášení podle čl. 1 odst. 1.2 

pododst. 1.2.1 a/nebo 1.2.3 nebo informační povinnost uvedenou v odst. 1.3  

 

13.16 Objednatel je pro případ neuhrazení smluvní pokuty ze strany Poskytovatele 

oprávněn tuto pohledávku započíst oproti kterékoli peněžité pohledávce 

Poskytovatele vůči Objednateli z této Smlouvy.  

13.17 Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo poškozené smluvní strany domáhat 

se náhrady škody v plné výši. Uplatnění jakékoliv smluvní pokuty nezbavuje 

povinnou smluvní stranu povinnost splnit své závazky ani nahradit způsobenou 

škodu nebo nemajetkovou újmu v plné výši. 

13.18 Každá ze stran je povinna nahradit způsobenou škodu v rámci platných právních 

předpisů a této Smlouvy. Obě strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí 

k předcházením škodám a k minimalizaci vzniklých škod. Poskytovatel plně 

odpovídá též za škodu způsobenou v souvislosti s touto Smlouvou svým 

poddodavatelem. Žádná ze smluvních stran není odpovědná za škodu nebo prodlení 

způsobené některou z překážek vylučujících povinnost k náhradě škody ve smyslu 

§ 2913 odst. 2 Občanského zákoníku.  

14. DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY A UKONČENÍ SMLOUVY 

14.1 Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a 

účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv. Smlouva se uzavírá na dobu 

určitou, a to            na 30 měsíců od nabytí účinnosti smlouvy nebo do okamžiku, 

kdy celková hodnota Plnění za základě této Smlouvy dosáhne Maximální souhrnné 

ceny, podle toho, která ze skutečností nastane dříve. 

14.2 Objednatel je bez jakýchkoli sankcí vůči jeho osobě vedle důvodů uvedených 

v právních předpisech oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě, že 

14.2.1 Poskytovatel je v prodlení s plněním povinnosti podle Požadavku o více než 

15 kalendářních dnů; 

14.2.2 Poskytovatel je v prodlení s plněním jakékoliv jiné povinnosti podle této 

Smlouvy a nezjedná nápravu ani do 15 kalendářních dnů ode dne doručení 

písemné výzvy Objednatele k nápravě (popř. od uplynutí lhůty ve výzvě 

stanovené), je-li náprava možná; 

14.2.3 došlo k opakovanému porušování smluvních či jiných právních povinností 

v souvislosti s plněním podle této Smlouvy nebo příslušného Požadavku 

(opakovaně se pro účely tohoto ustanovení rozumí více než dvakrát po dobu 

trvání Smlouvy); 

14.2.4 Poskytovatel poruší povinnost ochrany Důvěrných informací nebo 

mlčenlivosti dle této Smlouvy; 

14.2.5 bude dle Insolvenčního zákona zahájeno insolvenční řízení 

s Poskytovatelem nebo Poskytovatel sám podá dlužnický návrh na zahájení 

insolvenčního řízení anebo bude vydáno rozhodnutí o úpadku 

Poskytovatele, nebo Poskytovatel vstoupí do likvidace nebo dojde k jinému, 

byť jen faktickému podstatnému omezení rozsahu jeho činnosti, které by 

mohlo mít negativní dopad na jeho způsobilost plnit závazky podle této 

Smlouvy; 

14.2.6 Poskytovatel nepředloží pojistnou smlouvu nebo pojistný certifikát podle  

čl. 7   odst. 7.9 této Smlouvy; 

14.2.7 Poskytovatel nedodrží závazky ze svých prohlášení podle čl. 1 odst. 1.2 

pododst. 1.2.1 a/nebo 1.2.3 nebo informační povinnost uvedenou v odst. 1.3  

14.

13.16

13.17

13.18

Objednatel je pro pFI'pad neuhrazenl' smluvnl' pokuty ze strany Poskytovatele
oprévnén tuto pohledévku zapoél'st oproti kterékoli penéiité pohledévce
Poskytovatele vfiéi Objednateli z této Smlouvy.

Ujednénl'm o smluvnl' pokuté nenl' dotéeno prévo poékozené smluvnl' strany doméhat
se néhrady ékody v plné vyéi. Uplatnénl' jakékoliv smluvnl' pokuty nezbavuje
povinnou smluvnl' stranu povinnost splnit své zévazky ani nahradit zpflsobenou
ékodu nebo nemajetkovou (1i v plné vyéi.

Kaidé ze stran je povinna nahradit zpflsobenou ékodu v rémci platnych prévnl'ch
pfedpisfl a této Smlouvy. Obé strany se zavazujl' kvyvinutl' maximélnl'ho Usill'
k pfedchézem’m ékodém a k minimalizaci vzniklych ékod. Poskytovatel plné
odpovidé téi za ékodu zpCIsobenou v souvislosti s touto Smlouvou svym
poddodavatelem. Zédné ze smluvnl'ch stran nenl' odpovédné za ékodu nebo prodlenl'
zpflsobené nékterou z pfekéiek vyluéujl'cich povinnost k néhradé ékody ve smyslu
§ 2913 odst. 2 Obéanského zékonl'ku.

DOBA TRVANi SMLOUW A UKONCENi SMLOUVY
14.1

14.2

Smlouva nabyIVé platnosti dnem jejl'ho podpisu obéma smluvnl'mi stranami a
L'Jéinnosti dnem jejl'ho uvefejnénl' v registru smluv. Smlouva se uzaviré na dobu
uréitou, a to na 30 mésicfl od nabytl' L'Jéinnosti smlouvy nebo do okamiiku,
kdy celkové hodnota Plnénl' za zékladé této Smlouvy doséhne Maximélnl' souhrnné
ceny, podle toho, které ze skuteénostl' nastane dFive.

Objednatel je bez jakychkoli sankci vfjéi jeho osobé vedle dL°JvodL°J uvedenyIch
v prévnl'ch pFedpisech oprévnén odstoupit od této Smlouvy v pfipadé, 2e

14.2.1 Poskytovatel je v prodlenl' s plnénl'm povinnosti podle Poiadavku 0 Vice nei
15 kalendéfm’ch dnt‘];

14.2.2 Poskytovatel je v prodlenl' s plnénl'm jakékoliv jiné povinnosti podle této
Smlouvy a nezjedné népravu ani do 15 kalendéFnI'ch dnL°J ode dne doruéenl'
pl'semné vyizvy Objednatele k népravé (popF. od uplynutl' Ihflty ve vyzvé
stanovené), je—Ii néprava moiné;

14.2.3 doélo k opakovanému poruéovénl' smluvnl'ch éi jinych prévnl'ch povinnosti
vsouvislosti s plnénl'm podle této Smlouvy nebo pFI'sluéného Poiadavku
(opakované se pro 06e tohoto ustanovenl' rozuml' vice nei dvakrét po dobu
trvénl' Smlouvy);

14.2.4 Poskytovatel poruél' povinnost ochrany DflvérnYCh informaCI' nebo
mléenlivosti dle této Smlouvy;

14.2.5 bude dle Insolvenénl'ho zékona zahéjeno insolvenénl' fizenl'
s Poskytovatelem nebo Poskytovatel sém podé dluinicky névrh na zahéjenl'
insolvenénl'ho Fizenl' anebo bude vydéno rozhodnutl' o Upadku
Poskytovatele, nebo Poskytovatel vstoupl' do likvidace nebo dojde k jinému,
byt’ jen faktickému podstatnému omezenl' rozsahu jeho éinnosti, které by
mohlo mI't negativnl' dopad na jeho zpflsobilost plnit zévazky podle této
Smlouvy;

14.2.6 Poskytovatel nepFedloii pojistnou smlouvu nebo pojistny certifikét podle
6|. 7 odst. 7.9 této Smlouvy;

14.2.7 Poskytovatel nedodril' zévazky ze svych prohlééem’ podle 6|. 1 odst. 1.2
pododst. 1.2.1 a/nebo 1.2.3 nebo informaénl' povinnost uvedenou v odst. 1.3



 

této Smlouvy nebo poruší kterýkoli svůj závazek podle čl. 7 odst. 7.11 

a/nebo odst. 7.12 této Smlouvy; 

14.2.8 Objednatel zjistí, že Poskytovatel je osobou, na kterou se vztahuje zákaz 

zadání veřejné zakázky podle § 48a ZZVZ; nebo 

14.2.9 Objednatel za podmínek uvedených v § 223 odst. 3 ZZVZ zjistí, že 

o Poskytovateli byly v průběhu zadávacího řízení na Veřejnou zakázku 

uvedeny v evidenci skutečných majitelů nepravdivé údaje. 

14.3 Za podstatné porušení Smlouvy Objednatelem ve smyslu § 2002 OZ se považuje 

zejména prodlení Objednatele s úhradou Faktury o více než 60 kalendářních dnů, 

kdy Objednatel příslušnou částku neuhradí ani v Poskytovatelem dodatečně 

stanovené přiměřené lhůtě. 

14.4 Účinky odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení 

o odstoupení druhé smluvní straně. 

14.5 Poskytovatel je oprávněn tuto Smlouvu bez jakýchkoli sankcí vůči jeho osobě 

vypovědět nebo částečně vypovědět, a to  

a) bez udání důvodu písemnou výpovědí s výpovědní dobou 2 (dvou) měsíců, nebo  

b) v případě a za podmínek podle § 223 odst. 3 nebo 4 ZZVZ písemnou výpovědí 

s výpovědní dobou 1 (jednoho) měsíce.  

Výpovědní doba začíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího 

po doručení výpovědi Poskytovateli.  

14.6 Ukončením účinnosti této Smlouvy, včetně zrušení závazku v důsledku odstoupení 

od této Smlouvy, nejsou dotčena práva z poskytnutí licencí a převodu oprávnění 

k výkonu majetkových práv, nároky z odpovědnosti za vady, nároky z odpovědnosti 

za škodu a nároky z ustanovení o smluvních pokutách, ustanovení o ochraně 

informací, ani další ustanovení a nároky, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po 

zániku účinnosti této Smlouvy.  

14.7 Ukončením účinnosti této Smlouvy, včetně zrušení závazku v důsledku odstoupení 

od této Smlouvy, není dotčeno vzájemné plnění, pokud bylo řádně poskytnuto, ani 

práva a nároky z takových plnění vyplývající. Odstoupil-li by však Objednatel od 

Smlouvy z důvodu takového porušení smluvní povinnosti Poskytovatele, že se 

plnění Poskytovatele stalo pro Objednatele nepotřebným, bude toto plnění 

Poskytovateli vráceno a ten bude povinen vrátit Objednateli zaplacenou cenu.  

14.8 Smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran podepsanou osobami 

oprávněnými jednat za smluvní strany, přičemž účinky ukončení Smlouvy nastanou 

k okamžiku stanovenému v takové dohodě.  

14.9 Poskytovatel bere na vědomí, že v případě, že se dopustí závažných a/nebo 

dlouhodobých pochybení, může toto pochybení vést k tomu, že Poskytovatel bude 

vyloučen z možnosti plnění dalších zakázek zadávaných v DNS, a to zejména 

v případě odstoupení od Smlouvy dle odst. 14.2 tohoto článku Smlouvy. 

15. OZNÁMENÍ A KOMUNIKACE 

15.1 Veškerá oznámení a komunikace uskutečněná na základě nebo v souvislosti s touto 

Smlouvou budou probíhat způsobem stanoveným v tomto článku, ledaže z jiných 

ustanovení této Smlouvy plyne něco jiného. 

15.2 Kontaktními (oprávněnými) osobami Objednatele jsou: 

 

této Smlouvy nebo poruší kterýkoli svůj závazek podle čl. 7 odst. 7.11 

a/nebo odst. 7.12 této Smlouvy; 

14.2.8 Objednatel zjistí, že Poskytovatel je osobou, na kterou se vztahuje zákaz 

zadání veřejné zakázky podle § 48a ZZVZ; nebo 

14.2.9 Objednatel za podmínek uvedených v § 223 odst. 3 ZZVZ zjistí, že 

o Poskytovateli byly v průběhu zadávacího řízení na Veřejnou zakázku 

uvedeny v evidenci skutečných majitelů nepravdivé údaje. 

14.3 Za podstatné porušení Smlouvy Objednatelem ve smyslu § 2002 OZ se považuje 

zejména prodlení Objednatele s úhradou Faktury o více než 60 kalendářních dnů, 

kdy Objednatel příslušnou částku neuhradí ani v Poskytovatelem dodatečně 

stanovené přiměřené lhůtě. 

14.4 Účinky odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení 

o odstoupení druhé smluvní straně. 

14.5 Poskytovatel je oprávněn tuto Smlouvu bez jakýchkoli sankcí vůči jeho osobě 

vypovědět nebo částečně vypovědět, a to  

a) bez udání důvodu písemnou výpovědí s výpovědní dobou 2 (dvou) měsíců, nebo  

b) v případě a za podmínek podle § 223 odst. 3 nebo 4 ZZVZ písemnou výpovědí 

s výpovědní dobou 1 (jednoho) měsíce.  

Výpovědní doba začíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího 

po doručení výpovědi Poskytovateli.  

14.6 Ukončením účinnosti této Smlouvy, včetně zrušení závazku v důsledku odstoupení 

od této Smlouvy, nejsou dotčena práva z poskytnutí licencí a převodu oprávnění 

k výkonu majetkových práv, nároky z odpovědnosti za vady, nároky z odpovědnosti 

za škodu a nároky z ustanovení o smluvních pokutách, ustanovení o ochraně 

informací, ani další ustanovení a nároky, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po 

zániku účinnosti této Smlouvy.  

14.7 Ukončením účinnosti této Smlouvy, včetně zrušení závazku v důsledku odstoupení 

od této Smlouvy, není dotčeno vzájemné plnění, pokud bylo řádně poskytnuto, ani 

práva a nároky z takových plnění vyplývající. Odstoupil-li by však Objednatel od 

Smlouvy z důvodu takového porušení smluvní povinnosti Poskytovatele, že se 

plnění Poskytovatele stalo pro Objednatele nepotřebným, bude toto plnění 

Poskytovateli vráceno a ten bude povinen vrátit Objednateli zaplacenou cenu.  

14.8 Smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran podepsanou osobami 

oprávněnými jednat za smluvní strany, přičemž účinky ukončení Smlouvy nastanou 

k okamžiku stanovenému v takové dohodě.  

14.9 Poskytovatel bere na vědomí, že v případě, že se dopustí závažných a/nebo 

dlouhodobých pochybení, může toto pochybení vést k tomu, že Poskytovatel bude 

vyloučen z možnosti plnění dalších zakázek zadávaných v DNS, a to zejména 

v případě odstoupení od Smlouvy dle odst. 14.2 tohoto článku Smlouvy. 

15. OZNÁMENÍ A KOMUNIKACE 

15.1 Veškerá oznámení a komunikace uskutečněná na základě nebo v souvislosti s touto 

Smlouvou budou probíhat způsobem stanoveným v tomto článku, ledaže z jiných 

ustanovení této Smlouvy plyne něco jiného. 

15.2 Kontaktními (oprávněnými) osobami Objednatele jsou: 

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

této Smlouvy nebo poruél' kterYkoli svflj zévazek podle 6|. 7 odst. 7.11
a/nebo odst. 7.12 této Smlouvy;

14.2.8 Objednatel zjistl', 2e Poskytovatel je osobou, na kterou se vztahuje zékaz
zadénl' veFejné zakézky podle § 48a ZZVZ; nebo

14.2.9 Objednatel za podml'nek uvedenych v § 223 odst. 3 ZZVZ zjistl', 2e
0 Poskytovateli byly vprflbéhu zadévaciho fizenl' na VeFejnou zakézku
uvedeny v evidenci skuteénych majitelt‘] nepravdivé L'Jdaje.

Za podstatné poruéenl' Smlouvy Objednatelem ve smyslu § 2002 OZ se povaiuje
zejména prodlenl' Objednatele s L'Jhradou Faktury o vice nei 60 kalendéFnI'ch dnfl,
kdy Objednatel pfisluénou ééstku neuhradl' ani v Poskytovatelem dodateéné
stanovené pfiméfené Ihflté.

Uéinky odstoupenl' od Smlouvy nastévajl' dnem doruéenl' pl'semného oznémenl'
o odstoupenl' druhé smluvnl' strané.

Poskytovatel je oprévnén tuto Smlouvu bez jachkoli sankCI' vfléi jeho osobé
vypovédét nebo éésteéné vypovédét, a to

a) bez udénl' dflvodu pl'semnou vovédI' s vypovédnl' dobou 2 (dvou) mésicfl, nebo

b) v pfipadé a za podml'nek podle § 223 odst. 3 nebo 4 ZZVZ pl'semnou vypovédl'
s Vypovédnl' dobou 1 (jednoho) mésice.

vypovédnl' doba zaéiné béiet prvnl'm dnem kalendéfnl'ho mésice nésledujiciho
p0 doruéenl' vyipovédi Poskytovateli.

Ukonéenl'm L'Jéinnosti této Smlouvy, véetné zruéenl' zévazku v dCIsledku odstoupenl'
od této Smlouvy, nejsou dotéena préva z poskytnutl' licenCI' a pfevodu oprévnénl'
k vyikonu majetkovych prév, néroky z odpovédnosti za vady, néroky z odpovédnosti
za ékodu a néroky z ustanovenl' o smluvnl'ch pokutéch, ustanovenl' o ochrané
informaCI', ani dalél' ustanovenl' a néroky, z jejichi povahy vypIyIvé, 2e majl' trvat i p0
zéniku L'Jéinnosti této Smlouvy.

Ukonéenl'm L'Jéinnosti této Smlouvy, véetné zruéenl' zévazku v dflsledku odstoupenl'
0d této Smlouvy, nenl' dotéeno vzéjemné plnénl', pokud bylo Fédné poskytnuto, ani
préva a néroky z takoch plnénl' vyplyvajl'ci. OdstoupiI-Ii by véak Objednatel od
Smlouvy zdvodu takového poruéem’ smluvnl' povinnosti Poskytovatele, 2e se
plnénl' Poskytovatele stalo pro Objednatele nepotl’ebnym, bude toto plnénl'
Poskytovateli vréceno a ten bude povinen vrétit Objednateli zaplacenou cenu.

Smlouvu Ize ukonéit pisemnou dohodou smluvnl'ch stran podepsanou osobami
oprévném'Imi jednat za smluvnl' strany, pFiéemi L'Jéinky ukonéenl' Smlouvy nastanou
k okamiiku stanovenému v takové dohodé.

Poskytovatel bere na védoml', 2e vpfipadé, 2e se dopustl' zévainych a/nebo
dlouhodobYch pochybenl', mflie toto pochybenl' vést k tomu, 2e Poskytovatel bude
vylouéen z moinosti plnénl' dalél'ch zakézek zadévanych v DNS, a to zejména
v pFI'padé odstoupenl' od Smlouvy dle odst. 14.2 tohoto élénku Smlouvy.

15. OZNAMENi A KOMUNIKACE
15.1

15.2

Veékeré oznémenl' a komunikace uskuteénéné na zékladé nebo v souvislosti s touto
Smlouvou budou probihat zpflsobem stanovenym v tomto élénku, ledaie z jinSIch
ustanovenl' této Smlouvy plyne néco jiného.

Kontaktnl'mi (oprévnénYmi) osobami Objednatele jsou:



 

15.2.1 ve věcech smluvních a obchodních: , tel: 

  e-ma   

15.2.2 ve věcech technických a realizačních: , tel: 

, e-mail:

15.2.3 ve věcech technických a realizačních:  tel: 

 e-mail:

15.3 Kontaktními osobami Poskytovatele jsou: 

15.3.1 ve věcech smluvních a obchodních: David HÁJÍČEK, tel: + , 

e-mail:

15.3.2 ve věcech technických a realizačních: David HÁJÍČEK, tel:  

e-mail:  

15.3.3 Smluvní strany se zavazují spolu komunikovat prostřednictvím kontaktních 

osob formou elektronické komunikace (datová schránka, elektronická 

pošta), případně osobního doručování, nebo doručování doporučených 

zásilek prostřednictvím poskytovatele poštovních služeb. Smluvní strany 

jsou oprávněny změnit kontaktní osoby, a to písemným oznámením druhé 

Smluvní straně. Změna kontaktní osoby je vůči druhé Smluvní straně účinná 

okamžikem doručení písemného oznámení dle předchozí věty a nevyžaduje 

dodatek Smlouvy. 

16. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ 

16.1 Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky. Veškeré spory vyplývající 

z této Smlouvy budou řešeny soudy České republiky, přičemž v případě, že 

Poskytovatel má sídlo mimo území České republiky (spory s mezinárodním prvkem), 

bude věcně a místně příslušným soudem vždy soud určený podle sídla Objednatele.  

 

17. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

17.1 Tuto Smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve formě 

číslovaných dodatků této Smlouvy podepsaných oprávněnými zástupci Smluvních 

stran. Každá změna bude provedena v souladu se ZZVZ. 

17.2 Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným, zdánlivým 

nebo nevynutitelným nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost 

nepůsobí neplatnost, zdánlivost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této 

Smlouvy, nevyplývá-li z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní 

strany se zavazují takové neplatné, zdánlivé či nevynutitelné ustanovení nahradit v 

souladu se ZZVZ platným a vynutitelným ustanovením, které je svým obsahem 

nejbližší účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení. V případě rozporu mezi 

ustanovením Smlouvy a ustanovením kterékoliv Přílohy Smlouvy bude postupováno 

podle Smlouvy, není-li výslovně ve Smlouvě sjednáno jinak. 

17.3 Započtení na pohledávky vůči Objednateli vzniklé z této Smlouvy se nepřipouští.  

17.4 Práva Objednatele vyplývající z této Smlouvy či z jejího porušení se promlčují ve 

lhůtě 15 (patnácti) let ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.  

17.5 Požadavek písemné formy dle této Smlouvy je splněn i tehdy, pokud je příslušné 
právní jednání učiněno elektronicky a elektronicky podepsáno. 

 

15.2.1 ve věcech smluvních a obchodních: , tel: 

  e-ma   

15.2.2 ve věcech technických a realizačních: , tel: 

, e-mail:

15.2.3 ve věcech technických a realizačních:  tel: 

 e-mail:

15.3 Kontaktními osobami Poskytovatele jsou: 

15.3.1 ve věcech smluvních a obchodních: David HÁJÍČEK, tel: + , 

e-mail:

15.3.2 ve věcech technických a realizačních: David HÁJÍČEK, tel:  

e-mail:  

15.3.3 Smluvní strany se zavazují spolu komunikovat prostřednictvím kontaktních 

osob formou elektronické komunikace (datová schránka, elektronická 

pošta), případně osobního doručování, nebo doručování doporučených 

zásilek prostřednictvím poskytovatele poštovních služeb. Smluvní strany 

jsou oprávněny změnit kontaktní osoby, a to písemným oznámením druhé 

Smluvní straně. Změna kontaktní osoby je vůči druhé Smluvní straně účinná 

okamžikem doručení písemného oznámení dle předchozí věty a nevyžaduje 

dodatek Smlouvy. 

16. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ 

16.1 Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky. Veškeré spory vyplývající 

z této Smlouvy budou řešeny soudy České republiky, přičemž v případě, že 

Poskytovatel má sídlo mimo území České republiky (spory s mezinárodním prvkem), 

bude věcně a místně příslušným soudem vždy soud určený podle sídla Objednatele.  

 

17. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

17.1 Tuto Smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve formě 

číslovaných dodatků této Smlouvy podepsaných oprávněnými zástupci Smluvních 

stran. Každá změna bude provedena v souladu se ZZVZ. 

17.2 Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným, zdánlivým 

nebo nevynutitelným nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost 

nepůsobí neplatnost, zdánlivost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této 

Smlouvy, nevyplývá-li z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní 

strany se zavazují takové neplatné, zdánlivé či nevynutitelné ustanovení nahradit v 

souladu se ZZVZ platným a vynutitelným ustanovením, které je svým obsahem 

nejbližší účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení. V případě rozporu mezi 

ustanovením Smlouvy a ustanovením kterékoliv Přílohy Smlouvy bude postupováno 

podle Smlouvy, není-li výslovně ve Smlouvě sjednáno jinak. 

17.3 Započtení na pohledávky vůči Objednateli vzniklé z této Smlouvy se nepřipouští.  

17.4 Práva Objednatele vyplývající z této Smlouvy či z jejího porušení se promlčují ve 

lhůtě 15 (patnácti) let ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.  

17.5 Požadavek písemné formy dle této Smlouvy je splněn i tehdy, pokud je příslušné 
právní jednání učiněno elektronicky a elektronicky podepsáno. 

15.3

15.2.1 ve vécech smluvnl'ch a obchodnl'ch:—, tel: -
_e-ma—

15.2.2 ve vécech technickych a realizaénl'ch: —, tel:
—,e-mail:—

15.2.3 ve vécech technickych a realizaénl'ch: — tel:
—e-maili—

Kontaktnl'mi osobami Poskytovatele jsou:

15.3.1 ve vécech smluvnl'ch a obchodnl'ch: David HAJlCEK, tel: +—,
email:—

15.3.2 ve vécech technickych a realizaénl'ch: David HAJlCEK, tel:—
e-mail:—

15.3.3 Smluvnl' strany se zavazujl' spolu komunikovat prostFednictVI'm kontaktnl'ch
osob formou elektronické komunikace (datové schrénka, elektronické
poéta), ph’padné osobnl'ho doruéovénl, nebo doruéovém’ doporuéenych
zésilek prostFednictVI'm poskytovatele poétovnl'ch sluieb. Smluvnl' strany
jsou oprévnény zménit kontaktnl' osoby, a to pl'semnym oznémenl'm druhé
Smluvnl' strané. Zména kontaktnl' osobyje vfiéi druhé Smluvnl' strané L'Jéinné
okamiikem doruéenl' pl'semného oznémenl' dle pFedchozl véty a nevyiaduje
dodatek Smlouvy.

16. ROZHODNE PRAvo A REéENi SPORU
16.1 Tato Smlouva se Fidl’ prévnl'm Fédem Ceské republiky. Veékeré spory vypl3'IvajI'CI'

z této Smlouvy budou feéeny soudy Ceské republiky, pfiéemi v pfl’padé, 2e
Poskytovatel mé sldlo mimo l'JzemI' Ceské republiky (spory s mezinérodnl'm prvkem),
bude vécné a ml'stné pfl'sluénym soudem vidy soud uréeny podle sidla Objednatele.

17. zAvEREéNA USTANOVENl
17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

Tuto Smlouvu je moiné ménit pouze pl'semnou dohodou Smluvnl'ch stran ve formé
él'slovanyIch dodatkl‘] této Smlouvy podepsanSIch oprévnénymi zéstupci Smluvnl'ch
stran. Kaidé zména bude provedena v souladu se ZZVZ.

Pokud by se kterékoliv ustanovenl' této Smlouvy ukézalo byt neplatnYm, zdénlivym
nebo nevynutitelnym nebo sejl'm stalo p0 uzavFenI' této Smlouvy, pak tato skuteénost
nepflsobl' neplatnost, zdénlivost ani nevynutitelnost ostatnl'ch ustanovenl' této
Smlouvy, nevyplyVé-li z donucujl'clch ustanovenl' prévnl'ch pfedpisfl jinak. Smluvnl'
strany se zavazujl' takové neplatné, zdénlivé éi nevynutitelné ustanovenl' nahradit v
souladu se ZZVZ platm'Im a vynutitelnYm ustanovenl'm, které je vm obsahem
nejbliiél' Uéelu neplatného éi nevynutitelného ustanovenl'. V pfipadé rozporu mezi
ustanovenl'm Smlouvy a ustanovenl'm kterékoliv Pfilohy Smlouvy bude postupovéno
podle Smlouvy, neni-li vyislovné ve Smlouvé sjednéno jinak.

Zapoétenl' na pohledévky vfiéi Objednateli vzniklé z této Smlouvy se nepfipouétl'.

Préva Objednatele vyplajlci z této Smlouvy éi zjejl'ho poruéenl' se promléujl' ve
lhflté 15 (patnécti) let ode dne, kdy prévo mohlo byt uplatnéno poprvé.

Poiadavek pl'semné formy dle této Smlouvy je splnén i tehdy, pokud je pfisluéné
prévnl' jednénl' uéinéno elektronicky a elektronicky podepséno.



 

17.6 Plní-li smluvní strana cokoli nad rámec svých povinností dle této Smlouvy, nemění 

tato skutečnost zavedenou praxi smluvních stran, ani nezakládá nárok 

Poskytovatele na jakékoliv plnění ze strany Objednatele nad rámec této Smlouvy. 

17.7 Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy: 

Příloha č. 1: Specifikace Předmětu plnění 

Příloha č. 2: Seznam členů realizačního týmu s požadavky na Odbornou roli 

Příloha č. 3: Vzor Výkazu  

Příloha č. 4: Vzor Akceptačního protokolu 

Příloha č. 5: Cena Předmětu plnění  

Příloha č. 6: Seznam poddodavatelů 

17.8 Tato Smlouva se vyhotovuje v elektronické podobě ve formátu (.pdf), přičemž každá 

ze smluvních stran obdrží oboustranně elektronicky podepsaný datový soubor této 

Smlouvy. 

17.9 Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu řádně přečetly, že byla uzavřena podle 

jejich pravé a svobodné vůle, že s jejím obsahem souhlasí a na důkaz toho ji stvrzují 

svými podpisy. 

Objednatel: Poskytovatel: 

V Hradci Králové dne: V Praze dne: 

shodné s datem a časem el. podpisu shodné s datem a časem el. podpisu 

 ........................................................   ..........................................................  

Ing. Libor Strakoš            Mgr. Bc. David C. HÁJÍČEK, LL.M. 

výrobně-technický ředitel           jednatel 

Lesy České republiky, s.p.          HAJICEK, s. r. o. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17.6 Plní-li smluvní strana cokoli nad rámec svých povinností dle této Smlouvy, nemění 

tato skutečnost zavedenou praxi smluvních stran, ani nezakládá nárok 

Poskytovatele na jakékoliv plnění ze strany Objednatele nad rámec této Smlouvy. 

17.7 Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy: 

Příloha č. 1: Specifikace Předmětu plnění 

Příloha č. 2: Seznam členů realizačního týmu s požadavky na Odbornou roli 

Příloha č. 3: Vzor Výkazu  

Příloha č. 4: Vzor Akceptačního protokolu 

Příloha č. 5: Cena Předmětu plnění  

Příloha č. 6: Seznam poddodavatelů 

17.8 Tato Smlouva se vyhotovuje v elektronické podobě ve formátu (.pdf), přičemž každá 

ze smluvních stran obdrží oboustranně elektronicky podepsaný datový soubor této 

Smlouvy. 

17.9 Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu řádně přečetly, že byla uzavřena podle 

jejich pravé a svobodné vůle, že s jejím obsahem souhlasí a na důkaz toho ji stvrzují 

svými podpisy. 

Objednatel: Poskytovatel: 

V Hradci Králové dne: V Praze dne: 

shodné s datem a časem el. podpisu shodné s datem a časem el. podpisu 

 ........................................................   ..........................................................  

Ing. Libor Strakoš            Mgr. Bc. David C. HÁJÍČEK, LL.M. 

výrobně-technický ředitel           jednatel 

Lesy České republiky, s.p.          HAJICEK, s. r. o. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17.6 PInI'-|i smluvnl' strana cokoli nad rémec svych povinnostl' dle této Smlouvy, neménl'
tato skuteénost zavedenou praxi smluvnl'ch stran, ani nezaklédé nérok
Poskytovatele na jakékoliv plnénl' ze strany Objednatele nad rémec této Smlouvy.

17.7 Nedl'lnou souéést Smlouvy tvoFI' tyto pfl’lohy:

Pfiloha 6. 1: Specifikace Pfedmétu plnénl'

Pfiloha 6. 2: Seznam élenfj realizaéniho tymu s poiadavky na Odbornou roli

Pfiloha 6. 3: Vzor VYkazu

Pfiloha 6. 4: Vzor Akceptaém’ho protokolu

Pfiloha 6. 5: Gene PFedmétu plnénl'

Pfiloha 6. 6: Seznam poddodavatelfl

17.8 Tato Smlouva se vyhotovuje v elektronické podobé ve formétu (.pdf), pFiéemi kaidé
ze smluvnl'ch stran obdril' oboustranné elektronicky podepsany datovy soubor této
Smlouvy.

17.9 Smluvnl' strany prohlaéujl', 2e si Smlouvu Fédné pfeéetly, 2e byla uzavfena podle
jejich pravé a svobodné vfjle, 2e 8 jejl'm obsahem souhlasi a na dflkaz tohoji stvrzujl'
svymi podpisy.

Objednatel: Poskytovatel:

V Hradci Krélové dne:
shodne’ s datem a éasem el. podpisu

Ing. Libor Strakoé

vyrobné-technicky Feditel

Lesy Ceské republiky, s.p.

V Praze dne:
shodne' s datem a éasem el. podpisu

Mgr. Bc. David C. HAJiCEK, LL.M.
jednatel

HAJICEK, s. r. o.



 

 

PŘÍLOHA Č. 1 
 

SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ 

1. Název a popis činnosti Odborné role 

1.1 

Název Odborné role  Kotlin Vývojář Backend senior 

ID Odborné role  23 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Zajišťuje plnění vývojových úkolů ve stanovených 

termínech. 

Odpovídá za řešení hlášených vad vyvíjeného 

SW v jemu přidělených částech. 

Navrhuje relační databáze a UML modely pro 

aplikace. 

Podílí se na tvorbě designu aplikací a na SW 

aplikační architektuře. 

Podílí se na přípravě a aktualizaci vývojářské 

dokumentace. 

Podílí se na školení, odborném dohledu a kontrole 

členů týmu v juniorských pozicích. 

Provádí SW vývoj v programovacím jazyce Kotlin. 

Spolupracuje na vyhodnocování obchodních 

příležitostí (poptávek) a přípravách nabídek ve 

vybraných oblastech. 

  

 

 

PŘÍLOHA Č. 1 
 

SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ 

1. Název a popis činnosti Odborné role 

1.1 

Název Odborné role  Kotlin Vývojář Backend senior 

ID Odborné role  23 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Zajišťuje plnění vývojových úkolů ve stanovených 

termínech. 

Odpovídá za řešení hlášených vad vyvíjeného 

SW v jemu přidělených částech. 

Navrhuje relační databáze a UML modely pro 

aplikace. 

Podílí se na tvorbě designu aplikací a na SW 

aplikační architektuře. 

Podílí se na přípravě a aktualizaci vývojářské 

dokumentace. 

Podílí se na školení, odborném dohledu a kontrole 

členů týmu v juniorských pozicích. 

Provádí SW vývoj v programovacím jazyce Kotlin. 

Spolupracuje na vyhodnocování obchodních 

příležitostí (poptávek) a přípravách nabídek ve 

vybraných oblastech. 

  

PRiLOHA C. 1

SPECIFIKACE PREDMETU PLNENi

1. Nézev a popis éinnosti Odborné role

1.1

Nézev Odborné role Kotlin vyvojéf Backend senior

ID Odborné role 23

Poéet osob na Odbornou roli

Popis éinnosti Odborné role Zajiét’uje plnénl' v3'/vojov3'/ch Ukolfl ve stanovenYoh
terml'nech.

Odpovidé za Feéeni hlééenych vad vyVI'jeného
SW vjemu pfidélenYoh ééstech.

Navrhuje relaéni databéze a UML modely pro
aplikace.

Podl'll' se na tvorbé designu aplikaci a na SW
aplikaénl' architektufe.

Podl'll' se na pFipravé a aktualizaci vyvojéfské
dokumentace.

Podl'll' se na ékolenl', odborném dohledu a kontrole
élenfl tymu vjuniorskych pozicich.

Provédl' SW voj v programovacim jazyce Kotlin.

Spolupracuje na vyhodnocovénl' obchodnl'ch
pfileiitostl' (poptévek) a pfipravéch nabl'dek ve
vybranych oblastech.



 

1.2 

Název Odborné role  Kotlin Vývojář Frontend senior 

ID Odborné role  25 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Zajišťuje plnění vývojových úkolů ve stanovených 

termínech.  

Odpovídá za řešení hlášených vad vyvíjeného 

SW v jemu přidělených částech. 

Navrhuje relační databáze a UML modely pro 

aplikace. 

Podílí se na tvorbě designu aplikací a na SW 

aplikační architektuře. 

Podílí se na přípravě a aktualizaci vývojářské 

dokumentace. 

Podílí se na školení, odborné dohledu a kontrole 

členů týmu v juniorských pozicích. 

Provádí SW vývoj v programovacím jazyku Kotlin. 

Spolupracuje na vyhodnocování obchodních 

příležitostí (poptávek) a přípravách nabídek ve 

vybraných oblastech. 

 

1.3 

Název Odborné role  ICT Business Analytik senior 

ID Odborné role  18 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Provádí sběr požadavků Zadavatele a jejich 

analýzu, vytváří a udržuje katalog požadavků. 

Spolupracuje se Zadavatelem při definování 

požadovaného řešení. 

Spolupracuje na návrhu a prezentaci analytického 

řešení (návrh datového modelu, procesní modely, 

UC diagramy apod.) pro koncové uživatele. 

Komunikuje vytvořené analytické podklady s 

dalšími členy projektových a realizačních týmů.  

 

1.2 

Název Odborné role  Kotlin Vývojář Frontend senior 

ID Odborné role  25 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Zajišťuje plnění vývojových úkolů ve stanovených 

termínech.  

Odpovídá za řešení hlášených vad vyvíjeného 

SW v jemu přidělených částech. 

Navrhuje relační databáze a UML modely pro 

aplikace. 

Podílí se na tvorbě designu aplikací a na SW 

aplikační architektuře. 

Podílí se na přípravě a aktualizaci vývojářské 

dokumentace. 

Podílí se na školení, odborné dohledu a kontrole 

členů týmu v juniorských pozicích. 

Provádí SW vývoj v programovacím jazyku Kotlin. 

Spolupracuje na vyhodnocování obchodních 

příležitostí (poptávek) a přípravách nabídek ve 

vybraných oblastech. 

 

1.3 

Název Odborné role  ICT Business Analytik senior 

ID Odborné role  18 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Provádí sběr požadavků Zadavatele a jejich 

analýzu, vytváří a udržuje katalog požadavků. 

Spolupracuje se Zadavatelem při definování 

požadovaného řešení. 

Spolupracuje na návrhu a prezentaci analytického 

řešení (návrh datového modelu, procesní modely, 

UC diagramy apod.) pro koncové uživatele. 

Komunikuje vytvořené analytické podklady s 

dalšími členy projektových a realizačních týmů.  

1.2

Nézev Odborné role Kotlin vyvojéf Frontend senior

ID Odborné role 25

Poéet osob na Odbornou roli

Popis éinnosti Odborné role Zajiét’uje plnéni v3'/vojov3'/ch Ukolfl ve stanovenSIch
terminech.

Odpovidé za Feéeni hlééenych vad vyvijeného
SW vjemu piidélenYoh ééstech.

Navrhuje relaéni databéze a UML modely pro
aplikace.

Podili se na tvorbé designu aplikaci a na SW
aplikaéni architektuie.

Podili se na pFipravé a aktualizaci vyvojéiské
dokumentace.

Podili se na ékoleni, Odborné dohledu a kontrole
élenfl tymu vjuniorskych pozicich.

Provédi SW voj v programovacim jazyku Kotlin.

Spolupracuje na vyhodnocovéni obchodnich
piileiitosti (poptévek) a piipravéch nabidek ve
vybranych oblastech.

1.3

Nézev Odborné role ICT Business Analytik senior

ID Odborné role 18

Poéet osob na Odbornou roli

Popis éinnosti Odborné role Provédi sbér poiadavkl‘] Zadavatele a jejich
analu, vytvéi'i a udriuje katalog poiadaki.

Spolupracuje se Zadavatelem pFi definovéni
poiadovaného Feseni.

Spolupracuje na névrhu a prezentaci analytického
Feéeni (névrh datového modelu, procesni modely,
UC diagramy apod.) pro koncové uiivatele.

Komunikuje vytvoi'ené analytické podklady s
daléimi éleny projektovych a realizaénich tYmO.



 

Zajišťuje rozpracování/detailizaci analytických 

podkladů na základě požadavků spolupracujících 

rolí/členů týmů (architekti, vývojáři, testeři).  

Podílí se na přípravě uživatelské a technické 

dokumentace. 

Provádí business analýzu a design změnových 

požadavků  

a projektů ve svěřené oblasti 

V rámci přidělené oblasti je odpovědný za 

vyhodnocení  

a konzultaci vstupů ze strany businessu, zejména 

obchodních požadavků a popisu AS-IS a TO-BE 

stavu, speciálně s ohledem na jejich úplnost a 

jednoznačnost.  

Podílí se na tvorbě konceptu rozvoje procesů/IS z 

pohledu designu produktů a v kontextu 

definovaných potřeb Zadavatele. 

Strukturovaně rozpracovává a analyzuje business 

idey  

a vize product ownerů a business architektů. 

Předkládá možné varianty řešení a spolupracuje 

při zhodnocení možných variant. 

Spolupracuje s projektovým týmem na přípravě 

projektu, definici rozsahu a cílů projektu a zajištění 

procesu plánování IT služeb a produktů. 

Doplňuje konkrétní procesní a systémové dopady 

změny/ úpravy. 

Konsoliduje a finalizuje business zadání (WF, 

business analýza). Je odpovědný za kompletnost, 

konzistenci  

a jednoznačnost přidělené části obchodního 

zadání  

a obchodních požadavků. 

Spravuje zadávací dokumentaci požadavku (vč. 

provazeb na Enterprise model atd.). 

Identifikuje jejich návaznost na ostatní oblasti a 

subjekty. Metodicky řídí realizaci těchto procesů, 

aby byl zachován jejich soulad s interní i externí 

legislativou. 

Proaktivně vyhledává možnost zvýšení efektivity 

procesů. 

Připravuje detailní zadání pro navržené procesy a 

jejich změny. 

 

Zajišťuje rozpracování/detailizaci analytických 

podkladů na základě požadavků spolupracujících 

rolí/členů týmů (architekti, vývojáři, testeři).  

Podílí se na přípravě uživatelské a technické 

dokumentace. 

Provádí business analýzu a design změnových 

požadavků  

a projektů ve svěřené oblasti 

V rámci přidělené oblasti je odpovědný za 

vyhodnocení  

a konzultaci vstupů ze strany businessu, zejména 

obchodních požadavků a popisu AS-IS a TO-BE 

stavu, speciálně s ohledem na jejich úplnost a 

jednoznačnost.  

Podílí se na tvorbě konceptu rozvoje procesů/IS z 

pohledu designu produktů a v kontextu 

definovaných potřeb Zadavatele. 

Strukturovaně rozpracovává a analyzuje business 

idey  

a vize product ownerů a business architektů. 

Předkládá možné varianty řešení a spolupracuje 

při zhodnocení možných variant. 

Spolupracuje s projektovým týmem na přípravě 

projektu, definici rozsahu a cílů projektu a zajištění 

procesu plánování IT služeb a produktů. 

Doplňuje konkrétní procesní a systémové dopady 

změny/ úpravy. 

Konsoliduje a finalizuje business zadání (WF, 

business analýza). Je odpovědný za kompletnost, 

konzistenci  

a jednoznačnost přidělené části obchodního 

zadání  

a obchodních požadavků. 

Spravuje zadávací dokumentaci požadavku (vč. 

provazeb na Enterprise model atd.). 

Identifikuje jejich návaznost na ostatní oblasti a 

subjekty. Metodicky řídí realizaci těchto procesů, 

aby byl zachován jejich soulad s interní i externí 

legislativou. 

Proaktivně vyhledává možnost zvýšení efektivity 

procesů. 

Připravuje detailní zadání pro navržené procesy a 

jejich změny. 

Zajist’uje rozpracovéni/detailizaci analytickych
podkladu na zékladé poiadavku spolupracujicich
roli/élenu tymu (architekti, vyvojéi’i, testeri).

Podili se na pripravé uiivatelské a technické
dokumentace.

Provédi business analyzu a design zménOVyIch
poiadavku

a projektu ve svérené oblasti

V rémci pi’idélené oblasti je odpovédny za
vyhodnoceni

a konzultaci vstupu ze strany businessu, zejména
obchodnich poiadavku a popisu AS-IS a TO—BE
stavu, speciélné s ohledem na jejich Uplnost a
jednoznaénost.

Podili se na tvorbé konceptu rozvoje procesu/IS z
pohledu designu produktu a v kontextu
definovanych potreb Zadavatele.

Strukturované rozpracovévé a analyzuje business
idey

a vize product owneru a business architektu.

Predklédé moiné varianty reseni a Spolupracuje
pri zhodnoceni moZnYCh variant.

Spolupracuje s projektovSIm tymem na pripravé
projektu, definici rozsahu a cilu projektu a zajisténi
procesu plénovéni IT sluieb a produktu.

Doplnuje konkrétni procesni a systémové dopady
zmény/ Upravy.

Konsoliduje a finalizuje business zadéni (WF,
business analyze). Je odpovédny za kompletnost,
konzistenci

a jednoznaénost pi’idélené éésti obchodniho
zadéni

a obchodnich poiadavku.

Spravuje zadévaci dokumentaci poiadavku (v6.
provazeb na Enterprise model atd.).

Identifikuje jejich névaznost na ostatni oblasti a
subjekty. Metodicky ridi realizaci téchto procesu,
aby byl zachovén jejich soulad s interni i externi
legislativou.

Proaktivné vyhledévé moinost zvyseni efektivity
procesu.

Pfipravuje detailni zadéni pro navriené procesy a
jejich zmény.



 

Podílí se na přípravě testování, případně na UAT 

testování projektů a změn. 

 

1.4 

Název Odborné role  Solution architekt senior 

ID Odborné role  14 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Řídí sběr požadavků na nový systém, podílí se na 

návrhu architektury systému. 

Navrhuje a odpovídá za implementaci řešení v 

rozsáhlých podnikových prostředích.  

Zajišťuje analýzu potřeb a požadavků Zadavatele 

na řešení ICT. 

Odpovídá za návrh komplexního řešení, včetně 

garance technické kvality řešení napříč 

technologiemi. 

Zajišťuje a odpovídá za správu podnikových dat, 

zajišťuje modelování v Archimate / TOGAF. 

Navrhuje a realizuje procesy související se 

službami poskytovanými s využitím cloud 

computing, spolupracuje při návrhu architektura 

systémů, strategií a podnikových řešení. 

Dohlíží na dodržování standardů během 

implementace. 

Řeší architektonickou koncepčnost změn s 

ohledem na principy architektury. 

Sbírá požadavky pro design rozhraní. 

Navrhuje struktury požadovaného rozhraní. 

Tvoří návrh implementace (mapování a 

transformaci mezi zdrojovým a cílovým 

systémem). 

Navrhuje orchestraci on-line služeb. 

Vytváří standardizované dokumentace. 

Spolupracuje s ostatními týmy a kolegy v oblasti 

IT  

a business. 

 

Podílí se na přípravě testování, případně na UAT 

testování projektů a změn. 

 

1.4 

Název Odborné role  Solution architekt senior 

ID Odborné role  14 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Řídí sběr požadavků na nový systém, podílí se na 

návrhu architektury systému. 

Navrhuje a odpovídá za implementaci řešení v 

rozsáhlých podnikových prostředích.  

Zajišťuje analýzu potřeb a požadavků Zadavatele 

na řešení ICT. 

Odpovídá za návrh komplexního řešení, včetně 

garance technické kvality řešení napříč 

technologiemi. 

Zajišťuje a odpovídá za správu podnikových dat, 

zajišťuje modelování v Archimate / TOGAF. 

Navrhuje a realizuje procesy související se 

službami poskytovanými s využitím cloud 

computing, spolupracuje při návrhu architektura 

systémů, strategií a podnikových řešení. 

Dohlíží na dodržování standardů během 

implementace. 

Řeší architektonickou koncepčnost změn s 

ohledem na principy architektury. 

Sbírá požadavky pro design rozhraní. 

Navrhuje struktury požadovaného rozhraní. 

Tvoří návrh implementace (mapování a 

transformaci mezi zdrojovým a cílovým 

systémem). 

Navrhuje orchestraci on-line služeb. 

Vytváří standardizované dokumentace. 

Spolupracuje s ostatními týmy a kolegy v oblasti 

IT  

a business. 

Podl'll' se na pfipravé testovénl', pfipadné na UAT
testovénl' projektfi a zmén.

1.4

Nézev Odborné role Solution architekt senior

ID Odborné role 14

Poéet osob na Odbornou roli

Popis éinnosti Odborné role Ridl' sbér poiadavkfl na novy systém, podl'll' se na
névrhu architektury systému.

Navrhuje a odpovidé za implementaci Fesenl' v
rozséhlych podnikovych prostFedI'ch.

Zajist’uje analu potl‘eb a poiadavkfi Zadavatele
na Fesenl' ICT.

Odpovidé za névrh komplexnl'ho Fesenl', véetné
garance technické kvality Fesenl' napfl'é
technologiemi.

Zajist’uje a odpovidé za sprévu podnikovych dat,
zajist’uje modelovéni v Archimate / TOGAF.

Navrhuje a realizuje procesy souvisejl'ci se
sluibami poskytovanymi s vyuiitl'm cloud
computing, Spolupracuje pFi névrhu architektura
systémL‘], strategil' a podnikoch Feéeni.

Dohll'il' na dodriovém’ standardl‘] béhem
implementace.

Resl' architektonickou koncepénost zmén s
ohledem na principy architektury.

Sbl'ré poiadavky pro design rozhranl'.

Navrhuje struktury poiadovaného rozhranl'.

Tvofl' névrh implementace (mapovénl' a
transformaci mezi zdrojom a Cl'lovym
systémem).

Navrhuje orchestraci on-Iine sluieb.

Vytvéfi standardizované dokumentace.

Spolupracuje s ostatnl'mi tjlmy a kolegy v oblasti
IT

a business.



 

Konzultuje návrhy se zadavateli a s ostatními 

členy řešitelského týmu. 

Koordinuje meetingy se třetími stranami a 

kontrolovat výstupy. 

Tvoří odhady pracnosti nových a změnových 

požadavků. 

 

1.5 

Název Odborné role  Tester senior 

ID Odborné role  2 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Připravuje nebo se podílí na přípravě testů (Test 

Cases, Test Scripts) a testovacích dat ve 

spolupráci s analytickým nebo implementačním 

týmem. 

Zodpovídá za stanovení strategie přípravy a 

struktury testovacích scénářů. 

Pracuje v projektovém týmu na externím či 

interním projektu jako specialista zodpovědný za 

testování dodávaného řešení. 

Provádí ověření funkčnosti dodávaného řešení 

dle zadání  

a reportuje případné chyby a nedostatky. 

Podílí se na přípravě a realizaci 

automatizovaných a/nebo performance testů. Na 

základě průběhů nebo výstupů navrhuje 

optimalizaci uživatelského rozhraní. 

Zodpovídá jako člen projektového týmu v pozici 

test manažera za stanovení strategie a plánu 

testování a za pravidelný reporting PM o stavu 

testování a nalezených/opravených vadách. 

Koordinuje činnosti týmu testerů projektu 

(interních  

i externích). 

Kontroluje kvalitu dodávek poddodavatelů 

Zadavatele  

 

Konzultuje návrhy se zadavateli a s ostatními 

členy řešitelského týmu. 

Koordinuje meetingy se třetími stranami a 

kontrolovat výstupy. 

Tvoří odhady pracnosti nových a změnových 

požadavků. 

 

1.5 

Název Odborné role  Tester senior 

ID Odborné role  2 

Počet osob na Odbornou roli 1 

Popis činnosti Odborné role  Připravuje nebo se podílí na přípravě testů (Test 

Cases, Test Scripts) a testovacích dat ve 

spolupráci s analytickým nebo implementačním 

týmem. 

Zodpovídá za stanovení strategie přípravy a 

struktury testovacích scénářů. 

Pracuje v projektovém týmu na externím či 

interním projektu jako specialista zodpovědný za 

testování dodávaného řešení. 

Provádí ověření funkčnosti dodávaného řešení 

dle zadání  

a reportuje případné chyby a nedostatky. 

Podílí se na přípravě a realizaci 

automatizovaných a/nebo performance testů. Na 

základě průběhů nebo výstupů navrhuje 

optimalizaci uživatelského rozhraní. 

Zodpovídá jako člen projektového týmu v pozici 

test manažera za stanovení strategie a plánu 

testování a za pravidelný reporting PM o stavu 

testování a nalezených/opravených vadách. 

Koordinuje činnosti týmu testerů projektu 

(interních  

i externích). 

Kontroluje kvalitu dodávek poddodavatelů 

Zadavatele  

Konzultuje névrhy se zadavateli a s ostatnl'mi
éleny Feéitelského tYmu.

Koordinuje meetingy se tretl'mi stranami a
kontrolovat vystupy.

Tvorl' odhady pracnosti novych a zménOVyIch
poiadavkl‘].

1.5

Nézev Odborné role Tester senior

ID Odborné role

Poéet osob na Odbornou roli

Popis éinnosti Odborné role Pfipravuje nebo se podill' na pil’pravé testl‘] (Test
Cases, Test Scripts) a testovacich dat ve
spolupréci s analytickym nebo implementaém’m
tymem.

Zodpovidé za stanovenl' strategie pfipravy a
struktury testovacich scénérfl.

Pracuje v projektovém tymu na externl'm (":i
internim projektu jako specialista zodpovédny za
testovénl' dodévaného Feéeni.

Provédl' ovél’enl' funkénosti dodévaného Feéeni
dle zadénl'

a reportuje pripadné chyby a nedostatky.

Podill' se na pripravé a realizaci
automatizovanych a/nebo performance testfi. Na
zékladé prObéht‘J nebo vystupl‘] navrhuje
optimalizaci uiivatelského rozhranl'.

Zodpovidé jako élen projektového tymu v pozici
test manaiera za stanovenl' strategie a plénu
testovénl' a za pravidelny reporting PM o stavu
testovénl' a nalezenych/opravenych vadéch.

Koordinuje éinnosti tymu testert‘] projektu
(internich

i externl'ch).

Kontroluje kvalitu dodévek poddodavatelfi
Zadavatele



 

a komunikuje s nimi v návaznosti na 

výstupy/závěry testování oblasti technických 

řešení. 

Spolupracuje se Zadavatelem v technických 

oblastech testování, kooperuje s vývojovým 

týmem při vývoji SW řešení  

a spolupracuje při analýze zjištěných vad. 

Spolupracuje na vyhodnocování obchodních 

příležitostí (poptávek) a přípravách částí nabídek 

zejména v oblasti testování. 

Podílí se na školení, kontrole a odborném dohledu 

činností junior testerů. 

 

2. Rozsah požadovaných činností pro Odborné role (využití Realizačního 
týmu) 

2.1 

Kotlin Vývojář Backend senior 

Vývoj a údržba backendových služeb 

Navrhuje, vyvíjí a spravuje robustní a škálovatelné backendové aplikace v jazyce Kotlin, často 
s využitím frameworků jako Ktor nebo Spring Boot. 

Návrh architektury a API 

Spolupracuje na návrhu API, definuje datové modely a zajišťuje efektivní komunikaci mezi 
frontendem, mobilními aplikacemi a backendem. 

Integrace s databázemi a externími systémy 

Pracuje s relačními i nerelačními databázemi, a integruje systémy pomocí messagingu (přes 
ESB LČR) nebo externích API. 

Zajištění výkonu, bezpečnosti a škálovatelnosti 

Optimalizuje výkon aplikací, implementuje bezpečnostní opatření (např. autentizace, 
autorizace, šifrování) a navrhuje řešení, která zvládnou vysokou zátěž. 

Testování a CI/CD 

Píše jednotkové a integrační testy (např. pomocí JUnit, MockK), a spolupracuje na nastavení 
CI/CD pipeline. 

Mentoring a technické vedení 

Podporuje juniory, přispívá k architektonickým rozhodnutím, zavádí nové technologie a 
zlepšuje vývojové procesy v týmu. 

2.2 

Kotlin Vývojář Frontend senior 

Vývoj uživatelského rozhraní 

 

a komunikuje s nimi v návaznosti na 

výstupy/závěry testování oblasti technických 

řešení. 

Spolupracuje se Zadavatelem v technických 

oblastech testování, kooperuje s vývojovým 

týmem při vývoji SW řešení  

a spolupracuje při analýze zjištěných vad. 

Spolupracuje na vyhodnocování obchodních 

příležitostí (poptávek) a přípravách částí nabídek 

zejména v oblasti testování. 

Podílí se na školení, kontrole a odborném dohledu 

činností junior testerů. 

 

2. Rozsah požadovaných činností pro Odborné role (využití Realizačního 
týmu) 

2.1 

Kotlin Vývojář Backend senior 

Vývoj a údržba backendových služeb 

Navrhuje, vyvíjí a spravuje robustní a škálovatelné backendové aplikace v jazyce Kotlin, často 
s využitím frameworků jako Ktor nebo Spring Boot. 

Návrh architektury a API 

Spolupracuje na návrhu API, definuje datové modely a zajišťuje efektivní komunikaci mezi 
frontendem, mobilními aplikacemi a backendem. 

Integrace s databázemi a externími systémy 

Pracuje s relačními i nerelačními databázemi, a integruje systémy pomocí messagingu (přes 
ESB LČR) nebo externích API. 

Zajištění výkonu, bezpečnosti a škálovatelnosti 

Optimalizuje výkon aplikací, implementuje bezpečnostní opatření (např. autentizace, 
autorizace, šifrování) a navrhuje řešení, která zvládnou vysokou zátěž. 

Testování a CI/CD 

Píše jednotkové a integrační testy (např. pomocí JUnit, MockK), a spolupracuje na nastavení 
CI/CD pipeline. 

Mentoring a technické vedení 

Podporuje juniory, přispívá k architektonickým rozhodnutím, zavádí nové technologie a 
zlepšuje vývojové procesy v týmu. 

2.2 

Kotlin Vývojář Frontend senior 

Vývoj uživatelského rozhraní 

a komunikuje s nimi v névaznosti na
vystupy/zévéry testovéni oblasti technickych
reéeni.

Spolupracuje se Zadavatelem v technicch
oblastech testovéni, kooperuje s vyvojovym
tymem pri v3'/voji SW reéeni

a Spolupracuje pi’i anally/2e zjiéténYch vad.

Spolupracuje na vyhodnocovéni obchodnich
prileiitosti (poptévek) a pripravéch éésti nabidek
zejména v oblasti testovéni.

Podili se na ékoleni, kontrole a odborném dohledu
oinnosti junior testerfl.

2. Rozsah poiadovanych éinnosti pro Odborné role (vyuiiti Realizaéniho
tYmu)

2.1

Kotlin vyvojéf Backend senior

VYvoj a Udriba backendoch sluieb
Navrhuje, vyviji a spravuje robustni a ékélovatelné backendové aplikace vjazyce Kotlin, éasto
s vyuiitim frameworkCI jako Ktor nebo Spring Boot.

Névrh architektury a API
Spolupracuje na névrhu API, definuje datové modely a zajiét’uje efektivni komunikaci mezi
frontendem, mobilnimi aplikacemi a backendem.

Integrace s databézemi a externimi systémy
Pracuje s relaénimi i nerelaénimi databézemi, a integruje systémy pomoci messagingu (pres
ESB LCR) nebo externich API.

Zajiéténi vonu, bezpeénosti a ékélovatelnosti
Optimalizuje vykon aplikaci, implementuje bezpeénostni opati’eni (napr. autentizace,
autorizace, éifrovéni) a navrhuje reéeni, které zvlédnou vysokou zétéi.

Testovéni a Cl/CD

Piée jednotkové a integraéni testy (napr. pomoci JUnit, MockK), a Spolupracuje na nastaveni
CI/CD pipeline.

Mentoring a technické vedeni
Podporuje juniory, prispivé k architektonickym rozhodnutim, zavédi nové technologie a
zlepéuje vyivojové procesy v tymu.

2.2

Kotlin vyvojéf Frontend senior

VYvoj uiivatelského rozhrani



 

Navrhuje a implementuje moderní, responzivní a uživatelsky přívětivé UI pomocí Kotlin 
technologií jako Jetpack Compose Multiplatform, Kotlin/JS nebo integrace s Reactem. 

Spolupráce na návrhu UX/UI 

Úzce spolupracuje s designéry a produktovými manažery na překladu návrhů do funkčního 
rozhraní, přičemž dbá na použitelnost, přístupnost a konzistenci. 

Stavová správa a architektura aplikace 

Implementuje efektivní správu stavu navrhuje modulární a udržitelnou architekturu frontendové 
části aplikace. 

Integrace s backendem a API 

Zajišťuje komunikaci s REST/GraphQL API, zpracovává odpovědi, chyby a zabezpečený 
přístup k datům (např. pomocí OAuth2, JWT). 

Testování a optimalizace výkonu 

Píše jednotkové a UI testy (např. pomocí Kotlin Test, Jest pro Kotlin/JS), optimalizuje výkon 
aplikace a řeší problémy s kompatibilitou napříč platformami. 

Mentoring a technologické vedení 

Vede technické diskuse, zavádí nové nástroje a přístupy, mentoruje juniory a přispívá k rozvoji 
frontendové části týmu. 

2.3 

ICT Business Analytik senior 

Návrh řešení a optimalizace 

Navrhuje změny v procesech, systémech nebo strategiích, které vedou ke zvýšení efektivity, 
snížení nákladů nebo zlepšení zákaznické zkušenosti. 

Sběr a analýza požadavků 

Business analytik zjišťuje potřeby stakeholderů (např. zákazníků, managementu, uživatelů) a 
překládá je do konkrétních požadavků na systém, proces nebo produkt. 

 

Modelování a dokumentace procesů 

Vytváří modely (např. BPMN, UML) a dokumentaci, která popisuje současné i navrhované 
obchodní procesy, datové toky a systémové interakce. 

Komunikace mezi týmy 

Funguje jako most mezi byznysem a IT – zajišťuje, že vývojový tým rozumí požadavkům a že 
výsledné řešení odpovídá očekáváním byznysu. 

Analýza dat a reporting 

Pracuje s daty (např. pomocí SQL, Excel, BI nástrojů), aby identifikoval trendy, problémy nebo 
příležitosti pro zlepšení. 

Testování a validace řešení 

Podílí se na testování (např. UAT – user acceptance testing), ověřuje, že řešení odpovídá 
požadavkům a přináší očekávanou hodnotu. 

2.4 

Solution architekt senior 

 

Navrhuje a implementuje moderní, responzivní a uživatelsky přívětivé UI pomocí Kotlin 
technologií jako Jetpack Compose Multiplatform, Kotlin/JS nebo integrace s Reactem. 

Spolupráce na návrhu UX/UI 

Úzce spolupracuje s designéry a produktovými manažery na překladu návrhů do funkčního 
rozhraní, přičemž dbá na použitelnost, přístupnost a konzistenci. 

Stavová správa a architektura aplikace 

Implementuje efektivní správu stavu navrhuje modulární a udržitelnou architekturu frontendové 
části aplikace. 

Integrace s backendem a API 

Zajišťuje komunikaci s REST/GraphQL API, zpracovává odpovědi, chyby a zabezpečený 
přístup k datům (např. pomocí OAuth2, JWT). 

Testování a optimalizace výkonu 

Píše jednotkové a UI testy (např. pomocí Kotlin Test, Jest pro Kotlin/JS), optimalizuje výkon 
aplikace a řeší problémy s kompatibilitou napříč platformami. 

Mentoring a technologické vedení 

Vede technické diskuse, zavádí nové nástroje a přístupy, mentoruje juniory a přispívá k rozvoji 
frontendové části týmu. 

2.3 

ICT Business Analytik senior 

Návrh řešení a optimalizace 

Navrhuje změny v procesech, systémech nebo strategiích, které vedou ke zvýšení efektivity, 
snížení nákladů nebo zlepšení zákaznické zkušenosti. 

Sběr a analýza požadavků 

Business analytik zjišťuje potřeby stakeholderů (např. zákazníků, managementu, uživatelů) a 
překládá je do konkrétních požadavků na systém, proces nebo produkt. 

 

Modelování a dokumentace procesů 

Vytváří modely (např. BPMN, UML) a dokumentaci, která popisuje současné i navrhované 
obchodní procesy, datové toky a systémové interakce. 

Komunikace mezi týmy 

Funguje jako most mezi byznysem a IT – zajišťuje, že vývojový tým rozumí požadavkům a že 
výsledné řešení odpovídá očekáváním byznysu. 

Analýza dat a reporting 

Pracuje s daty (např. pomocí SQL, Excel, BI nástrojů), aby identifikoval trendy, problémy nebo 
příležitosti pro zlepšení. 

Testování a validace řešení 

Podílí se na testování (např. UAT – user acceptance testing), ověřuje, že řešení odpovídá 
požadavkům a přináší očekávanou hodnotu. 

2.4 

Solution architekt senior 

Navrhuje a implementuje moderni, responzivni a uiivatelsky privétivé UI pomoci Kotlin
technologiijako Jetpack Compose Multiplatform, Kotlin/JS nebo integrace s Reactem.

Spolupréce na névrhu UX/UI
Uzce spolupracuje s designéry a produktovymi manaiery na prekladu névrhu do funkcniho
rozhrani, pricemi dbé na pouiitelnost, pristupnost a konzistenci.

Stavové spréva a architektura aplikace
Implementuje efektivni sprévu stavu navrhuje modulérni a udriitelnou architekturu frontendové
césti aplikace.

Integrace s backendem a API
Zajist’uje komunikaci s REST/GratL API, zpracovévé odpovédi, chyby a zabezpeceny
pristup k datum (napr. pomoci OAuth2, JWT).

Testovéni a optimalizace Vykonu
Piée jednotkove a UI testy (napr. pomoci Kotlin Test, Jest pro Kotlin/J8), optimalizuje v9kon
aplikace a reéi problémy s kompatibilitou napric platformami.

Mentoring a technologické vedeni
Vede technické diskuse, zavédi nové néstroje a pristupy, mentoruje juniory a prispivé k rozvoji
frontendové césti tymu.

2.3

ICT Business Analytik senior

Névrh reseni a optimalizace
Navrhuje zmény v procesech, systémech nebo strategiich, které vedou ke zvyéeni efektivity,
sniieni nékladu nebo zlepseni zékaznické zkusenosti.

Sbér a analyze poiadavku
Business analytik zjist’uje potreby stakeholderu (napr. zékazniku, managementu, uiivatelu) a
preklédé je do konkrétnich poiadavku na systém, proces nebo produkt.

Modelovéni a dokumentace procesu
Vytvéri modely (napr. BPMN, UML) a dokumentaci, které popisuje soucasné i navrhovane
obchodni procesy, datové toky a systémové interakce.

Komunikace mezi tymy
Funguje jako most mezi byznysem a IT — zajist’uje, 2e v9vojovy tym rozumi poiadavkum 8 2e
vysledné reseni odpovidé ocekévénim byznysu.

Analyza dat a reporting
Pracuje s daty (napr. pomoci SQL, Excel, Bl néstrojfl), aby identifikoval trendy, problémy nebo
prileiitosti pro zlepseni.

Testovéni a validace reseni

Podili se na testovéni (napr. UAT — user acceptance testing), ovéruje, ie Feéeni odpovidé
poiadavkum a prinési ocekévanou hodnotu.

2.4

Solution architekt senior



 

Návrh architektury řešení 

Navrhuje technickou architekturu systémů a aplikací – určuje, jaké technologie, komponenty a 
integrační vzory budou použity, aby řešení odpovídalo požadavkům byznysu i IT. 

Technické vedení projektů 

Působí jako technický lídr – dohlíží na implementaci architektury, spolupracuje s vývojáři, 
DevOps a dalšími týmy, aby bylo řešení realizováno podle návrhu. 

 

Integrace systémů a technologií 

Navrhuje a řídí integraci různých systémů (on-premise, cloud, hybridní prostředí), zajišťuje 
interoperabilitu a bezpečnost datových toků. 

Spolupráce se stakeholdery 

Komunikuje s byznysem, IT managementem i externími partnery – překládá obchodní cíle do 
technických řešení a zajišťuje jejich srozumitelnost pro všechny zúčastněné. 

Zajištění souladu s enterprise architekturou a standardy 

Dbá na to, aby navržená řešení byla v souladu s celkovou IT strategií, bezpečnostními 
politikami a technologickými standardy organizace. 

Mentoring a rozvoj týmu 

Předává zkušenosti juniornějším kolegům, podporuje rozvoj architektonického myšlení v týmu 
a přispívá k budování znalostní báze. 

2.5 

Tester senior 

Plánování a návrh testů 

Vytváří testovací strategii, plány a scénáře – definuje, co, kdy a jak se bude testovat, včetně 
výběru vhodných metod (manuální vs. automatizované testování). 

Vedení testovacích aktivit 

Koordinuje testovací tým, přiděluje úkoly, sleduje průběh testování a zajišťuje, že testy 
probíhají podle plánu a v souladu s požadavky projektu. 

Automatizace testů 

Vyvíjí a udržuje automatizované testy (např. pomocí nástrojů jako Selenium, Cypress, JUnit), 
čímž zvyšuje efektivitu a opakovatelnost testování. 

Analýza a reportování chyb 

Identifikuje, dokumentuje a sleduje chyby v systému – spolupracuje s vývojáři na jejich 
reprodukci a opravě, a poskytuje detailní reporty o kvalitě produktu. 

Zajištění kvality a souladu 

Dbá na dodržování standardů kvality, testovacích metodik (např. ISTQB) a případně i regulací 
(např. ISO, GDPR), které se na produkt vztahují. 

Mentoring a zlepšování procesů 

Školí juniory, zavádí nové nástroje a přístupy, a aktivně se podílí na zlepšování testovacích 
procesů a celkové kvality vývoje. 

3. Rozsah dodávky:  

 

Návrh architektury řešení 

Navrhuje technickou architekturu systémů a aplikací – určuje, jaké technologie, komponenty a 
integrační vzory budou použity, aby řešení odpovídalo požadavkům byznysu i IT. 

Technické vedení projektů 

Působí jako technický lídr – dohlíží na implementaci architektury, spolupracuje s vývojáři, 
DevOps a dalšími týmy, aby bylo řešení realizováno podle návrhu. 

 

Integrace systémů a technologií 

Navrhuje a řídí integraci různých systémů (on-premise, cloud, hybridní prostředí), zajišťuje 
interoperabilitu a bezpečnost datových toků. 

Spolupráce se stakeholdery 

Komunikuje s byznysem, IT managementem i externími partnery – překládá obchodní cíle do 
technických řešení a zajišťuje jejich srozumitelnost pro všechny zúčastněné. 

Zajištění souladu s enterprise architekturou a standardy 

Dbá na to, aby navržená řešení byla v souladu s celkovou IT strategií, bezpečnostními 
politikami a technologickými standardy organizace. 

Mentoring a rozvoj týmu 

Předává zkušenosti juniornějším kolegům, podporuje rozvoj architektonického myšlení v týmu 
a přispívá k budování znalostní báze. 

2.5 

Tester senior 

Plánování a návrh testů 

Vytváří testovací strategii, plány a scénáře – definuje, co, kdy a jak se bude testovat, včetně 
výběru vhodných metod (manuální vs. automatizované testování). 

Vedení testovacích aktivit 

Koordinuje testovací tým, přiděluje úkoly, sleduje průběh testování a zajišťuje, že testy 
probíhají podle plánu a v souladu s požadavky projektu. 

Automatizace testů 

Vyvíjí a udržuje automatizované testy (např. pomocí nástrojů jako Selenium, Cypress, JUnit), 
čímž zvyšuje efektivitu a opakovatelnost testování. 

Analýza a reportování chyb 

Identifikuje, dokumentuje a sleduje chyby v systému – spolupracuje s vývojáři na jejich 
reprodukci a opravě, a poskytuje detailní reporty o kvalitě produktu. 

Zajištění kvality a souladu 

Dbá na dodržování standardů kvality, testovacích metodik (např. ISTQB) a případně i regulací 
(např. ISO, GDPR), které se na produkt vztahují. 

Mentoring a zlepšování procesů 

Školí juniory, zavádí nové nástroje a přístupy, a aktivně se podílí na zlepšování testovacích 
procesů a celkové kvality vývoje. 

3. Rozsah dodávky:  

Névrh architektury reseni
Navrhuje technickou architekturu systémt‘] a aplikaci — uréuje, jaké technologie, komponenty a
integraéni vzory budou pouiity, aby reéeni odpovidalo poiadavkflm byznysu i IT.

Technické vedeni projektfl
Pfisobi jako technicky lidr — dohliii na implementaci architektury, spolupracuje s vyvojéfi,
DevOps a daléimi tymy, aby bylo reseni realizovéno podle névrhu.

Integrace systémfl a technologii
Navrhuje a ridi integraci rfiznych systémt’i (on-premise, cloud, hybridni prostredi), zajiét’uje
interoperabilitu a bezpeénost datovych tokl‘].

Spolupréce se stakeholdery
Komunikuje s byznysem, IT managementem i externimi partnery — preklédé obchodni cile do
technickych reseni a zajist’uje jejich srozumitelnost pro véechny zfléastnéné.

Zajisténi souladu s enterprise architekturou a standardy
Dbé na to, aby navriené reseni byla v souladu s celkovou IT strategii, bezpeénostnimi
politikami a technologickymi standardy organizace.

Mentoring a rozvoj tymu
Predévé zkusenosti juniornéjsim kolegflm, podporuje rozvoj architektonického myéleni v tymu
a prispivé k budovéni znalostni béze.

2.5

Tester senior

Plénovéni a névrh testfi
Vytvéri testovaci strategii, plény a scénére — definuje, co, kdy a jak se bude testovat, véetné
vybéru vhodnych metod (manuélni vs. automatizované testovéni).

Vedeni testovacich aktivit
Koordinuje testovaci tym, pridéluje Likoly, sleduje prflbéh testovéni a zajiét’uje, 2e testy
probihaji podle plénu a v souladu s poiadavky projektu.

Automatizace testCI
Vyviji a udriuje automatizované testy (napr. pomoci néstrojfi jako Selenium, Cypress, JUnit),
éimi zvyéuje efektivitu a opakovatelnost testovéni.

Analyza a reportovéni chyb
Identifikuje, dokumentuje a sleduje chyby v systému — spolupracuje s vyvojéi’i na jejich
reprodukci a opravé, a poskytuje detailni reporty o kvalité produktu.

Zajisténi kvality a souladu
Dbé na dodriovéni standardfl kvality, testovacich metodik (napr. ISTQB) a pripadné i regulaci
(napr. ISO, GDPR), které se na produkt vztahuji.

Mentoring a zlepéovéni procesfl
Skoli juniory, zavédi nové néstroje a pristupy, a aktivné se podili na zlepéovéni testovacich
procesfl a celkové kvality vyvoje.

3. Rozsah dodévky:



 

3.1 Kotlin Vývojář Backend senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 300 MD (2400 člověkohodin) 

3.2 Kotlin Vývojář Frontend senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 300 MD (2400 člověkohodin) 

3.3 ICT Business Analytik senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 120 MD (960 člověkohodin) 

3.4 Solution architekt senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 120 MD (960 člověkohodin) 

3.5 Tester senior 

Alokace: 100 % 

 Počet MD: max. 120 MD (960 člověkohodin) 

 

 

 

 

 

3.1 Kotlin Vývojář Backend senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 300 MD (2400 člověkohodin) 

3.2 Kotlin Vývojář Frontend senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 300 MD (2400 člověkohodin) 

3.3 ICT Business Analytik senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 120 MD (960 člověkohodin) 

3.4 Solution architekt senior 

Alokace: 100 % 

Počet MD: max. 120 MD (960 člověkohodin) 

3.5 Tester senior 

Alokace: 100 % 

 Počet MD: max. 120 MD (960 člověkohodin) 

 

 

 

 

3.1 Kotlin vyvojar Backend senior

Alokace: 100 %

Poéet MD: max. 300 MD (2400 élovékohodin)

3.2 Kotlin vyvojar Frontend senior

Alokace: 100 %

Poéet MD: max. 300 MD (2400 élovékohodin)

3.3 ICT Business Analytik senior

Alokace: 100 %

Poéet MD: max. 120 MD (960 élovékohodin)

3.4 Solution architekt senior

Alokace: 100 %

Poéet MD: max. 120 MD (960 élovékohodin)

3.5 Tester senior

Alokace: 100 %

Poéet MD: max. 120 MD (960 élovékohodin)



 

 

PŘÍLOHA Č. 2 

 

SEZNAM ČLENŮ REALIZAČNÍHO TÝMU S POŽADAVKY NA ODBORNOU 
ROLI 

1. Seznam členů realizačního týmu 

Název Odborné role  Počet členů v týmu 

Kotlin Vývojář Backend senior 1 osoba 

Kotlin Vývojář Frontend senior 1 osoba 

ICT Business Analytik senior 1 osoba 

Solution architekt senior 1 osoba 

Tester senior 1 osoba 

2. Identifikace členů realizačního týmu 

Člen 

týmu 

č.  

Pozice člena týmu 

(Odborná role) 

Identifikace člena 

týmu  

(titul, jméno, 

příjmení) 

Vztah Odborné role   

k Poskytovateli 

Kontakty 

(telefon, e-mail) 

1. 
Kotlin Vývojář Backend 

senior 

Dohoda o pracích 

konaných mimo 

pracovní poměr 

2. 
Kotlin Vývojář Frontend 

senior 
 

Dohoda o pracích 

konaných mimo 

pracovní poměr 

3. 
ICT Business Analytik 

senior 

Dohoda o pracích 

konaných mimo pracovní 

poměr 

 

4. 
Solution architekt 

senior 
I konaných mimo pracovní 

poměr 

5. 

Tester senior 

Dohoda o pracích 

konaných mimo pracovní 

poměr 

3. Požadavky Objednatele na Odbornou roli 

3.1 

 

 

PŘÍLOHA Č. 2 

 

SEZNAM ČLENŮ REALIZAČNÍHO TÝMU S POŽADAVKY NA ODBORNOU 
ROLI 

1. Seznam členů realizačního týmu 

Název Odborné role  Počet členů v týmu 

Kotlin Vývojář Backend senior 1 osoba 

Kotlin Vývojář Frontend senior 1 osoba 

ICT Business Analytik senior 1 osoba 

Solution architekt senior 1 osoba 

Tester senior 1 osoba 

2. Identifikace členů realizačního týmu 

Člen 

týmu 

č.  

Pozice člena týmu 

(Odborná role) 

Identifikace člena 

týmu  

(titul, jméno, 

příjmení) 

Vztah Odborné role   

k Poskytovateli 

Kontakty 

(telefon, e-mail) 

1. 
Kotlin Vývojář Backend 

senior 

Dohoda o pracích 

konaných mimo 

pracovní poměr 

2. 
Kotlin Vývojář Frontend 

senior 
 

Dohoda o pracích 

konaných mimo 

pracovní poměr 

3. 
ICT Business Analytik 

senior 

Dohoda o pracích 

konaných mimo pracovní 

poměr 

 

4. 
Solution architekt 

senior 
I konaných mimo pracovní 

poměr 

5. 

Tester senior 

Dohoda o pracích 

konaných mimo pracovní 

poměr 

3. Požadavky Objednatele na Odbornou roli 

3.1 

PRiLOHA o. 2

SEZNAM éLENU REALIZACNiHO TYMU s POZADAVKY NA ODBORNOU
ROLI

1. Seznam élenu realizaéniho tymu

Nézev Odborné role Poéet élenu v tYmu

Kotlin Wvojér Backend senior 1 osoba

Kotlin Wvojér Frontend senior 1 osoba

ICT Business Analytik senior 1 osoba

Solution architekt senior 1 osoba

Tester senior 1 osoba

2. Identifikace élenu realizaéniho tYmu

Clen Pozice élena tYmu Identifikace élena
tYmu (Odborné role) tYmu Vztah Odborné role Kontakty

c. (titul, jméno, k Poskytovateli (telefon, e-mail)
pfijmenl’)

1. , _,v Dohoda o racich
Kotlin VyVOJar Backend , p ,
senior , vpracovni pomer

2. , _,v Dohoda o racich
Kotlin VyVOJar Frontend , p ,. — konanych mlmosenior , v

pracovni pomer

3. _ . Dohodao racich —
ICT Busmess Analytik — p
senior konany’lch mimo pracovm’ —

— pomér

4. . . — —
Solution architekt
senior |_ konany’lch mimo pracovm’ —

pomér

5. Dohoda o pracich —
Tester senior — konany’lch mimo pracovm’ —

pomér

3. Poiadavky Objednatele na Odbornou roli

3.1



 

Kotlin Vývojář Backend senior 

Minimálně 3 roky praxe programování v programovacím jazyku Kotlin 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost programovacího jazyka Kotlin 

Znalost některé/ho z nástrojů, postupů a technologií: JDBC, MAVEN, Apache Tomcat, Polymer 2, NGINX, 

SOAP, REST, GraphQL, JMS, GIT, Docker, Kubernetes, Application Insights, DevOps 

Znalost SQL databází a databázových modelů 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Kotlin vývojář v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů, přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 30 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

3.2 

Kotlin Vývojář Frontend senior 

Minimálně 3 roky praxe programování v jazyku Kotlin 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost programovacího jazyka Kotlin 

Znalost některé/ho z nástrojů, postupů a technologií: JDBC, MAVEN, Apache Tomcat, Polymer 2, NGINX, 

SOAP, REST, GraphQL, JMS, GIT 

Znalost SQL databází a databázových modelů 

Znalost některého z nástrojů: Red Hat OpenShift, Docker, Kubernetes, Application Insights, DevOps, 

HTML5, JavaScript, Bootstrap, CSS 3+ 

 

Kotlin Vývojář Backend senior 

Minimálně 3 roky praxe programování v programovacím jazyku Kotlin 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost programovacího jazyka Kotlin 

Znalost některé/ho z nástrojů, postupů a technologií: JDBC, MAVEN, Apache Tomcat, Polymer 2, NGINX, 

SOAP, REST, GraphQL, JMS, GIT, Docker, Kubernetes, Application Insights, DevOps 

Znalost SQL databází a databázových modelů 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Kotlin vývojář v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů, přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 30 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

3.2 

Kotlin Vývojář Frontend senior 

Minimálně 3 roky praxe programování v jazyku Kotlin 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost programovacího jazyka Kotlin 

Znalost některé/ho z nástrojů, postupů a technologií: JDBC, MAVEN, Apache Tomcat, Polymer 2, NGINX, 

SOAP, REST, GraphQL, JMS, GIT 

Znalost SQL databází a databázových modelů 

Znalost některého z nástrojů: Red Hat OpenShift, Docker, Kubernetes, Application Insights, DevOps, 

HTML5, JavaScript, Bootstrap, CSS 3+ 

Kotlin Vilvojér Backend senior

Minimélné 3 roky praxe programovani v programovacim jazyku Kotlin

Minimélné iadné ukoncené stiedoskolské vzdélani s maturitou

Znalost programovaciho jazyka Kotlin

Znalost nékteré/ho z nastrojl‘J, postupfl a technologii: JDBC, MAVEN, Apache Tomcat, Polymer 2, NGINX,
SOAP, REST, GratL, JMS, GIT, Docker, Kubernetes, Application Insights, DevOps

Znalost SQL databazi a databézovych modelL‘]

Znalost ceského nebo slovenského jazyka, vcetné Odborné terminologie tykajl'ci se piedmétu Veiejné
zakézky (pisemny i mluveny projev).

Uéast Odborné role na projektech

Ucast na minimalné 2 ICT projektech v roli Kotlin vyvojaF v oblasti sektoru Telekomunikace nebo
Bankovnictvi nebo Energetika nebo Verejny sektor, z toho piedmétem 1 z uvedenych ICT projektt‘] byla
realizace nebo podpora informaéniho systému pro minimélné 1000 koncovych uZivateIL‘], piiéemi ucast na
kaZdém z projektt‘] trvala minimalné 6 mésicf] a zaroven prace Odborné role na kaidém z projektl‘J
odpovidala rozsahu minimélné 3O clovékodnfl. Uéast na projektech prokazovana Odbornou roli musi byt
pFima a Zadavatelem ovéritelné. Uchazeé musi byt schopen na zakladé vyiédéni doloiit napi. Wkazy prace
na jméno nebo svoji piimou L'Jéast doloiitjinym prokazatelnym zpflsobem.

3.2

Kotlin Vilvojér Frontend senior

Minimélné 3 roky praxe programovani v jazyku Kotlin

Minimélné iadné ukoncené stiedoskolské vzdélani s maturitou

Znalost programovaciho jazyka Kotlin

Znalost nékteré/ho z nastrojl‘J, postupfl a technologii: JDBC, MAVEN, Apache Tomcat, Polymer 2, NGINX,
SOAP, REST, GratL, JMS, GIT

Znalost SQL databazi a databézovych modelL‘]

Znalost nékterého z néstrojt‘]: Red Hat OpenShift, Docker, Kubernetes, Application Insights, DevOps,
HTML5, JavaScript, Bootstrap, CSS 3+



 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Kotlin vývojář v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů), přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 60 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

 

3.3 

ICT Business Analytik senior 

Minimálně 5 let praxe s tvorbou analýzy v BPMN a UML 

Minimálně 2 roky praxe s prací v ArchiMate 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost navržení datového modelu, procesního modelu, případně UC diagramů a jejich modelování ve 

Sparx EA 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli ICT Business Analytik v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů), přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 15 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

3.4 

 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Kotlin vývojář v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů), přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 60 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

 

3.3 

ICT Business Analytik senior 

Minimálně 5 let praxe s tvorbou analýzy v BPMN a UML 

Minimálně 2 roky praxe s prací v ArchiMate 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost navržení datového modelu, procesního modelu, případně UC diagramů a jejich modelování ve 

Sparx EA 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli ICT Business Analytik v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů), přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 15 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

3.4 

Znalost éeského nebo slovenského jazyka, véetné Odborné terminologie tykajl'ci se pfedmétu Vefejné
zakézky (pisemny i mluveny projev).

Uéast Odborné role na projektech

Uéast na minimélné 2 ICT projektech v roli Kotlin vyvojéf v oblasti sektoru Telekomunikace nebo
Bankovnictvi nebo Energetika nebo Veiejny sektor, z toho piedmétem 1 z uvedenych ICT projektt‘] byla
realizace nebo podpora informaéniho systému pro minimélné 1000 koncoch uZivatelfl), pfiéemi Uéast na
kaZdém z projektl‘] trvala minimélné 6 mésicf] a zéroven préce Odborné role na kaidém z projektfl
odpovidala rozsahu minimélné 60 élovékodnfl. Uéast na projektech prokazované Odbornou roli musi byt
piimé a Zadavatelem ovéfitelné. Uchazeé musi byt schopen na zékladé vyiédéni doloiit napf. vykazy préce
na jméno nebo svoji pfimou Uéast doloZit jinym prokazatelnYm zpl‘Jsobem.

3.3

ICT Business Analytik senior

Minimélné 5 let praxe s tvorbou analyzy v BPMN a UML

Minimélné 2 roky praxe s praci v ArchiMate

Minimélné fédné ukonéené stiedoskolské vzdéléni s maturitou

Znalost navrieni datového modelu, procesnl'ho modelu, pil’padné UC diagramL‘] a jejich modelovéni ve
Sparx EA

Znalost éeského nebo slovenského jazyka, véetné Odborné terminologie tykajl'ci se pfedmétu Vefejné
zakézky (pisemny i mluveny projev).

Uéast Odborné role na projektech

Uéast na minimélné 2 ICT projektech v roli ICT Business Analytik v oblasti sektoru Telekomunikace nebo
Bankovnictvi nebo Energetika nebo Veiejny sektor, z toho piedmétem 1 z uvedenych ICT projektt‘] byla
realizace nebo podpora informaéniho systému pro minimélné 1000 koncovy'Ich uZivatell‘J), piiéemi Uéast na
kaZdém z projektl‘] trvala minimélné 6 mésicf] a zéroven préce Odborné role na kaidém z projektfl
odpovidala rozsahu minimélné 15 élovékodnfl. Uéast na projektech prokazované Odbornou roli musi byt
piimé a Zadavatelem ovéiitelné. Uchazec"; musi byt schopen na zékladé vyiédéni doloiit napi. vykazy préce
na jméno nebo svoji pfimou Uéast doloZit jinym prokazatelnYm zpl‘Jsobem.

3.4



 

Solution architekt senior 

Minimálně 10 let praxe v oboru Solution architektury, s návrhem a realizací řešení/projektů pro zákazníky s 

více než 250 koncových uživatelů 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost vhodných nástrojů, včetně logických modelů komponent a rozhraní 

Znalost nástroje Enterprise architect 

Znalost počítačových systémů, operačních systémů, bezpečnostních opatření systému, správy databází a 

webových platforem 

Zkušenost se specifikací komponent a rozpracováním do detailních návrhů pro implementaci. Modelování 

návrhů v Archimate a UML ve Sparx EA. 

Platný mezinárodně uznávaný certifikát v oblasti návrhů Enterprise architektur nejméně na úrovni TOGAF 

Foundation nebo obdobný   

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Solution architekt v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 250 koncových uživatelů, přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 12 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 60 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

3.5 

Tester senior 

Minimálně 2 roky praxe s testováním 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost základních funkcí nástrojů pro Issue Tracking a Test Management (např. HP Quality Center, 

Bugzilla, Testrail, JIRA, Youtrack) 

 

Solution architekt senior 

Minimálně 10 let praxe v oboru Solution architektury, s návrhem a realizací řešení/projektů pro zákazníky s 

více než 250 koncových uživatelů 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost vhodných nástrojů, včetně logických modelů komponent a rozhraní 

Znalost nástroje Enterprise architect 

Znalost počítačových systémů, operačních systémů, bezpečnostních opatření systému, správy databází a 

webových platforem 

Zkušenost se specifikací komponent a rozpracováním do detailních návrhů pro implementaci. Modelování 

návrhů v Archimate a UML ve Sparx EA. 

Platný mezinárodně uznávaný certifikát v oblasti návrhů Enterprise architektur nejméně na úrovni TOGAF 

Foundation nebo obdobný   

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Solution architekt v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 250 koncových uživatelů, přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 12 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 60 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

3.5 

Tester senior 

Minimálně 2 roky praxe s testováním 

Minimálně řádně ukončené středoškolské vzdělání s maturitou 

Znalost základních funkcí nástrojů pro Issue Tracking a Test Management (např. HP Quality Center, 

Bugzilla, Testrail, JIRA, Youtrack) 

Solution architekt senior

Minimalné 10 let praxe v oboru Solution architektury, s navrhem a realizaci reseni/projektL‘] pro zakazniky s
vice neZ 250 koncovych uZivatelL‘]

Minimalné radné ukonéené stredoékolské vzdéléni s maturitou

Znalost vhodnych nastrojfl, vcetné logickych modelt‘] komponent a rozhrani

Znalost nastroje Enterprise architect

Znalost poéitacovy/ch systémL‘], operacnich syste’mt‘], bezpecnostnich opatieni systému, spravy databazi a
webovych platforem

Zkusenost se specifikaci komponent a rozpracovanim do detailnich navrhl‘J pro implementaci. Modelovani
navrhl‘J v Archimate a UML ve Sparx EA.

Platny mezinarodné uznavany certifikat v oblasti navrhl‘J Enterprise architektur nejméné na Urovni TOGAF
Foundation nebo obdobny

Znalost ceského nebo slovenského jazyka, vcetné odborné terminologie tykajici se predmétu Verejné
zakazky (pisemny i mluveny projev).

Uéast Odborné role na projektech

Ucast na minimalné 2 ICT projektech v roli Solution architekt v oblasti sektoru Telekomunikace nebo
Bankovnictvi nebo Energetika nebo Veiejny sektor, z toho predmétem 1 z uvedenych ICT projektt‘] byla
realizace nebo podpora informacniho systému pro minimalné 250 koncovych uiivatelL‘], pricemZ Uéast na
kaZdém z projektt‘] trvala minimalné 12 mésicfi a zaroven prace Odborné role na kaZdém z projektfl
odpovidala rozsahu minimalné 6O clovékodnfl. Uéast na projektech prokazovana Odbornou roli musi byt
prima a Zadavatelem ovéritelna. Uchazeé musi byt schopen na zakladé vyZadéni doloZit napr. vykazy prace
na jméno nebo svoji primou Uéast doloZit jinym prokazatelnYm zpl‘Jsobem.

3.5

Tester senior

Minimalné 2 roky praxe s testovanim

Minimalné radné ukonéené stredoékolské vzdéléni s maturitou

Znalost zakladnich funkci néstrojl‘] pro Issue Tracking a Test Management (napi. HP Quality Center,
Bugzilla, Testrail, JIRA, Youtrack)



 

Znalost jazyka SQL 

Znalost Enteprise Architekt a UML pro čtení 

Znalost některého z nástrojů: SOAP UI nebo Jmeter 

Znalost XML a XS a WSDL 

Znalost MS Excel (pro přípravu dat a reporting) 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Testera seniora v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů, přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 20 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

 

Znalost jazyka SQL 

Znalost Enteprise Architekt a UML pro čtení 

Znalost některého z nástrojů: SOAP UI nebo Jmeter 

Znalost XML a XS a WSDL 

Znalost MS Excel (pro přípravu dat a reporting) 

Znalost českého nebo slovenského jazyka, včetně odborné terminologie týkající se předmětu Veřejné 

zakázky (písemný i mluvený projev). 

 

Účast Odborné role na projektech  

Účast na minimálně 2 ICT projektech v roli Testera seniora v oblasti sektoru Telekomunikace nebo 
Bankovnictví nebo Energetika nebo Veřejný sektor, z toho předmětem 1 z uvedených ICT projektů byla 
realizace nebo podpora informačního systému pro minimálně 1000 koncových uživatelů, přičemž účast na 
každém z projektů trvala minimálně 6 měsíců a zároveň práce Odborné role na každém z projektů 
odpovídala rozsahu minimálně 20 člověkodnů. Účast na projektech prokazovaná Odbornou rolí musí být 
přímá a Zadavatelem ověřitelná. Uchazeč musí být schopen na základě vyžádání doložit např. výkazy práce 
na jméno nebo svoji přímou účast doložit jiným prokazatelným způsobem. 

Znalostjazyka SQL

Znalost Enteprise Architekt a UML pro étenl'

Znalost nékterého z néstrojt‘]: SOAP UI nebo Jmeter

Znalost XML a XS a WSDL

Znalost MS Excel (pro pripravu data reporting)

Znalost éeského nebo slovenského jazyka, véetné odborné terminologie tykajl'ci se predmétu Verejné
zakézky (pl'semny i mluveny projev).

Uéast Odborné role na projektech

Uéast na minimélné 2 ICT projektech v roli Testera seniora v oblasti sektoru Telekomunikace nebo
Bankovnictvi nebo Energetika nebo Verejny sektor, z toho predmétem 1 z uvedenych ICT projektt‘] byla
realizace nebo podpora informaénl'ho systému pro minimélné 1000 koncovych uiivatelt‘], priéemi L'Jéast na
kaZdém z projektl‘] trvala minimélné 6 mésicf] a zérovefi préce Odborné role na kaidém z projektfl
odpovidala rozsahu minimélné 20 élovékodnfl. Uéast na projektech prokazované Odbornou roll' musi byt
primé a Zadavatelem ovéritelné. Uchazeé musi byt schopen na zékladé vyiédénl' doloiit napr. Wkazy préce
na jméno nebo svoji primou Uéast doloZit jinym prokazatelnYm zpl‘Jsobem.



 

PŘÍLOHA Č. 3 
 

VZOR VÝKAZU 

 

PRACOVNÍ VÝKAZ 

 

 

PŘÍLOHA Č. 3 
 

VZOR VÝKAZU 

 

PRACOVNÍ VÝKAZ 

 

PRiLOHA C. 3

VZOR VYKAZU

PRACOVNI’ VY’KAZ

éislolnézev Poiadavku XXXXXX
ICT role: XXXXXX

Jméno a pfijmeni pracovnika: XXXXXX
Vykazovany rok: 202x - ,

. .. . C I | : XXXX
Vykazovany meSIc: XXXX Is 0 sm ouvy

Poskytovatel/Subdodavatel: nézevljméno: XXXX, ICO: XXXX, sidlo: XXXX

Pfehled odpracovanych hodin
Poéet odprac.

Datum hodin Popis vykonanych aktivit Misto éinnosti

xx.xx.202x

ICelkem hodin o Cena bez DPH za 1 MD Poéet MD Celkem
IP‘I‘epoéteno na MD 0,00 0,00 0,00 Kc":

Seznam akceptovanych vystupfl

Schvalovaci doloika - souhlasim s fakturaci dle tohoto podepsaného vykazu
Jméno a pfijmeni, organizace, funkce Datum Podpis

XXXX shfadne 3 datem _
a casem el. podplsu

XXXX shvodné s datem .
a casem el. podplsu



 

PŘÍLOHA Č. 4 

 

VZOR AKCEPTAČNÍHO PROTOKOLU 

 

AKCEPTAČNÍ PROTOKOL 
 

Předmět: Název plnění 

Smlouva č.: evid. číslo smlouvy  

Poskytovatel: název, sídlo, IČO 

Vypracoval: XXXX Datum: XX.XX.202X 

Strany: 

Přebírající: XXXXX  Předávající: XXXXX 

Předmět akceptace 

XXXXX  

Seznam příloh akceptace 

Číslo: Název přílohy 

1 XXXXX.zip / pdf / … 

2  

Závěry akceptace 

Bez výhrad  

S výhradami  

Neakceptováno  

Seznam výhrad akceptace 

Číslo: Popis výhrady Termín odstranění Zodpovědná osoba 

1    

2    

 

 

 

PŘÍLOHA Č. 4 

 

VZOR AKCEPTAČNÍHO PROTOKOLU 

 

AKCEPTAČNÍ PROTOKOL 
 

Předmět: Název plnění 

Smlouva č.: evid. číslo smlouvy  

Poskytovatel: název, sídlo, IČO 

Vypracoval: XXXX Datum: XX.XX.202X 

Strany: 

Přebírající: XXXXX  Předávající: XXXXX 

Předmět akceptace 

XXXXX  

Seznam příloh akceptace 

Číslo: Název přílohy 

1 XXXXX.zip / pdf / … 

2  

Závěry akceptace 

Bez výhrad  

S výhradami  

Neakceptováno  

Seznam výhrad akceptace 

Číslo: Popis výhrady Termín odstranění Zodpovědná osoba 

1    

2    

 

 

PRiLOHA C. 4

VZOR AKCEPTACNiHO PROTOKOLU

AKCEPTACNi PROTOKOL

Pfedmét: Nézev plnéni

Smlouva é.: evid. (“:I'slo smlouvy

Poskytovatel: nézev, sidlo, ICO

Vypracoval: XXXX Datum: XX.XX.202X

Strany:

Pfebl’rajici: XXXXX Pfedévajici: XXXXX

Pfedmét akceptace

XXXXX

Seznam pfiloh akceptace

Cislo: Nézev pfl’lohy

1 XXXXX.zip / pdf/

2

Zévéry akceptace

Bez trad

S vyhradami

Neakceptovéno

Seznam vyhrad akceptace

Cislo: Popis vyhrady Termin odstranéni Zodpovédné osoba

1



 

Podpisová doložka 

Jméno a příjmení Smluvní strana Datum El. Podpis 

XXXX XXXXX 
shodné s datem a časem 

el. podpisu 
 

XXXX XXXXX 
shodné s datem a časem 

el. podpisu 
 

 

 

 

Podpisová doložka 

Jméno a příjmení Smluvní strana Datum El. Podpis 

XXXX XXXXX 
shodné s datem a časem 

el. podpisu 
 

XXXX XXXXX 
shodné s datem a časem 

el. podpisu 
 

 

 

Podpisové doloika

Jméno a pfijmeni Smluvni strana Datum El. Podpis

XXXX XXXXX shodné s datem a éasem
el. podpisu

XXXX XXXXX shodné s datem a éasem
el. podpisu



Člen           
týmu 

č. 

ID odborné 
role

Název odborné role

Jednotková 
cena 

v Kč bez DPH 
za 1 

člověkohodinu

Výše DPH 
(v %)

Výše DPH 
v Kč 

Jednotková 
cena  

v Kč s DPH 
za 1 

člověkohodinu

Počet jednotek 
(člověkohodin)

Celková cena 
v Kč bez DPH

Celková částka 
DPH v Kč

Celková cena 
v Kč s DPH

1. 23
Kotlin Vývojář Backend 

senior
1 175,00 Kč 21% 246,75 Kč 1 421,75 Kč 2400 2 820 000,00 Kč 592 200,00 Kč 3 412 200,00 Kč

2. 25
Kotlin Vývojář Frontend 

senior
1 175,00 Kč 21% 246,75 Kč 1 421,75 Kč 2400 2 820 000,00 Kč 592 200,00 Kč 3 412 200,00 Kč

3. 18
ICT Business Analytik 

senior
1 000,00 Kč 21% 210,00 Kč 1 210,00 Kč 960 960 000,00 Kč 201 600,00 Kč 1 161 600,00 Kč

4. 14 Solution architekt senior 1 575,00 Kč 21% 330,75 Kč 1 905,75 Kč 960 1 512 000,00 Kč 317 520,00 Kč 1 829 520,00 Kč

5. 2 Tester senior 875,00 Kč 21% 183,75 Kč 1 058,75 Kč 960 840 000,00 Kč 176 400,00 Kč 1 016 400,00 Kč

8 952 000,00 Kč 1 879 920,00 Kč 10 831 920,00 KčCelková nabídková cena v Kč 

Příloha č. 5 - Tabulka nabídkové ceny
DNS Zajištění ICT odborných rolí

14. kolo - Vývoj aplikace pro hospodaření v krajině, externí tým pro Lesy ČR

Člen           
týmu 

č. 

ID odborné 
role

Název odborné role

Jednotková 
cena 

v Kč bez DPH 
za 1 

člověkohodinu

Výše DPH 
(v %)

Výše DPH 
v Kč 

Jednotková 
cena  

v Kč s DPH 
za 1 

člověkohodinu

Počet jednotek 
(člověkohodin)

Celková cena 
v Kč bez DPH

Celková částka 
DPH v Kč

Celková cena 
v Kč s DPH

1. 23
Kotlin Vývojář Backend 

senior
1 175,00 Kč 21% 246,75 Kč 1 421,75 Kč 2400 2 820 000,00 Kč 592 200,00 Kč 3 412 200,00 Kč

2. 25
Kotlin Vývojář Frontend 

senior
1 175,00 Kč 21% 246,75 Kč 1 421,75 Kč 2400 2 820 000,00 Kč 592 200,00 Kč 3 412 200,00 Kč

3. 18
ICT Business Analytik 

senior
1 000,00 Kč 21% 210,00 Kč 1 210,00 Kč 960 960 000,00 Kč 201 600,00 Kč 1 161 600,00 Kč

4. 14 Solution architekt senior 1 575,00 Kč 21% 330,75 Kč 1 905,75 Kč 960 1 512 000,00 Kč 317 520,00 Kč 1 829 520,00 Kč

5. 2 Tester senior 875,00 Kč 21% 183,75 Kč 1 058,75 Kč 960 840 000,00 Kč 176 400,00 Kč 1 016 400,00 Kč

8 952 000,00 Kč 1 879 920,00 Kč 10 831 920,00 KčCelková nabídková cena v Kč 

Příloha č. 5 - Tabulka nabídkové ceny
DNS Zajištění ICT odborných rolí

14. kolo - Vývoj aplikace pro hospodaření v krajině, externí tým pro Lesy ČR

Pfiloha c. 5 - Tabulka nabidkové ceny
DNS Zajisténl' ICT odbornych roll'

14. kolo - Wvoj aplikace pro hospodareniv krajiné, externl'tym pro Lesy (ZR

Jed notkové Jed notkové
C‘len , cena ,, ,, cena - , , , v , ,, ID odborne , , , Vyse DPH Vyse DPH - Pocetjednotek Celkova cena Celkova castka Celkova cena
tymu Nazev odborne role v Kc bez DPH , v Kc s DPH , v _ v , v

, role (v %) v Kc (clovekohodln) v Kc bez DPH DPH v Kc v Kc s DPH
c. za 1 za 1

élovékohodinu clovékohodinu

Kotlin Wvojér Backend , v , v v v1 23 senior 1 175,00 Kc 21% 246,75 Kc 1 421,75 Kc 2400 2 820 000,00 Kc 592 200,00 Kc 3 412 200,00 Kc

Kotlin Wvojéi Frontend , v , v v v2 25 senior 1 175,00 Kc 21% 246,75 Kc 1 421,75 Kc 2400 2 820 000,00 Kc 592 200,00 Kc 3 412 200,00 Kc

ICT Business Analytik , v , v v v3 18 senior 1 000,00 Kc 21% 210,00 Kc 1 210,00 Kc 960 960 000,00 Kc 201 600,00 Kc 1 161 600,00 Kc

4 14 Solution architekt senior 1 575,00 Kc 21% 330,75 Kt“: 1 905,75 Kc“: 960 1 512 000,00 Kr“: 317 520,00 K6 1 829 520,00 K6

5 2 Tester senior 875,00 Kc 21% 183,75 Kt“: 1 058,75 Kc“: 960 840 000,00 Kr“: 176 400,00 K6 1 016 400,00 Ké

Celkové nabl’dkové cena v Kt": 8 952 000,00 Ké 1 879 920,00 Ké 10 831 920,00 Kt':



Stránka 44 (celkem 43) 

PŘÍLOHA Č. 6 
 

SEZNAM PODDODAVATELŮ 

Pol. Obchodní firma, sídlo a IČO poddodavatele Rozsah plnění dle Smlouvy 

1. Hunterra, s.r.o., Pražská 367, 270 52 Lišany,  
IČ: 09378022 

Spolupráce na přípravě BE a FE pro 
napojení mobilní aplikace. 

 

 

 

 

Stránka 44 (celkem 43) 

PŘÍLOHA Č. 6 
 

SEZNAM PODDODAVATELŮ 

Pol. Obchodní firma, sídlo a IČO poddodavatele Rozsah plnění dle Smlouvy 

1. Hunterra, s.r.o., Pražská 367, 270 52 Lišany,  
IČ: 09378022 

Spolupráce na přípravě BE a FE pro 
napojení mobilní aplikace. 

 

 

 

 

PRI’LOHA E. 6

SEZNAM PODDODAVATELU
Pol. Obchodnl' firma, sidlo a ICO poddodavatele Rozsah plnénl' dle Smlouvy

Hunterra, s.r.o., Praiské 367, 270 52 Liéany,
IC: 09378022

Spolupréce na pfipravé BE a FE pro
napojenl' mobilnl' aplikace.




